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ÖZET 

Araştırmamızın evreni Osmanlı Türkçesi dönemidir. Araştırma ve incelememizin örneklemi 

KitÀb-ı MenÀsik isimli eserin dil hususiyetleri ve dizinlerinden oluşturmaktadır. Araştırmamızın 

örneklemi olan  KitÀb-ı MenÀsik adlı eser hac ve umrenin yapılışını anlatan, 64 varaktan oluşan 

mensur bir eserdir.  Osmanlı Türkçesine ait dil özellikleri tespit edilmiştir. Eserin edebi bir iddiası 

olmayıp geniş halk kitleleri için için sade bir dille, harekeli nesih yazısı ile yazılmıştır. Eserin harekeli 

olarak yazılması dudak uyumunun incelenmesine kolaylık sağlamıştır. Eserin yazılış tarihi ve müellif 

ile ilgili bir bilgiye rastlanmamıştır. Çalışmamız Giriş - İnceleme - Metin - Dizinler - Tıpkıbasım 

bölümlerinden oluşmaktadır. Giriş bölümünde eserin müellifi, yazılış tarihi, konusu ve dil 

özelliklerinden bahsedilmiştir. İnceleme bölümü, eserin yazılış özellikleri ve ses bilgisi özelliklerinden 

oluşmaktadır. Metin bölümünde metin, çeviri yazılı bir şekilde yeni yazıya aktarılmıştır. Dizinler 

bölümü, Kelimeler Dizini ve Ekler Dizini olmak üzere iki ayrı dizinden oluşmaktadır. Son bölümde 

ise çalışma ile ilgili genel değerlendirmenin yapıldığı Sonuç bölümü ve Tıpkıbasım yer almaktadır. 

Anahtar Kelimeler: KitÀb-ı MenÀsik, Osmanlı Türkçesi, Eski Anadolu Türkçesi, Dudak Uyumu, 

Tersine Uyumsuzluk, Hac, Umre 
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ABSTRACT 

The universe of our research is the Ottoman Turkish period. The sample of our research 

and analysis consists of the language features and indexes of the work named KitÀb-ı 

MenÀsik. The work called KitÀb-ı MenÀsik, which is the sample of our research, is a prose 

work consisting of 64 pages, describing the performance of Hajj and Umrah. Linguistic 

features of Ottoman Turkish have been identified. The work has no literary claims and was 

written in plain language, in Naskh script with vowels, for the masses. Writing the piece in 

vowels made it easier to examine lip harmony. No information has been found about the date 

of writing of the work or its author. Our study consists of an introduction, a review, text, 

indexes, and facsimile sections. In the introduction section, the author, date of writing, 

subject, and language features of the work are mentioned. The review section consists of the 

writing features and phonetic features of the work. In the text section, the text has been 

transcribed into a new text. The Indexes section consists of two separate indexes: the Words 

Index and the Attachments Index. The last section includes the conclusion section, where a 

general evaluation of the study is made, and the facsimile. 

Keywords: KitÀb-ı MenÀsik, Ottoman Turkish, Old Anatolian Turkish, Lip Adaptation, 

Inverse Mismatch, Pilgrimage, Umrah 
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ÖN SÖZ 

  

Araştırmamızın evreni Osmanlı Türkçesi dönemidir. Araştırma ve incelememizin 

örneklemi KitÀb-ı MenÀsik isimli eserin dil hususiyetleri ve dizinlerinden oluşmaktadır.   

 Araştırmamıza konu olan KitÀb-ı MenÀsik adlı eserde Osmanlı Türkçesine ait dil 

özellikleri tespit edilmiştir. Eserin edebî bir iddiası olmayıp geniş halk kitleleri için sade bir 

dille, harekeli nesih hatla yazılmıştır. Eserin harekeli olarak yazılması dudak uyumunun 

incelenmesine kolaylık sağlamıştır. 

 Çalışmamız Giriş - İnceleme - Metin - Dizinler - Tıpkıbasım bölümlerinden 

oluşmaktadır. Giriş bölümünde eserin tespit edilebilen tek nüshası tanıtılmıştır.  

 İnceleme bölümü, Yazılış Özellikleri ve Ses Bilgisi Özellikleri olmak üzere iki 

bölümden oluşmaktadır. Yazılış Özellikleri bölümünde eserde  ünlülerin yazılışları, bazı 

ünsüzlerin yazılışları, bazı ek ve şekillerin yazılışları incelenmiştir. 

 Ses Bilgisi Özellikleri bölümünde eserdeki ses özellikleri örnekleriyle birlikte 

gösterilmiştir. Ses özellikleri verilirken yer yer Eski Türkçe dönemine de başvurulmuştur. 

 Metin bölümünde, metin çeviri yazılı bir şekilde yeni yazıya aktarılmıştır. Çeviri yazılı 

metin, Konya Bölge Yazma Eserler Kütüphanesi’nde 5409 numarada kayıtlı olan eserden 

meydana getirilmiştir. Kelimelerdeki imla hataları veya imla farklılıkları dipnotta 

gösterilmiştir. 

 Dizinler bölümü, Kelimeler Dizini ve Ekler Dizini olmak üzere iki ayrı dizinden 

oluşmaktadır. Kelimeler Dizini’nde eserde geçen bütün kelimeler alfabetik olarak verilmiştir. 

Birleşik kelimeler iç madde olarak yer almıştır. Farsça kurala göre yapılmış tamlamalar, 

tamlamada yer alan kelimelerin kökenine bakılmadan Farsça olarak gösterilmiştir. Kalıplaşan 

bazı kelimeler dışında -mA-, -mA, -mAk yapım ekli şekiller de kelimenin altında 

gösterilmiştir. Eyle-, it-, kıl-, ol- gibi fiillerle oluşturulan birleşik fiiller yalın şekilleriyle iç 

madde olarak verilmiştir. Kelimelere anlam verilirken tamamen metindeki kullanılışlarına 

bağlı kalınmıştır. İki şekilli kelimeler ayrı madde başları hâlinde verilmiş ve birbirlerine bkz. 

(bakınız) ve krş. (karşılaştırınız) kısaltmalarıyla göndermeler yapılmıştır. Ekler Dizini 

bölümünde metnimizde geçen bütün yapım ve çekim eklerinin örnekleri alfabetik olarak 

verilmiştir. Eserde geçen ekler, dizinlerde gösterildiği için çalışmamızda ayrıca şekil bilgisi 

bölümüne yer verilmemiştir. 

 Son bölümde ise Tıpkıbasım yer almaktadır.  
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 Yöntem olarak Abdurrahman ÖZKAN’ın Netâyicü’l-A‘mâl ve Menâhicü’l-Ebrâr 

(Giriş – İnceleme – Metin – Dizinler – Tıpkıbasım) ile Mehekkü’l-‘İlim ve’l- ‘Ulemâ (Giriş – 

İnceleme – Metin – Dizinler – Tıpkıbasım) isimli eserlerinden faydalanılmıştır. 

 Bu çalışmada yer alan konular KitÀb-ı MenÀsik isimli eserin sunduğu malzemeyle 

sınırlıdır.  

 İncelemede yer alan verilerin ve ortaya çıkan sonuçların Osmanlı Türkçesi döneminin 

anlaşılmasına katkı sağlayacağını düşündüğümüz için böyle bir çalışma yapmayı uygun 

gördük.  

 Bu çalışmanın yapılmasına vesile olan, bilgisiyle yoluma ışık tutan, zorlandığım 

noktalarda yardımlarını esirgemeyen saygıdeğer danışmanım Prof. Dr. Abdurrahman 

ÖZKAN’a şükranlarımı sunarım. Yüksek lisans eğitim sürecim boyunca başarı bursu aldığım 

Türk Dil Kurumu’na  ve her daim maddi manevi bana destek olan aileme teşekkür ederim. 

                 ELİF TÜRKER 
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KISALTMALAR 

 Ar.  : Arapça 

 bk. : Bakınız 

 C : Cilt 

 Çev. : Çeviren 

 EAT : Eski Anadolu Türkçesi 

 Far. : Farsça 

 Hz. :Hazreti 

 İÜ : İstanbul Üniversitesi 

 krş. : Karşılaştırınız 

 S : Sayı 

 s. : Sayfa 

 TDK : Türk Dil Kurumu 

 vb. : Ve benzeri 

 vd. : Ve diğerleri 
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    ÇEVİRİ YAZI İŞARETLERİ 

     

a ه  ,ا  

À ا, آ   

b ب 

c ج 

ç چ 

d د 

e ا, ه   

f ف 

g ك 

à غ 

h  ه 

ó ح 

ò خ 

ı , ا   ى ,ي ,اي  

i , ا   ى ,ي ,اي  

ì ى ,ي ,اي 

k ك 

ú ق 

l ل 

m م 

n ن 

ñ ك 

o اُ   ,اوُ,و  

ö ُواو,  اُ  ,

p ب ,پ 

r ر 

s س 

ã ص 

å ث 

ş ش 

t ت 

ù ط 

u   ُو٬او٬ُا  

ÿ  ُو٬او٬ُا  

ü  ُو٬او٬ُا  

v و 

y ى 

z ز 

ø ض 

õ ذ 

ô ظ
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GİRİŞ  

 

1. Eserin Müellifi Ve Telif Tarihi 

 KitÀb-ı MenÀsik adlı eserin müellifi, müstensihi, yazılış tarihi ve istinsah tarihi belli 

değildir. Eserin içerisinde de müellif ve telif tarihi ile ilgili bilgiler verilmemiştir.  

2.  Eserin Meydana Getirilişi, Adı ve Yazılış Sebebi 

 Üzerine çalıştığımız KitÀb-ı  MenÀsik adlı eser 64 varaktan oluşan bir düzyazıdır. Hac 

konulu bu dinî eserde haccın ve umrenin yapılışını anlatmak için sade bir dil kullanılmıştır.  

 Müellif  şu sözlerle eserin ilk sayfalarında yazılış sebebinden bahsetmiştir: ‘‘AmmÀ 

baʿdü maʿlūm ola ki óacca murÀd iden kimesne, ʿaúìdesin ehl-i sünnet ve cemÀʿat meõhebine 

taùbìú itdikden ãoñdın menÀsik-i óaccı ögrenmek ehl-i ʿilm olana kütübü menÀsik maʿlÿm ola 

ve øabṭ ùarìúile ümmì olana tekrÀr menÀsik ehl-i ʿilme oúudup diñleyüp øabù itmek ùarìkile 

lÀbüd ve lÀzım olupʿulemÀ-i dìn ʿaleyhim raómetü’l-ʿazìzi’l-mübìn, ʿArabì ve Türkì nice 

menÀsik te’lìf idüp lÀkin ʿArabìsiniñ nefʿi ʿÀm olmayup Türkìsiniñ daòı baʿøısı ebnÀ-i 

zamÀnıñ tekÀsülüne binÀ’en iùnÀb-ı mümil ve baʿøısı nefsinde mūʿcez-i muòil oldısa murÀd  

itdim ki lisÀn-ı Türkìde beyne’l-ìcÀz  ve’l-iùnÀb.’’ (1b/6-2b/6) 

 Müellif bu sözlerle Arapça kitapların anlaşılmadığı için çok yararlı olmadığını Türkçe 

yazmanın önemini vurgulamıştır.  

3. Eserin Nüshaları 

 Eserin tespit edilen bir nüshası vardır. Nüsha, Konya Bölge Yazma Eserler 

Kütüphanesi 5409 numarada kayıtlıdır. 64 varaktan oluşan eserde her sayfada 9 satır 

bulunmaktadır. 

 Harekeli nesih yazısı ile yazılmıştır. Yer yer harekenin konulmadığı da görülmektedir. 

Bazı sayfalarda yazı dağılmış durumdadır. 

4.  Eserin Konusu 

 KitÀb-ı MenÀsik hac konulu dinî bir eserdir. MenÀsik, kelime anlamı olarak ‘‘hacda 

belli bir usul ve sıraya göre yapılması gereken ihram, tavaf, vakfe, say vb. ibadetlerin 

tamamı’’  anlamına gelmektedir. Eserde haccın türleri, yapılışı, umrenin yapılışı ve hac 

esnasında yapılacak dualar yazılmıştır.  

 Eserde bazen bahsedilen konuları destekleyen ayet, hadis ve dualara yer verilmiştir. 

Osmanlı Türkçesi döneminde menÀsik konusunu işleyen bazı eserler şunlardır: 

 XVI. yy.da; Gubârî’nin Menâsik-i Hacc’ı, Şemseddin Sivâsî’nin Menâsik-i Hacc’ı ,Muhyî 

Gülşenî’nin Menâsik-i Hacc’ı ve Amîkî’nin Menâsik-i Hacc’ı. 
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 XVII. yy.da,  Seyyidî’nin Menâsik-i Hacc’ı ve Bahtî’nin Menâsik-i Hacc’ı. 

XIX. yüzyılda İndî’nin Menâsik-i Hacc’ı ve Kâmil’in Menâsik-i Hacc’ı . 

  

5.  Eserin Dili 

 Türkiye Türkçesinin fonolojik gelişmesinde en önemli devreyi Batı Türkçesinin tarihî 

devirlerinden biri olan Klasik Osmanlı Türkçesi oluşturur. Fonolojik gelişmeyle kastedilen, 

bilhassa dudak uyumunun gelişme sürecidir.1  Klasik Osmanlı Türkçesi Eski Anadolu 

Türkçesi ile Türkiye Türkçesi arasında köprü niteliği taşımaktadır. 

 Eserin yazılış tarihi bilinmemektedir. Biz dil hususiyetlerinden Osmanlı Türkçesi 

dönemine ait olduğunu tespit ettik.  

 Eserde dudak uyumu açısından gelişmeler vardır. Bunun yanında tersine 

uyumsuzluklar da mevcuttur. Metnimizde hem Osmanlı Türkçesi hem de EAT dönemi 

özelliklerini bir arada görmek mümkündür.  

 Eserdeki önemli bazı imla ve dil özellikleri:  

a. Dudak uyumu -IncA/ -uncA zarf-fiil ekinde tamamen sağlanmıştır. -mIş/ -mUş 

öğrenilen geçmiş zaman eki, -mIş/ -mUş sıfat-fiil eki ve ilgi hâli ekinde belirli 

oranda dudak uyumu sağlanmıştır.  

b. Eserde tersine uyumsuzluk örnekleri görülür: borçlı 7a/6, oldıúdan 28a/2. 

c. İlgi hâli ekinin sonundaki /ñ/ sesi metnimizde genellikle kef (ك )ile yazılmış olup 

bazı kelimelerde ‘‘nun’’ (ن) ile yazılmıştır: ebnÀ-i zamÀnıñ 2b/2, fülÀnın 57b/4, 

Óaccıñ 13b/7, úaftÀnın 18a/2, sünnetlerin 8a/8, vÀciplerin 3b/4, vaúfesinin 43a/7. 

d. Bildirme / pekiştirme eki, genellikle -dUr şeklinde kullanılmıştır. 16 yerde -dIr, 

149 yerde -dUr şeklinde yazılmıştır. 

e. Bazen ekler ayrı yazılmıştır:  ُرْ ق رْقْمَقْ د úırúmaúdur 4a/5 , ْن ك  .èArabìsiniñ 2b/1 عَرَبى  س 

f. -dUr-/ -dır fiilden fiil yapma eki: Metnimizde ekin yuvarlak ve düz ünlülü 

örnekleri mevcuttur. Bir örnek haricinde dudak uyumuna girmiştir: úaldıra 36b/3, 

úaldırır 21b/5, 29a/1, 36b/3, úaldırup 12b/6, 22a/6, 22b/2, 59b/1, úaldurup 20a/6, 

29a/2, öldürmek 19a/5, öldürse 19a/6, 

 

 

       

                                                           
1   Abdurrahman Özkan, Meóekkü’l-èİlim Ve’-l èUlemÀ, Fakülte Kitabevi, Isparta 2009, s.30. 
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         İNCELEME  

1. YAZILIŞ (İMLA) ÖZELLİKLERİ  

          Klasik Osmanlı Türkçesi dönemi, Arap harfli imlada kalıplaşmanın hüküm sürdüğü bir 

dönemdir. Özellikle edebî metinlerin usta kâtiplerin elinden çıkan nüshalarında bu kalıplaşma, 

ileri seviyededir. İmlada kalıplaşmanın görüldüğü eserlerde fonetik ve morfolojik verilerin 

tespitinde dil çalışmaları için elverişli olmadığı muhakkaktır. Ancak, kalıplaşmış imla 

geleneğine pek riayet etmeyen yazıcıların yazdıkları edebî iddiası olmayan ve konuları 

itibarıyla geniş halk kitlesine hitap eden eserlerde, kimi müellif hattı yazmalarda tarihî fonetik 

çalışmalarına kaynaklık ederek çok sayıda malzeme bulmak mümkündür. Özellikle harekeli 

eserler, ek bir çabayı gerektiren farklı işaretlemelerin bulunduğu ya da açıkça farklılığı 

gösteren yazmalar bu bakımdan ayrı bir öneme sahiptirler.2   

         İncelediğimiz eser harekelidir ve nesih yazısı ile yazılmıştır. Metnimiz Uygur yazı dili 

ve Arap yazı dili geleneğine ait yazılış özeliklerini bir arada barındırmaktadır. Metnimizde 

farklı imla özellikleri bir arada olduğu için seslerin yazılışlarını bir kaideye bağlamak 

mümkün değildir. Bazen aynı kelimedeki ünlü veya ünsüzlerde farklı yazılış özellikleri 

mevcuttur. Dönemin imla anlayışını tespit etmek için yazılış özellikleri ayrı bir bölüm olarak 

incelenmiştir. Bu bölümde, ünlülerin ve ünsüzlerin yazılışı ile bazı ek ve şekillerin yazılışı  

incelenmiştir. 

 

1.1. ÜNLÜLERİN YAZILIŞLARI 

          Bu bölümde kelime tabanlarında ve eklerdeki ünlülerin yazılış şekilleri birlikte ele 

alınmıştır. Ünlülerin yazılışında elif (ا), vav (و), ye (ى) gibi ünlü harfler ile üstün, esre, ötre 

gibi harekeler birlikte kullanılmıştır. 

1.1.1./a/ ünlüsü 

          /a/ ünlüsü için ön seslerde üstünlü elif ( َا) veya medli elif (آ ); iç seslerde üstün (  َ ) 

üstünlü elif ( َا), dik üstünlü elif; kelime sonunda üstünlü cezmli he ( ْه ََ  )  kullanılmıştır.  

 andan 6a/2  انَْدَنْ    anuñla 2b/9  انَڭُْلَهْ           

سى              altından 8b/8 الَْت نْدَنْ               altıncısı 7b/6 الَْت نْج 

نْدَهْ   atmayınca 17a/2 اتَمَْى نْجَهْ             ardında 26b/3  ارَْد 

 oúumadan 37b/3 اقُوُمَدَنْ   aùmayınca 31b/6 اطَْمَاي نْجَهْ           

 olmaya 47a/7 اوُلْمَيَهْ               adam 45b/6  ادََمْ           

                                                           
2   Musa Duman, Birgili Muhammed Efendi, Vasiyyet-name, İstanbul 2000, sy.19. 
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يلَهْ جَقْ            نَهْ               aùılacaú 49a/8  اطَ   başına 50b/1 باش 

نَهْ    yanında 52a/8     يان نْدَهْ             úuyusına 53a/6 قيُوُس 

 úatında 61a/3 قتَ نْدَهْ   úalmaya 59b/9    قَلْمَيَهْ           

 ãoñra 62a/5 صُكْرَهْ               anda 61a/7 انَْدَهْ           

 orùa 33b/6 اوُرْطَهْ    olmaya 63b/1 اوُلْمَيَهْ           

 ıraú 45a/9  اي رَاقْ 

1.1.2.  /e/ ünlüsü 

          /e/ ünlüsü ön seslerde üstünlü elif ( َا) ile yazılmıştır. İç ses durumunda olan /e/ ünlüsü  

üstün ile karşılanmıştır. Kelime sonundaki /e/ ünlüsü üstünlü cezmli he ( ْه ََ  ) ile yazılmıştır. 

نْ            ز  ى    eglemeksizin 4b/9  اكَْلمََكْس  س  لْك   evvelkisi 5b/2 اوََّ

 ekmek 19a/7 اكَْمَكْ    eger 12a/5 اكََرْ           

ى   elin 21b/5 الَ ينْ             ertesi 46b/2 ارَْتسَ 

 gele 48a/9 كَلَهْ               düşerse 45b/3 دُوشَرْسَهْ           

رْدَهْ            هْ ايَْليََ               şehirde 53a/8 شَه   eyleye 64a/2 

مْسَنَهْ    güneş 4b/6 كُونَشْ             kimsene 22a/4 ك 

 eylese 8a/2  ايَْلسََهْ    idene 6a/9 ايدَنَهْ           

 yine 19b/2 ي نَهْ    geye 18b/6 كَيَهْ           

 öyle 36a/1 ايُْلهَْ               yürüye 22b/7 يوُرُويَهْ           

1.1.3. /ı/ ünlüsü 

          /ı/ ünlüsü ön seslerde esreli elif (  ا) ve dik esreli elif ile, iç seslerde esre (   َ ) veya dik 

esreli ye ile, son seslerde ise dik esreli ye ile yazılmıştır. 

دَنْ               ıraú 45a/9  اي رَاقْ             ıssıdan 18b/2  ا س  

ينْ    tıraş 7b/6 ت رَاشْ             omuzların 8b/4 اوُمُوزْلَر 

 aùmayınca 17a/2 اتَمَْي نْجَهْ               úılınur 10b/1 ق يل نوُرْ           

نَهْ            نهَْ   olunduàına 21a/2 اوُلنُْدُوغ   arasına 23a/5 ارََاس 

نْدَه   kıla 26b/3 ق يلهَْ             şavùında 26a/3 شَوْط 
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ى   bunı 29b/8 بوُنى              omuzı 8b/8 اوُمُوز 

ىَ             daòı 19a/8 دَخى     úırıàı 19a/7 ق ري غ 

1.1.4. /i/ ünlüsü  

          Ön ses durumundaki /i/ ünlüsü, esreli elif (  ا) ve dik esreli elif ile; iç seslerde  esre, esreli 

ye (  ى ) ve dik esreli ye ile; son seslerde ise dik esreli ye ile yazılmıştır. 

 idene 6a/9     ايدَهْنَهْ              itmekdür 3b/7 ا تمَْكْدُرْ           

 ise 15a/7 اي سَهْ    iki 9a/4 اي كى            

 için 22b/6 اي جي نْ   istemekdür 20b/6 ا سْتمََكْدُرْ           

نْدَهْ    elin 22b/1 الَي نْ             beraberinde 23a/6 بَرَبَر 

ي مَيَهْ    dirler 25b/5 دي رْلَرْ             dimeye 26b/3 د 

نْجى             ز   öyleyi 36a/1 اوُيْلَه ي    sekizinci 31b/9 سَك 

ىنْجى             هْ سىجُمْلَ              ikinci 45a/5 اي ك   cümlesi 58b/1 

1.1.5. /o/ ünlüsü  

          İncelediğimiz metinde /o/ ünlüsü ön seslerde ötreli elif vav(ُاو)  ile yazılmıştır. /o/ 

ünlüsü iç seslerde ise ötreli vav ( ُو) veya ötre (  َ ) ile yazılmıştır. 

 olup 2a/7 اوُلوُبْ               oúudup 2a/6 اوُقوُدُوبْ           

سى              omuzı 8b/8 اوُمُوزى                onuncısı 4a/8 اوُننُْج 

 oluàı 26a/1 اوُلوُغى   oruç 15a/8 اوُرُوجْ           

قْدَنْ    çoú 30b/9 جُوقْ             ùoàdıúdan 46b/1طُوغْد 

 oàurdan 46a/1اوُغُورْدَنْ               solına 46a/5 صُول نهَْ           

 úoya 49b/9 قوُيَهْ    ãoñra 48b/2 صُكرَهْ           

1.1.6./ö/ ünlüsü 

          /ö/ ünlüsü kelime başında ya ötreli elif vav (ُاو) ile ya da ötre ( َُ ) ile, kelime içinde ise 

ötre veya ötreli vav ( ُو) ile yazılmıştır. 

 èöõri 14a/8 عُذْرى     öyle 10a/5 اوُيْلَهْ           

 ögrenmeden 25b/2 اوُكْرَنْمَهْ دَنْ    öpe 22a/3 اوُپَهْ           

نَ           هاوُرْتوُس   örtüsine 28a/8               َبوُيْلَه böyle 43a/8 
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 şöyle 59a/7 شُويْلَهْ   dördünci 49b/1 دُورْدُنْجى            

   söylemek 11b/7 سُويْلمََكْ    söz 11b/7 سُوزْ           

1.1.7./u/ ünlüsü 

          /u/ ünlüsü ön seslerde ötreli elif vav (ُاو); iç seslerde ötre (  َ )  veya ötreli vav( ُو); son 

seslerde ise ötreli vav ile yazılmıştır. 

 uzaúdan 24b/8 اوُزَاقْدَنْ   unutmaú 43b/3 اوُنتُمَْقْ           

 àurÿşa 7a/9 غُرُوشَهْ    olur 4b/9 اوُلوُرْ           

 buàday 16a/6 بغُْدَاىْ    olsun 16b/4 اوُلْسُونْ           

شْدُرْ             bunı 23a/7 بوُن ى  úalmışdur 16b/8 قَلْم 

  oàurdan 46a/1اوُغُورْدَنْ               oúudup 2a/6 اوُقوُدُوبْ           

    bu 6b/4 بوُ          

1.1.8. /ü/ ünlüsü 

          /ü/ ünlüsü kelime başında ötreli elif vav (ُاو)  veya ötreli elif ( ُا) ile yazılmıştır. Kelime 

içinde ötre (  َ )   veya ötreli vav ( ُو); kelime sonunda ise ötreli vav ile yazılmıştır. 

ى    üçdür 3a/6 اوُجْدُرْ            اي لهَْ امُي د  ümìdiyle 7a/3 

 ücretin 17a/8 اجُْرَت نْ    üzere 10b/1 اوُزَرَهْ           

 yüzüne 19a/3 يوُزُونَهْ               öldürse 19a/6 اوُلْدُرْسَهْ           

 itmekdür 3b/7 ا تمَْكْدُرْ    idüp 26b/3 اي دُوبْ           

يوُ           نْدُوْ    diyü 4a/8 د   ikindü 32b/8 اي ك 

 

1.2.ÜNSÜZLERİN YAZILIŞLARI 

         Batı Türkçesinde ünlülerin yazılışlarında olduğu gibi ünsüzlerin yazılışlarında da imla 

bakımından Uygur yazı dili geleneğine ait yazılış özellikleri ile Arap-Fars yazı dili geleneğine 

ait yazılış özellikleri bir arada bulunmaktadır.3  

         Arap harfli metinlerin imlasında bazı ünsüzlerin aynı harfle karşılanması sebebiyle bu 

ünsüzlerin yazılışlarındaki farklılık bir imla meselesi olarak değerlendirilebileceği gibi, 

                                                           
3 Mustafa Özkan, Türk Dilinin Gelişme Alanları ve Eski Anadolu Türkçesi, İstanbul 2000, s.94, Abdurrahman 

Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015. 
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fonolojik bir mesele olarak da kabul edilebilir. b-p, c-ç, k-g gibi ünsüzlerin aynı harfle 

yazılmaları yüzünden eski imlada bu ünsüzlerin belirlenmesi imkansız olmuştur. Arap 

alfabesinde bulunmayan p ve ç sesleri için Farsça p (پ ) ve çim (چ ) harflerinin alfabeye 

katılması, bu seslerin ayırt edilmesi için bir imkan sağlamışsa da bu harflerin kullanımı pek 

düzenli olmamıştır. Eski Anadolu Türkçesi ve Osmanlı Türkçesi metinlerinde be (ب ) ve cim 

 harfleri hem b ve c hem de p ve ç seslerini karşılamışlar, pe  ve çim harfleri ise yalnızca p(ج)

ve ç seslerini karşılamışlardır. Batı Türkçesi metinlerinde kef (ك) harfi k, g, ñ seslerini 

karşılayacak şekilde kullanılmıştır. Kef harfinin g sesini karşıladığını göstermek için bazı 

eserlerde kef harfinin üstüne veya altına üç nokta konulmuş, ancak bu durum 

yaygınlaşmamıştır.4    

 

1.2.1./ç/ ünsüzünün yazılışı 

          Metnimizde /ç/ ünsüzü bazen çim (چ) , çoğu zaman cim (ج) ile yazılmıştır. Metnimizde 

ön seslerde bulunan /ç/ sesi daima çim (چ) ile yazılmıştır. Biz içerisinde /ç/ sesi barındıran 

bütün kelimeleri cim (ج) ile yazılmasına karşın /ç/’li okuduk:  

قاجََقْ  ,üçdür 3a/6 اوُجْدُرْ  قْ  ,borçlı 7a/6 بوُرْجْلى   ,çıúacaú 4a/4 ج  پْلََقْ  ,avuç 19a/6 اوَُجْ  ,açıú 8b/9 اجَ   چ 

çıplaú 18b/5,  ْچُوقْدُر çoúdur 19b/2,  ْاي جي ن için 22b/6,  ْا يجَه içe 28a/4,  َْقَجان úaçan 33a/9,  ْترُْكْجَه 

Türkçe 37b/1,  ْكُوجْدُكْدَه göçdükde 44a/3-4. 

 Metnimizde geçen şu kelimeler ç’li yazılmasına rağmen c’li okuduk: gece 14a/1, 

24b/8,  gice 42b/2, 63a/9. 

1.2.2./p/ ünsüzünün yazılışı 

          İncelediğimiz eserde /p/ ünsüzü genellikle pe (پ) ile karşılanmıştır:  ْپَابوُجَك pabucuñ 

18a/1,  ْپَك pek 13b/5,   پارَْمَغى parmaàı 44b/9,  ْاوُپَرْكَن öperken 26a/8. 

           Bazı kelimelerde ise /p/ ünsüzü be (ب) ile karşılanmıştır:  ْنْدَن  بَرْدَهْ   ,kapusından 28b/4 قبَوُس 

perde 19a/4,  ْقوُبْسَه úobsa 19b/1. 

           Metnimizde -Up zarf-fiil ekinin sonundaki ünsüz her zaman be (ب)’li  yazılmıştır. Bu 

dönem eserlerinde -Up zarf-fiilinde be kullanımı kalıplaşma olarak düşünülebilir:  ْاوُلوُب olup 

2a/7,   ْاتَوُب atup 8b/9,  ْبْدَه  .ùurup 52a/7 طُورُوبْ  ,ùutup 44b/9 طُوتوُبْ  ,úılup 32a/2 ق ل 

                                                           
4
 Mertol Tulum, "Alfabe ve Eski Alfabemiz Üzerine", Dil ve Alfabe Üzerine Araştırmalar, Ankara 191, s. 26-27; 

Zeynep Korkmaz, "Eski Osmanlı Kaynaklarının Yayınında Transkripsiyonla İlgili Değerlendirmeler", Türk Dili 

Üzerine Araştırmalar, C.1, Ankara 1995, s. 488-490; aynı yazar, " Eski Anadolu Türkçesinde İmla-Fonoloji 

Bağlantısı Üzerine Notlar", Türk Dili Üzerine Araştırmalar, C.1, Ankara 1995, s. 499-503; Musa Duman, Birgili 

Muhammed Efendi, Vasiyyet-name, İstanbul 2000, s. 22-23, Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve 

MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s.36. 



 
 

12 
 

 

1.2.3./t/ ünsüzünün yazılışı  

          Metnimizde kalın ünlülü kelimelerde /t/ sesi genellikle tı (ط ) ile karşılanmıştır. te (ت) 

ile başlayan kelimeler genellikle ince ünlülüdür: terk 5a/4, Türkçe 37b/1. 

  t-/d- değişimi olmayan /t/’li kelimelerin çoğu günümüz Türkiye Türkçesinde /d/’lidir: 

ùaya- 28a/7, ùoà- 9b/1, ùoàrı 44b/6, ùol- 50b/1, ùoúun- 45b/2, ùoúuzuncı 4a/6, ùur- 36a/3. 

          Metnimizde at- fiilindeki /t/ ünsüzü bazen te bazen tı ile karşılanmıştır:  ْقْدَه  aùdıkda اطَْد 

45a/8,  ْاطََه aùa 48b/9,  ْاتَمَْق atmaú 6a/2,  ْاتَمَْق atmaú 6a/2. 

1.2.4./s/ ünsüzünün yazılışı  

          İncelediğimiz metinde kelime başında /s/ ünsüzü için ince ünlülü kelimelerde sin (س ) 

kalın ünlülü kelimelerde sad (ص) kullanılmıştır.   

نْجى   ,ãoñra 48b/2 صُكرَه ,ãolına 46a/5 صُول نَهْ  ,söz 11b/7 سُوزْ            ز    .sekizinci 31b/9 سَك 

          1.3.  BAZI EK VE ŞEKİLLERİN YAZILIŞLARI   

        1.3.1. "da/de, ki, ãoñra," gibi kelimeler kendinden önceki kelimeyle bazen bitişik 

yazılmıştır: ه مْك  سُنَّت نْدَنْصُكْرَ   ,úılup da 9b/1 ق لوُبْدَه  ,itdim ki 2b/5 ا تدْ   sünnetinden ãoñra 10a/6,        

قْدَنْصُكْرَهْ    .selÀmdan ãoñra 62a/5 سَلَمَْدَنْصُكْرَهْ  ,aùdıúdan ãoñra 48b/2اطَْد 

          1.3.2. Şeddenin kullanılması: Şedde,  Arap yazısında ikiz ünsüzü göstermek için 

kullanılan bir işarettir. Bu işaret, bazen Türkçe yapılarda da görülür. Metnimizde Türkçe 

kelime tabanında sonradan oluşan aynı cins iki ünsüz için veya kelime tabanının sonundaki 

ünsüz ile ek başındaki ünsüzün aynı olması durumunda yan yana bulunan aynı cins ünsüzü 

karşılamak için bazı örneklerde şedde kullanılmıştır: 

هْ            كْ  ,úıyÀmedde 13b/6 ق يامََدَّ  .ellerin 20a/6 الَلَّرينْ  ,gömmek 49b/9 كُومَّ

          1.3.3. Bazen ekler ayrı yazılmıştır. 

ن كْ   úırúmaúdur 4a/5 ق رْقْمَقْ دُ  رْ               èArabìsiniñ 2b/1 عَرَبى  س 

كْ                öylenüñ 34b/9 اوُيْلَهْ نكُْ   baèôısıñ 15b/4 بعَْضى  س 

1.3.4. İlgi hâli ekinin sonundaki /ñ/ sesi metnimizde genellikle kef (ك )ile yazılmış 

olup bazı kelimelerde ‘‘nun’’ (ن) ile yazılmıştır: binÀnıñ 45b/7, biziniñ 8b/7, ebnÀ-i zamÀnıñ 

2b/2, fülÀnın 57b/4, Óaccıñ 13b/7, úaftÀnın 18a/2, sünnetlerin 8a/8, vÀciplerin 3b/4, 5b/2, 

8a/2, vaúfesinin 43a/7. 
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2. SES BİLGİSİ ÖZELLİKLERİ 

          2.1. ÜNLÜ DEĞİŞMELERİ  

          Türkçede bazı kelime köklerinde ve eklerinde bulunan ünlüler, çeşitli sebeplerin tesiri 

ile muhtelif değişikliklere uğramışlardır.5 

          2.1.1. i/e veya e/i değişmesi 

          Türkçede i/e meselesi oldukça karışıktır. Tarihsel seyir içerisinde /i/ > /e/ ve /e/ > /i/ 

şeklinde ikili durumdadır. Tarihsel metinlerde aynı sözcüğün hem /i/’li hem de /e/’li şeklinin 

bulunması /e/ ve /i/ karışımı bir ünlünün yani kapalı e’nin varlığını açıklamaktadır. Ancak 

bazı dilciler eski metinlerdeki bu ikili yazımların kapalı e olacağı görüşünü kabul etmezler.6  

V. Thomsen, K. Foy, Gy. Nemeth, A. von Gabain gibi araştırmacılar, kapalı e sesinin 

varlığını kabul etmişlerdir.7 

          Eski Anadolu Türkçesi ve Osmanlı Türkçesi dönemine ait Arap harfli eserlerde, esasen 

kapalı /e/ sesinin tespitini güçleştiren en önemli husus, yazıda bu sesi gösteren belirli bir 

işaretin bulunmayışıdır. Bu bakımdan bazı araştırmacılar, Batı Türkçesi metinlerinde bazı 

kelimelerdeki esre, esreli ye veya ye ile gösterilen sesi kapalı /e/ olarak benimserken, bazı 

araştırmacılar da bu konuda kuvvetli bir delilin bulunmayışı yüzünden metinlerde esre, esreli 

ye veya ye ile yazılan bu sesi yazılışına bağlı kalarak /i/ şeklinde okumayı tercih etmişlerdir.8  

Biz /i/’li ve /e/’li kelimeleri metindeki imlayı esas alarak okumayı tercih ettik. Şu şekilde bir 

tasnif ile inceledik:    

a. Hem metnimizde hem de standart Türkiye Türkçesinde /e/’li olan kelimeler: 

bel 11b/1,beş 7b/5, degin 9a/9, dile- 11a/1, direk 9a/1, el 22a/1, eyle- 2b/8 “eylemek, etmek”, 

egle- 4b/9, geç- 7b/2, gel- 7a/5, gerek 11b/9,  getür- 7a/3, her 8b/1, işle- 11b/8, kendü 5a/2, 

kes- 7a/8, nesne 6a/1, terk 8a/2, ye- 17a/7,  yedi 17a/1, yer 33b/6,  yeşil 9a/1, ekmek 1a/7. 

b. Metnimizde /i/’li standart Türkiye Türkçesinde /e/’li olan kelimeler: 

di- 3a/6,  gice a/2, iriş- 35b/4, irtesi 9b/2, it- 2a/1, vir- 15b/4 

c. Hem metnimizde hem de standart Türkiye Türkçesinde /i/’li olan kelimeler:  

 bil- 10b/2, bir 3a/6, iç 7b/6, iç- 28a/4, silk- 8b/4, iki 5b/6, işit- 7a/7 (<eşid-, <eşit-), kişi 

11a/1, yigirmi 3b/1, gider- 11a/5 

d. Günümüz yazı dilinde /e/’li olan bazı kelimeler metnimizde hem /e/’li hem /i/’li  

şekilleriyle kullanılmıştır: 

                                                           
5 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s.36. 
6 Murat Altuğ vd.,Yeni Türk Dili Kuram- Örnek- Uygulama, Akçağ yayınları,2023. 
7 Zeynep Korkmaz, “Eski Anadolu Türkçesinde İmla- Fonoloji Bağlantısı Üzerine Notlar”, Türk Dili Üzerine 

Araştırmalar, C I, Ankara 1955, s.496. 
8
 Mustafa Özkan, Türk Dilinin Gelişme Alanları ve Eski Anadolu Türkçesi, İstanbul 2013, s. 99-100. 



 
 

14 
 

          bez 11b/1, biziniñ 8b/7, deyüp 21b/8, diyü 4a/8, derek 30a/3-4, direk 30b/1, di- 36a/4 

e. Bugün Türkiye Türkçesinde /i/’li olup mettnimizde /e/’li olan kelimeler: 

          gey- 15b/5. 

        2.1.2. ü/i değişmesi 

          Eski Türkçe /ü/ sesini taşıyan bazı kelimelerin bu ünlüleri Batı Türkçesinde /i/’ye 

dönüşmüştür. Bu değişiklik metnimizde bir kelimede görülmektedir: 

          içün 6b/7 (<üçün <uçun), anuñiçün 18a/9, içün 19a/3, 29b/6, 31a/5, 31a/7, 31a/9, 42b/3, 

48a/4, 48b/9. 

          2.1.3. ı/u değişmesi  

          Eski Türkçede dudak uyumuna aykırı olan bazı kelimelerin ikinci hecesindeki /ı/ ünlüsü 

metnimizde dudak uyumuna bağlı olarak /u/ sesine dönmüştür:  

          oúu- ( <oúı-) 19b/4 Metnimizde sadece bir yerde “oúı-” şeklindedir: oúı- 12b/6. 

          2.1.4. u/o ve ü/ö değişmesi 

          Arap harfli metinlerde /o/, /ö/, /u/, /ü/ sesleri aynı harfle karşılandığı için birbirinden 

ayırt etmek mümkün değildir. Bu sebeple imladan dolayı u/o ve ü/ö değişmesi hakkkında 

kesin bir şey söylemek mümkün değildir. Biz bazı kelimeleri dar ünlülü okuduk: büyük 43b/1, 

yuvarlan- 45b/4-5, oàur 46a/1. 

Şu kelimeleri geniş ünlülü okuduk: úorúu 45a/4, oàur 46a/1, omuz 8b/8, orta 17b/8. 

        2.1.5. u/a değişmesi 

        İncelediğimiz metinde “orta” kelimesinde bu değişiklik görülmektedir: orta ( <ortu) 

17b/8. 

        2.1.6. u/ü değişmesi 

        ‘‘İçün’’ kelimesinin ikinci ünlüsünde görülmüştür: içün (<üçün< uçun) “için” 6b/7. 

        2.2. ÜNLÜ TÜREMESİ 

        Ünlü türemesi, kelimenin aslında olmayan bir ünlünün sonradan ortaya çıkması 

hadisesidir. Metnimizde kelime başı ünlü türemesi “oruç” kelimesinde görülmüştür: oruç 

(<rÿze: Far.)15a/5(5). 

          Metnimizde yabancı kökenli bazı kelimelerde iç seste ünlü türemesine rastlanır: 

          daòıl (<daòl Ar.) 53b/5, àusül (<àusl Ar.) 34b/3, rasat (<rast Ar.)13b/3, şükür (<şükr 

Ar.) 63b/7, vecih (<vech Ar.)61b/1, döret (<dört) 10a/5. 

          Son seste şu kelimede türeme vardır: 
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          baèøı (<baèz: Ar.) 14b/6 

          2.3. ÜNLÜ DÜŞMESİ 

          Ünlü düşmesi kalıcı ve geçici olabilir. Kelime başında ünlü düşmesi çok nadir görülen 

bir ses olayıdır. Ünlü düşmesi genellikle kelime içinde görülür. Metnimizde şu kelimelerde 

ünlü düşmesi görülmüştür:  

           aàız (aàzınıñ 22a/2, aàzından 25b/2, aàzı 26a/8, aàzından 27b/1), eyit- eyt ( eydür 

58b/1), içün (olduàıçun 63b/7), iken ( iderken 9a/1, umarken 10b/4, olurken 19b/4 vb.), karın 

(karnı 50b/1,  

          İncelediğimiz metinde yalıñız-yalıñuz kelimesinde ünlü düşmesi görülmez: yalıñız 

6a/8, yalıñız 10b/6, yalıñız 12a/3, yalıñız 17a/3, yalıñuz 42a/3. 

          2.4. BİRLEŞME 

          Ünlü ile biten bir kelime ile ünlü ile başlayan bir kelime yan yana geldiğinde, 

ünlülerden biri düşüp bir birleşme hadisesi meydana gelebilir. Bu birleşme geçici veya kalıcı 

olabilir. Ancak birleşme bir kelimenin ünsüz ile bitip diğer kelimenin ünlüyle başladığı 

durumlarda da görülür. İncelediğimiz metinde şu kelimelerde birleşme hadisesi görülmüştür: 

böyle <  bu + eyle: 37a/5; degil < taà + ol: 22a/8; kimesne < kim + erse + ne: 6b/9; nesne < ne 

+ ise + ne: 47a/6; öyle < o + ile - o + eyle: 27a/8; şimdi < uş + amtı: 36a/6, şöyle < şu+ eyle - 

uş + eyle: 59a/7; yalıñız < yalıñ + öz: 12a/3. 

          2.5. ÜNLÜ UYUMU 

          2.5.1. Dil Uyumu (Kalınlık-İncelik Uyumu)  

          İncelediğimiz metinde Türkçe kelime köklerinde ve eklerde, genellikle kalınlık- incelik 

bakımından ünlü uyumu tamdır.  

          Günümüz Türkiye Türkçesi yazı dilinde uyumuna uymayan “dahi” kelimesinde 

metnimizde uyum vardır: daòı 2b/2. 

          -ki aitlik eki, metnimizde sadece ince ünlülü kelimelerde kullanılmıştır: evvelki 5b/6, 

26a/3, 8b/8, evvelkisi 3b/5, 5b/2, yerindeki 41b/8 

          -ken zarf-fiil eki, günümüz yazı dilinde olduğu gibi incelediğimiz metinde de daima 

ince ünlülüdür: aùarken 44b/9, aùarken 46a/5, aùarken 48b/1, baùa ùururken 40b/4, çıúarken   

     32a/3, gelürken 43b/8, 49b/2, 52b/8, giderken 49a/1, iderken 9a/1, olurken 19b/4 vb. 

 

2.5.2. Dudak Uyumu ( Düzlük- Yuvarlaklık Uyumu) 

          Eski Türkçe döneminde belirli ölçüde var olan dudak uyumu, Batı Türkçesinin tarihî 

dönemlerinde bozulmuş, daha sonraki dönemlerde yeniden gelişmeye başlamıştır. Batı 
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Türkçesinde dudak uyumu, tarihî süreç içinde gelişmiştir. 18. yüzyılın sonlarında Batı 

Türkçesinde dudak uyumu tamamlanmıştır.9 

          Batı Türkçesinin ilk devresi olan Eski Anadolu Türkçesinde kelime tabanlarında ve 

eklerde dudak uyumu düzensizlik gösterir. Hem kelime tabanlarında hem de eklerde 

uyumsuzluklar görülür. Eski Anadolu Türkçesinde birçok ekin yuvarlak ünlü taşıması, bu 

devrenin en mühim fonetik hususiyetlerinden birisidir. EAT’de hakim olan yuvarlaklaşma 

bazı fonetik sebeplere bağlı olarak gerçekleşmiştir. Ayrıca Eski Türkçe döneminde bazı 

kelime tabanlarında ve eklerde görülen uyumsuzluklar, EAT’de de devam etmiştir. EAT’de 

eklerin çoğu yuvarlak ünlülü olduğu için Batı Türkçesinin ilk döneminde bir dudak 

uyumundan söz etmek mümkün değildir. Eski Anadolu Türkçesinin sonundan itibaren bazı 

uyumlu örnekler görülse de Batı Türkçesinde dudak uyumu süreci Klasik Osmanlı Türkçesi 

döneminin ilk zamanlarında başlamış ve bu dönemin sonunda tamamlanmıştır.10  

          ‘‘Dudak uyumu Klasik Osmanlı Türkçesinde yavaş yavaş gelişmiştir. Klasik Osmanlı 

Türkçesi metinlerinde bazı ekler uyuma girerken, bazı eklerde ikili şekiller, bazı eklerde ise 

yeni uyumsuzluklar söz konusudur. Dönemin bazı eserlerinde uyumlu ve uyumsuz örnekler 

bir arada yer alır. Bazı kelime tabanları uyuma bağlanırken bazı kelime tabanlarında da ikili 

şekiller görülür. Yabancılar tarafından genellikle Latin harfleri ile kaleme alınan ve çeviri 

yazılı metinler olarak isimlendirilen gramer ve sözlüklerde de yeni uyumsuzluklara 

rastlanır.’’11Metinlerdeki farklı kullanımlar,  bugünkü anlamda standart bir yazı dilinin 

bulunmamasından kaynaklanmaktadır.  

2.5.2.1. Kelime Tabanlarında Dudak Uyumu  

          Eski Anadolu Türkçesinde bazı kelime tabanlarında yuvarlaklaşma meydana gelmiş ve 

bu yuvarlaklaşma sonucunda da dudak uyumu bozulmuştur. Bazı kelime tabanlarındaki 

uyumsuzluk Osmanlı Türkçesi döneminde de devam etmiştir.12 Metnimizde bazı kelime 

tabanlarında dudak uyumu bulunmazken bazı kelime tabanlarında ise ikili şekillerle 

karşılaşılır. 

           2.5.2.1.1. Dudak uyumu bulunmayan kelime tabanları 

          getür- 7a/3, kendü 5a/2, ikindü 9a/5, úapu 28b/4, içün 31a/5, yatsuyı 42a/4.  

                                                           
9 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
10 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
11 Yavuz Kartallıoğlu, Klasik Osmanlı Türkçesinde Eklerin Ses Düzeni (16, 17 ve 18. Yüzyıllar), TDK 

Yayınları, Ankara 2011, s. 26-38, [Abdurrahman Özkan, “Tersine Uyumsuzluk”, Türk Dil Bilgisi Toplantıları 2: 

Türkiye Türkçesi Ses ve Şekil Bilgisi Bildiriler (Ankara, 31 Ekim – 1 Kasım 2014), TDK 

Yay., Ankara 2017, s. 185-205.] 
12

   Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
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          2.5.2.1.2. Dudak uyumu bulunan kelime tabanları 

          degil 5a/8, oúu- 39a/4, yürü- 3b/7, buyur- 37a/2, omuz 22b/1, ùoúuz 4a/6, uzun 11a/3. 

          2.5.2.1.3. İki şekilli kelime tabanları ( ikili şekiller) 

          yalıñız 10b/6 - yalıñuz 42a/3. 

          2.5.2.2. Eklerde Dudak Uyumu 

  Eski Anadolu Türkçesinde dudak uyumuna aykırı olan pek çok ek vardır. Bu dönemde 

kullanılan eklerin birçoğu yuvarlak ünlülüdür. EAT’deki yuvarlaklıkların bir kısmı ise 

sonradan oluşan yuvarlaklıklardır. Osmanlı Türkçesi döneminde de uyumsuzluk bir süre 

devam etmiştir. Klasik Osmanlı Türkçesinin başında dudak uyumu süreci başlamış ve bu 

dönemin sonunda dudak uyum süreci tamamlanmıştır. Ancak imladaki kalıplaşma sebebiyle 

Arap harfli metinlerden hareketle dudak uyumundaki gelişmeyi takip etmek zordur.    

          Eklerde dudak uyumu, düz ünlülü ekler ve yuvarlak ünlülü ekler ve iki şekilli ekler 

olmak üzere üç bölümde incelenmiştir:  

          2.5.2.2.1. Düz Ünlülü Ekler 

           2.5.2.2.1.1. -dI görülen geçmiş zaman teklik üçüncü şahıs eki: Ek, Eski Türkçede ve 

Eski Anadolu Türkçesine daima düz ünlülüdür. Metnimizde de daima düz ünlülüdür:: 

geldiyse 31a/2, olamadı 7a/9, oúudı 27a/7, oúudı 27a/8, oúurlardı 25a/9. 

         2.5.2.2.1.2. -I belirtme hali eki: Eski Anadolu Türkçesinde daima düz ünlülüdür. 

İncelediğimiz metinde de düz ünlülüdür: aòşamı 42a/4, ardında 26b/6, bÀʿiå-i kevneyni 53a/1, 

bedeni 14b/9, rıøÀullÀhı 20b/6, sabÀóı 9a/7, ãalavÀtı 13a/2. 

         2.5.2.2.1.3. -IcAK zarf-fiil eki: İncelediğimiz metinde ekin birinci ünlüsü dar ünlü 

taşımaktadır. Ek, sadece iki örnekte görülmüştür: gelmeyicek 18b/2, idicek 5a/3. 

         2.6.2.2.1.4. -In vasıta hali eki: Metnimizde düz ünlülü tabanlarda kullanılmıştır:  

aòşÀmıñ 42a/8, degin 9a/9. 

           2.5.2.2.1.5. -ki aitlik eki: İncelediğimiz eserde sadece düz ünlülü tabanlarda kullanılan 

örneklerine rastlanmıştır: evvelki 5b/6, 26a/3, 48b/8, evvelkisi 3b/5, 5b/2. 

          2.6.2.2.1.6. -(I)l- fiilden fiil yapma eki: Eski Anadolu Türkçesinde bu ek düz ünlülüdür. 

İncelediğimiz eserde bir örneğe rastlanmıştır: dikilmiş 13b/9. 

          2.5.2.2.1.7. -lIK isimden isim yapma eki: Ek metnimizde bir örnekte görülmüş, düz 

ünlülü olarak kullanılmıştır: murÿvetsizlikdir 43b/3. 

          2.5.2.2.1.8. mI soru eki: Ek, EAT’de olduğu gibi metnimizde de düz ünlülüdür. 

Metnimizde sadece bir örneğe rastlanmıştır: úıya mı 7b/1. 
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          2.5.2.2.1.9 -mIş sıfat-fiil eki: Ek, metnimizde daima düz ünlülü olarak kullanılmıştır: 

çıúmış ol- 7a/1, dikilmiş eåvÀb 13b/9, dikilmiş libÀsın 5a/3, dikilmiş eåvÀb 5a/5, yunmış ùaş 

48a/7. 

        2.5.2.2.1.10. -nI belirtme hâli eki: Ek daima düz ünlülüdür: anı 37a/8, bunı 19b/4. 

          2.5.2.2.1.11. -sIz isimden isim yapma eki: Ek metnimizde 3 kez görülmüş ve düz ünlülü 

kullanılmıştır:  óisÀbsız 20b/5, 43a/6, mürüvetsizlikdir 43b/3.   

          2.5.2.2.1.12. -Ir- fiilden fiil yapma eki: Ek metnimizde 1 örnekte rastlanmıştır: degirüp 

22a/8. 

          2.5.2.2.2. Yuvarlak Ünlülü Ekler   

          2.5.2.2.2.1. -dUK  sıfat-fiil eki: Uyumsuzluğun devam ettiği bir ektir: atduàı 48b/8-9, 

bilmedüàinden 7a/5, buyurduàın 54b/1, düşdükden 45b/4, geldügin 7a/7, geydügi 18a/7. 

2.5.2.2.2.2. -düz isimden isim yapma eki: Ek, metnimizde bir örnekte görülmüştür: 

gündüz 59a/5.7 

           2.5.2.2.2.3. -sUn  teklik üçüncü şahıs emir eki: Ek metnimizde 4 yerde kullanılmıştır: 

úılsun 42a/3, olsun 16b/4, 16b/5, 37a/9. 

            2.5.2.2.2.4.  -(U)n- fiilden fiil yapma eki: Metnimizde bu ekte dudak uyumu vardır: 

bulunmaúdur 4b/7-8, görünse 33b/9. 

2.5.2.2.2.5. -Up zarf-fiil eki: Metnimizde bir örnek dışında yuvarlak ünlülü 

kullanılmıştır: úılıp 32a/2.  

          Ek, incelediğimiz metinde 96 kelimede yuvarlak ünlülü olarak kullanılmıştır: atup 8b/9, 

baàlayup 5a/5, başlayup 5a/1, bilüp 43a/9, çıúarup 18a/9, çıúup 28b/4, degirüp 22a/8, deyüp 

13a/6, úaldurup 29a/2, kesüp 18a/1, úılup 32a/2. 

          2.5.2.2.2.6. -Ur  geniş zaman eki: Ekin -Ur şekli hem yuvarlak ünlülü hem düz ünlülü 

tabanlarda kullanılmıştır: gelürse 20b/9, getürürler 7a/3, getürürler 7a/4, işidür 7a/7, úalur 

7a/6, úalursa 49b/8, úılunur 10a/4, olursa 5a/7, oúur 48a/6, ùurur 46a/2, yazılur 61a/6. 

          Ekin -ir şekli bir örnekle görülmüştür: virirken 54b/2. 

          2.5.2.2.2.7. -Ur sıfat-fiil eki: Ek sadece bir örnekte görülmüştür: ùurur gibi 54a/5. 

 2.5.2.2.3. İki Şekilli Ekler 

 2.5.2.2.3.1. -dUKdA / -dIKdA zarf-fiil eki: Uyumsuzluğun devam ettiği eklerden 

biridir. Ancak bazı kelimelerde uyumlu kullanıldığı görülür. 7 yerde yuvarlak, 9 yerde dar 

ünlülü yazılmıştır: aùdıúda 45a/8, çıúdıúda 13b/3, döndükde 5b/4, geldikde 13b/3, 63a/9, 
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girdikde 63b/5, göçdükde 44a/3-4,içdikde 28a/4, oúunduúda 34b/5, oldıúda 24b/9, 26b/7, 

olduúda 17a/5, 31a/3, 33b/6, 41b/2, 47b/9, 

EAT’deki yuvarlak ünlülü eklerin düzleşmeye, düz ünlülü eklerin yuvarlaklaşmaya 

bağlı olarak oluşturduğu yeni uyumsuzluğa tersine uyumsuzluk denir. 13Metnimizde şu 

kelimede görülmüştür: oldıúda 24b/9. 

        2.5.2.2.3.2. -dUr-/ -dır fiilden fiil yapma eki: Metnimizde ekin yuvarlak ve düz ünlülü 

örnekleri mevcuttur. 8 yerde düz ünlülü, 4 yerde yuvarlak ünlülü yazılmıştır: úaldıra 36b/3, 

úaldırır 21b/5, 29a/1, 36b/3, úaldırup 12b/6, 22a/6, 22b/2, 59b/1, úaldurup 20a/6, 

29a/2,öldürmek 19a/5, öldürse 19a/6,  

          2.5.2.2.3.3. -dUr / -dIr bildirme eki: Metnimizde ek, 17 örnekte düz ünlülü 148 örnekte 

ise yuvarlak ünlülüdür. Düz ünlülü örnekleri şunlardır: azdır 33a/2, 60a/1, deàildir 49b/9,  

evlÀdır 27a/9, 31b/1, 31b/3, úurubÀtdandır 53a/3, lÀ-be’sdir 58a/9, lÀzımdır  45a/8, 45b/1, 

49a/7, mekrÿhdır 46b/4, 26a/6, mürüvetsizlikdir 43b/3, mübÀódır 46b/3, rivÀyetdir 59b/4, 

vÀcibdir 26b/4 

Yuvarlak ünlülü bazı örnekleri şunlardır: altıdur 3b/1, atmaúdur 4a/3, berÀberdür 

16b/5, degildür 17b/8, dimekdür 37a/5, dürlüdür 12a/1, efêaldür 46b/2, müsteóabdur 13b/4, 

nevè dür 8a/6, olandandur 14a/6, şavùdur 30b/7,ùavÀf-ı úudÿmdur 8a/8, telbìsdür 13b/7, 

ùoúuzdur 49a/9, ùurmaúdur 3b/9, uzatmaúdur 9b/5, üçdür 46a/8. 

2.5.2.2.3.4.  -I / -U, -sI  teklik üçüncü şahıs iyelik eki: Teklik üçüncü şahıs iyelik eki 

hem Eski Türkçe hem de Eski Anadolu Türkçesi döneminde düz ünlülüdür.  

          Teklik üçüncü şahıs iyelik ekinin düz ünlülü şekli (-I/ -sI), düz ünlülü tabanlarda uyuma 

bağlı, yuvarlak ünlülü tabanlarda ise uyumsuzdur: aàzından 25b/2, birine 12a/1, dinine 45a/7, 

eli 22a/1, güni 47a/2, olduàı 18b/4, ãuyıñ 22a/2, yüzin 28b/5, örtüsine 28a/8, arasına 60a/3. 

          Metnimizde teklik üçüncü şahıs iyelik ekinin yuvarlak ünlülü şeklinin (-U) dudak 

uyumuna uyduğu örnekler mevcuttur: dördünde 8b/5, gözünden  63a/5-6. Şu örnekte 

uyumsuzdur: åiyÀbunı 4b/3.          

2.5.2.2.3.5. -IncA / -UncA zarf-fiil eki: İncelediğimiz metinde ekin ilk ünlüsü 10 yerde 

düz ünlülü, 5 yerde yuvarlak ünlülü kullanılmıştır: aùmayınca 17a/2, 31b/6, batıncaya 3b/9, 

dolaşınca 25b/7, düşmeyince 49b/4, gelince 46b/1, úalınca 9b/4, olunca 18b/6, 44a/2, ùoàunca 

46a/9, ùoàuncaya 49a/5, ùolunca 50b/5, varınca 30a/4, 43a/9.       

                                                           
13 Abdurrahman Özkan, “Tersine Uyumsuzluk”, Türk Dil Bilgisi Toplantıları 2: 

Türkiye Türkçesi Ses ve Şekil Bilgisi Bildiriler (Ankara, 31 Ekim – 1 Kasım 2014), TDK 

Yay., Ankara 2017, s. 185-205. 
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2.5.2.2.3.6. -(I)ncI / -(U)ncI isimden isim yapma eki: İncelediğimiz metinde ekin 

yardımcı ünlüsü dudak uyumuna bağlı iken ekin sonundaki ünlü düzdür: altıncısı 7b/6, 

beşincisi 7b/5, dördünci 49b/1, on sekizincisi 5a/2, on üçüncisi 4b/2, on yedincisi 4b/9, 

onuncısı 4a/8.           

2.5.2.2.3.7. -lU / -lI isimden isim yapma eki: İncelediğimiz eserde ek 4 yerde 

kullanılmış olup, 2 yerde yuvarlak 2 yerde düz ünlülüdür: miórÀblı 36a/6, baòtlu 33a/2, 

dürlüdür 12a/1. 

 Bu ekte bir örnekte tersine uyumsuzluk görülmüştür: borçlı 7a/6. 

2.5.2.2.3.8. -mIş / -mUş öğrenilen geçmiş zaman eki: Bu ekin uyumsuz örnekleri olsa 

da ek büyük oranda dudak uyumuna bağlanmıştır. Metnimizde 7 örnekte düz ünlülü 1 örnekte 

dudak uyumuna bağlı olarak yuvarlak ünlülü olarak kullanılmıştır: dimişler 36b/7, úalmışdur 

1b/8, úılmışdur 50a/3, itmişlerdür 36a/7, itmişlerdür 42a/1, olunmışdur 53a/4, yapmışlardur 

34a/7, buyurmuşdur 37a/2.           

2.5.2.2.3.9. -U / -I fiilden isim yapma eki: Ek, metnimizde 5 örnekte görülmüş olup 2 

kelimede düz, 3 kelimede yuvarlak ünlülüdür: úapusına 52a/7, úapusından28b/4, úorúusından 

45a/4. 

          2.5.2.2.3.10. -U /-I zarf-fiil eki: Metnimizde geçen bazı kelimelerde kalıplaşmıştır: diyü 

4a/8, diyü 6a/8, daòı 46a/2.  

          Kalıplaşmış kelimeler haricinde 2 kelimede görülmüştür: ãalı vir- 21b/6, idi vir- 31b/2-

3. 

          2.5.2.2.3.11. -Uñ / -nUñ, -Iñ / -nUñ, -Un /-nUn, -In/nIn ilgi hâli eki: İlgi hâli eki 

metnimizde çoğunlukla düz ünlülü olarak görülür. Bazı kelime tabanlarında uyumsuz 

kullanımları da mevcuttur. Ekin bazen aynı kelime tabanlarında hem düz hem yuvarlak ünlülü 

örneklerine rastlanmıştır.  

          Ek, 19 yerde yuvarlak ünlülü olarak görülmüştür: anuñla 2b/9, bayrÀmuñ 49a/8, 

duèÀsınuñ 36b/7-8, fülÀnun 57b/4, ikindünüñ 35a/2, óaccınuñ 36b/8,  óaøıretünüñ 54a/8.  

          İlgi hâli eki metnimizde 51 örnekte düz ünlülü olarak görülmüştür: aàzınıñ 22a/2, 

èArabìsiniñ 2b/1, aùmanıñ 46a/7, bÀúìsiniñ 43b/8, bayrÀmıñ 47a/1, Óacer-i Esved’iñ 5a/1, 

Kaèbe’niñ 51b/8, úaftÀnın 18a/2, úalanıñ 35b/5, úubbeniñ 33b/7, vÀciblerin 3b/4,8a/2, 

vaúfesinin 43a/7. 

 



 
 

21 
 

          2.6. ÜNSÜZ DEĞİŞMELERİ  

        2.6.1. Tonlulaşma 

        2.6.1.1. Ön Seste Tonlulaşma  

        2.6.1.1.1. k- /g- değişmesi            

          Kelime başında k-/g- değişmesi Batı Türkçesine ait bir özelliktir. Eski Türkçede /k/ ile 

başlayan bazı kelimelerin başındaki /k/ sesi Batı Türkçesinde /g/ sesine dönüşmüştür. Arap 

harfli metinlerde /k/ ve /g/ sesleri aynı harfle gösterildiği için imladan hareketle bu değişmeyi 

tam olarak tespit etmek mümkün değildir. Metnimizdeki /k/’li ve /g/’li kelimeler tespit 

edilirken Osmanlı sahasının ayrımı esas alınıp birçok ses hususiyetleri bakımından olduğu 

gibi k/g değişikliğinde de bugünkü yazı dilinin gösterdiği manzara prensip olarak kabul 

edilmiştir.14 

          Eski Türkçede /k/’li olan, metnimizde /g/’li olarak kabul ettiğimiz kelimeler şunlardır: 

gece, geç-, gel-, gerek, getür-, gey-, gibi,  gice, gider-, gir-, gögüs,  git-, giy-, göç-, göm-, göz, 

görün-, gün, güneş. 

          Metnimizde /k/’li olarak kabul ettiğimiz kelimeler şunlardır:  kendi, kendü, kes-, kez,  

kimesne, kimi, kimsene, kişi, kürk. 

          2.6.1.1.2. t-/d- değişmesi 

          Metnimizde ince ünlülü kelimelerde kelime başında t-/d- değişmesi olmuştur. 

          İncelediğimiz metinde /d/’li olarak tespit edilen ince ünlülü kelimeler şunlardır: de-, 

degin, deg-, degil, di-, dek, derek, direk, deyü, diyü, dikilmiş, dik-, diñle-, dile-, dök-, dön-, 

dügme, dürlü, dört.  

          Metnimizde kalın ünlülü kelimelerde kelime başında t-/d- değişmesi şu kelimede 

görülmüştür: dolaş-. 

          t-/d- değişmesi olmayan /t/’li kelimelerin çoğu günümüz Türkiye Türkçesinde /d/’lidir. 

Günümüzde /d/’li, metnimizde /t/’li olan kalın ünlülü kelimeler şunlardır: ùoà-, ùoàrı, ùol-, 

ùoúun-, ùoúuz, ùur-, ùoy-. 

          2.6.1.2. Kelime içinde ve sonunda tonlulaşma  

         Türkçede iki ünlü arasında bulunan /p/, /ç/, /t/, /k/, /ú/ ünsüzleri genellikle geçici olarak 

tonlulaşıp /b/, /c/, /d/, /à/, /g/ seslerine dönerler. Böylece -p- / -b, -t- / -d-, -ç- / -c-, -ú / -à-, -k- 

                                                           
14

 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
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/ -g- değşmeleri meydana gelir. /p/, /ç/, /t/, /ú/, /k/ sesleri çok heceli tabanların sonunda 

umumiyetle, tek heceli tabanların sonunda ise bazen tonlulaşırlar.15   

          2.6.1.2.1. -t- / -d-, -t / -d 

          İncelediğimiz metinde -t- / -d-, -t / -d değişmelerine örnekler şunlardır: ardından 4b/6, 

eydür 58b/1 iderek 33b/5, işidüp 13b/6, oúudup, 2a/6, yürüde 7b/5,  

           Şu kelimede /t/ ünsüzü kalıcı olarak /d/ olmuştur: kendü 5a/2. 

         2.6.1.2.2. -K- / -G-  

           Metnimizde /k/ ünsüzüyle biten tek veya çok heceli kelime tabanlarına ünlüyle 

başlayan bir ek getirildiğinde bu ses tonlulaşmıştır: geydügi 18a/7, giymegi 5a/4, itdügi 43a/1, 

úalmaàa 8b/9, olduàı 18b/6, yürümege 8b/4,  

        2.6.2. Tonsuzlaşma  

        2.6.2.1. d/t , z/s değişmesi 

         iste- (<izde-) 20b/6.  

          2.6.2. Süreklileşme 

        2.6.2.1. ú/ò değişmesi 

          Türkçe kelimelerde asli olarak /ò/ sesi yoktur. Zaman içinde Türkçe kelimelerde 

görülen /h/ sesi, ú/ò değişmesi sonucu ortaya çıkmıştır. Metnimizde şu kelimede görülmüştür: 

daòı 2b/2. 

        2.6.2.2. b/v değişmesi 

         Eski Türkçedeki bazı kelime başlarında /b/ sesi /v/’ye dönmüştür. İncelediğimiz metinde 

bu ses olayının görüldüğü kelimeler şunlardır: var 11a/4, var- 30b/6, ver- 35b/5, vir- 32b/7. 

          2.6.2.3. d/y değişmesi  

         Metnimizde bu ses olayının görüldüğü kelimeler şunlardır: ayak (<adak) 17b/8, úoy- 

(úod) 47b/8. 

        2.7. ÜNSÜZ DÜŞMESİ  

          Ünsüz düşmesi, kelime ve ekte var olan bir ünsüzün eriyip kaybolması hadisesidir. 

İncelediğimiz metinde ünsüz düşmesi örnekleri şunlardır: getür- (<keltür-) 41a/7, ise (<erse) 

10b/5, pek (<berk) 33a/2, ol- (<bol-) 22a/3. 

                                                           
15 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
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          2.8. ÜNSÜZ TEKLEŞMESİ  

         Arapça alıntı kelimelerde çokça görülen fonetik olaylardan birisi ünsüz tekleşmesidir. 

Bugün tekleşmiş şekilleriyle standart dile yerleşmiş bulunan çok sayıda kelime tarihî 

metinlerde de aynı şekilde kaydedilmiştir. Tekleşme hadisesinin görüldüğü bu kelimeler ünlü 

ile başlayan bir ekle veya unsurla genişlediklerinde eski çift ünsüzlü durumlarına dönerler.16 

Metnimizde bazı kelimelerin eksiz olarak kullanıldıklarında da ikiz ünsüzlerden birinin 

düşmediği bir örnek vardır.   

óaú (<óaúú)  óaúúı 42b/3. 

óac (<óacc) óac 6a/8, 4b/6, óacca 6a/9, óaccın 9b/9, óacları 14b/1. 

şer (<şerr) şer 37a/4. 

ôan (<ôann) ôan 37a/4. 

ôann 36b/9. 

          2.9 ÜNSÜZ İKİZLEŞMESİ 

          Bir kelimede çeşitli sebeplerle iki ünlü arasında bulunan bir ünsüzün iki defa 

söylenmesidir. Ünsüz ikizleşmesi kelime içinde gerçekleşir. Türkçede kelime köklerinde aynı 

ünsüz yan yana bulunmaz. Ancak Türkçenin farklı sahalarında bazı fonetik hadiselere bağlı 

olarak zamanla oluşan ikiz ünsüzlere rastlanır. Metnimizde /à/ düşmesi sonucu ortaya çıkan 

bir örnek görülmüştür17:  ıssı ‘‘sıcak’’ (<ısıà) ıssıdan 18b/2. 

          2.10. ÜNSÜZ UYUMU 

          Kelime içinde yan yana gelen ünsüzlerin tonluluk-tonsuzluk bakımından gösterdikleri 

uyuma ünsüz uyumu denir. Ünsüz uyumu aynı zamanda ünsüz benzeşmesidir. Biz 

metnimizde kök ve ek birleşmesinde tonluluk-tonsuzluk açısından ünsüz uyumunu 

inceleyeceğiz. Eski Türkçede kök ve ek birleşmesinde ünsüz uyumu tam değildir. Eski 

Anadolu Türkçesinde kök ve ek birleşmesinde bazı ekler tek şekillidir. Bu dönemde ünsüzler 

arasında tonlu olup olmama yönünden bir uyum yoktur. Bu durum Osmanlı Türkçesi 

döneminde de büyük oranda devam eder.18 

          İncelediğimiz metinde /d/ ile başlayan eklerin tonsuz şekline rastlanmamıştır.  

          -dA bulunma hâli eki 

          óadìå-i şerìfde 61b/7-8, rivÀyetde 27a/7, úatda 33b/8, ùavÀfda 25a/5 vb. 

                                                           
16 Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s. 44. 
17  Abdurrahman Özkan, Meóekkü’l- èİlim ve’l-èUlemÀ, Isparta 2009, s. 168. 
18

   Abdurrahman Özkan, NetÀyicü’l- AmÀl ve MenÀhicü’l- EbrÀr, Konya 2015, s.62. 
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        -dAn ayrılma hâli eki 

          èArafat’dan 5b/4, aùdıúdan 48b/5, aùmaúdan 46b/5, baùdıkdan 4b/7, düşdükden 45b/4, 

Óarem-i şerìfden 6b/7,  èibÀdetden 34b/1,ıracıúdan 22a/9, mìúÀtdan 6b/4, ãalavÀtdan 22a/7, 

ãovuúdan 18b/3, äubó-u ãÀdıúdan 46a/8, tırÀşdan 7b/8, ùoàdıúdan 46b/1 vb. 

          -dUr bildirme eki, fiillerde kuvvetlendirme/ihtimal eki 

          atmaúdur 4a/3, boàazlamaúdur 7b/8, boàuzlamaúdur 8a/1, bölükdür 14a/7, 

bulunmaúdur 4b/7-8, buyurmuşdur 37a/2, çıúmaúdur 9a/8, çoúdur 19b/2, dimekdür 37a/5, 

eylemekdür 5b/8, gelmekdür 5b/5, gerekdür 11b/9, iórÀmlanmaúdur 3b/5, istemekdür 43a/7, 

itmekdür 12a/4,   almışdur 16b/8, úılmaúdur 4a/8, úılmışdur 50a/3, úırúmaúdur 4a/5 vb. 

          -di görülen geçmiş zaman eki  

          itdim 2b/5. 

          -dUK sıfat fiil eki 

          atduàı 48b/8-9, düşdükden 45b/4. 

        -dUKdA zarf-fiil eki 

          döndükde 5b/4, göçdükde 44a/3-4, olduúda 17a/5 vb. 

          2.11. HECE DÜŞMESİ  

          Bu ses olayının metnimizdeki en önemli örneği tur- fiilinin geniş zamanının 

ekleşmesiyle oluşan -dUr (<durur <turur) bildirme ekidir:  altıdur 3b/1, atmaúdur 4a/3, 

berÀberdür 16b/5, cÀèizdür 47a/6, çıúmaúdur 9a/8, çoúdur 19b/2, degildür 10b/8, úabÿldür 

63a/7, úalmışdur 16b/8, úılmaúdur 4a/8, úılmışdur 50a/3, úırúmaúdur 4a/5 vb.  
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      METİN 

KİTÁB-I MENÁSİK  

[1b] (1)HÀõÀ KitÀb-ı MenÀsik  

(2) Bismi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm.19  

(3) El-óamdü li’llÀhi’l-leõì faraøa’l-óacca ve’s-salavÀtü (4) ʿalÀ óayri men ehelle ve 

ʿacce ve ʿalÀ Àlihì (5) ve aãóÀbihi mÀ-úuãide’l-beytü min feccin ve mÀ (6)dÀmet-i‘d-demÀ’ü 

tenşeccü. 

          AmmÀ baʿdü maʿlÿm ola ki [2a](1) óacca murÀd iden kimesne, ʿaúìdesin ehl-i (2) 

sünnet ve cemÀʿat meõhebine taùbìú (3)i[t]dikden ãoñra20 menÀsik-i óaccı ögrenmek (4) ehl-i 

ʿilm olana kütübü menÀsik maʿlÿm ola (5) ve øabù ùarìú-ile ümmì olana tekrÀr menÀsik (6) 

ehl-i ʿilme oúudup diñleyüp øabù (7) itmek ùarìkile lÀbüd ve lÀzım olup (8)ʿulemÀ-i dìn 

ʿaleyhim raómetü’l-ʿazìzi’l-mübìn, (9) ʿArabì ve Türkì nice menÀsik te’lìf idüp [2b] (1) lÀkin 

ʿArabìsiniñ nefʿi ʿÀm olmayup (2) Türkìsiniñ daòı baʿøısı ebnÀ-i zamÀnıñ (3) tekÀsülüne 

binÀ’en iùnÀb-ı mümil ve baʿøısı (4) nefsinde mūʿcez-i muòil oldısa murÀd (5) itdim ki lisÀn-ı 

Türkìde beyne’l-ìcÀz (6) ve’l-iùnÀb.  

          Bu bÀbda keåìru’l-vuúÿʿ ve ehem (7) olan mesÀili müştemil bir risÀle (8) cemʿ eyleyem 

ki iòvÀn-ı mü’minìn (9) anuñla müntefiʿ olup bu bÀbda müʿìn [3a] (1) olan ʿulemÀnıñ silkine 

münselik olam.  

(2) AllÀhümme’cʿalehÀ li-vechike’l-kerìm vecʿalnÀ (3)mine’l-müteòarritìn fì silkihim 

ve’óşurnÀ maʿahüm(4) fì civÀri òayri òalúike ʿaleyhi ve ʿalÀ Àlihi salavÀtüke (5) bi-selÀmike.21  

          BÀb: Óaccıñ farøları (6) üçdür. Biri iórÀmdur. İórÀm dimek, (7) niyyet ile telbiye 

itmekdür. İkinci, (8) ʿArafa’da vaúfe itmekdür. Üçünci, ùavÀf-ı (9) ziyÀret itmekdür. 

          BÀb: Óaccıñ vÀcibleri [3b] (1) yigirmi altıdur; on sekizi ittifÀúìdür, (2) sekizi iòtilÀfìdür. 

Yaʿni baʿøılar (3) yanında vÀcib ve baʿøılar yanında (4)sünnetdür.  

          AmmÀ müttefaúu ʿaleyh olan vÀciblerin (5) evvelkisi, mìúÀtdan iórÀmlanmaúdur. (6) 

İkincisi, äafÀ ve Merve arasında saʿy (7) itmekdür. Üçüncisi, saʿyı yürüyüp (8) itmekdür. 

Dördüncisi, ʿArefe güni vaúfede (9) güneş batıncaya dek ùurmaúdur, bir sÀʿat-i [4a] (1) laùìfe 

ùurmaú farødur. Beşincisi, bayram (2) güni ãabÀó namÀzı vaútinde Müzdelife’de (3) vaúfe 

itmekdür. Altıncısı, cemre atmaúdur.22 (4) Yedincisi, iórÀmdan çıúacaú zamÀnda (5) tırÀş 

olmaú yÀ úırúmaúdur. Sekizincisi, ÀfÀúì(6) olana ùavÀf-ı vedÀʿ itmekdür. Ùoúuzuncısı, (7) her 

ùavÀf ardında iki rekʿat ùavÀf namÀzı (8) diyü úılmaúdur. Onuncısı, úÀdir olan, (9) ùavÀfı 

                                                           
19 ‘‘Rahman ve Rahim olan Allah’ın adıyla.’’ 
20

 Metinde: ãoñdın 
21 “Kerim yüzün hürmetine bizi çok temizlenenlerden ve yolunda olanlarla kıl. Yaratılmışların en hayırlısının 

salat ve selam O’nun ve Ali’nin üzerine olsun.” 
22 Metinde: atmatdur. 
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yürüyüp itmekdür. On birincisi, [4b] (1) ùavÀfı ùahÀretle (itmekdür), on ikincisi, ùavÀfda (2) 

setr-i ʿavret itmekdür. On üçüncisi, (3) ùavÀfda åiyÀbunı ùÀhir itmekdür. On dördüncisi, (4) 

ùavÀfıñ üç şavùı dört23şavùı (5) farødur. On beşincisi, ùavÀfı óicr-i İsmaìl (6) ardından 

olmaúdur. On altıncısı, güneş (7) batdıúdan soñra bir zamÀn vaúfede bu(8)lunmaúdur. Bu 

vÀcib ʿArafa’dan rucÿʿda (9) eglemeksizin de óÀãıl olur. On yedincisi, [5a] (1) ùavÀfı Óacer-i 

Esved’iñ ãaà yanından başlayup (2) kendü ãaàına yürüyüp itmekdür. On sekizincisi, (3) 

iórÀma niyyet idicek dikilmiş libÀsın (4) ʿÀdet üzere giymegi terk itmekdür ãabì ve (5) ʿavrat 

degilse ãabì olursa dikilmiş (6) eåvÀb geymede bir şey lÀzım gelmez. ʿAvrat (7) olursa eåvÀbıñ 

çıúarmamaú gerekdür, illÀ (8) yüzin örtmek cÀiz degildür. Bu on (9) sekiz vÀcibiñ birin terk 

eylese [5b] (1) bi’l-ittifÀú úurbÀn vÀcib olur.  

          AmmÀ (2) iòtilÀfì olan vÀciblerin evvelkisi, (3) ùavÀfı Óacer-i Esved’den ibtidÀ 

itmekdür. (4) İkincisi, ʿArafat’dan döndükde imÀm (5) ardınca gelmekdür. Üçüncisi, ùavÀf-ı 

ziyÀ(6)ret eyyÀm-ı naòır ki bayramıñ evvelki ve ikinci (7) ve üçünci günidür; bunlarda 

olmaúdur. (8) Dördüncisi, tertìbe riʿÀyet eylemekdür, (9) yaʿni müfrid-i bi’l-óacci olana 

bayram güni [6a] (1) üç nesne arasında tertìb vÀcibdür: (2) Evvel Cemre-i24 ʿAúabe’yi atmaú, 

andan tırÀş (3) olmaú, andan ùavÀf-ı ziyÀret itmek. ÚÀrìn (4) ve mütemettiʿ olanlara dört nesne 

arasında (5) tertìb vÀcibdür. Bayram güni evvel Cemre-i (6) Aúabe’yi atmaú25 baʿdehÿ 

şükrÀne26 úurbÀnın (7) itmek, andan tırÀş olmaú, andan ùavÀf-ı (8) ziyÀret itmek.  

          Müfrid-i bi’l-óacci diyü yalıñız (9) óacca niyyet idene dirler. ÚÀrìn diyü [6b] (1) 

mìúÀtdan óac ile ʿumreye birden niyyet (2) idene dirler. Mütemettiʿ diyü eşhür-ü óac ki (3) 

şevvÀl ve zi’l-úaʿde27 ve ʿaşr-u zi’l-óiccedür.  (4) Bu günlerde mìúÀtdan ʿumreye niyyet idüp 

(5) ʿumreniñ efʿÀlì ki ùavÀf ve saʿydur. (6) İtmÀmdan soñra ʿArafÀt’a çıúacaú vaúitde (7) 

Óarem-i Şerìf’den óac içün iórÀma niyyet (8) idene dirler. Ve ʿumreden fÀrià olan (9) kimesne 

tırÀş olup yÀ ãaçıñ úırúmadıúca [7a] (1) iórÀmdan çıúmış olmaz. RamaøÀn Bayra(2)mı’ndan 

evvel nice óÀcılar Mekke’ye gelürler. (3) æevÀb ümìdi ile Òıl’dan umre getürürler, (4) tırÀş 

olmadan yine bir daòı getürürler; kendülere (5) úurbÀn lÀzım gelür kimi bilmedüginden 

kesmez (6) borçlı úalur kimi daòı úurbÀn lÀzım (7) geldügin soñra işidür bilür lÀkin (8) yine 

kesmez. Nice keser ki evvel berbÀra (9) virüp tırÀş olamadı. Bir àuruşa daòı [7b] (1) ziyÀdeye 

úıya mı bilür? Allah úabÿl ide (2) dir geçer. İmdi hemÀn ʿumreniñ saʿyinde (3) fÀrià olduàı 

gibi tırÀş ola yÀòÿd (4) ãaçıñ úırúa başında ãaçı yoà-ısa (5) ustura yürüde. Beşincisi, eyyÀm-ı 

naòırda (6) tırÀş olmaúdur. Altıncısı, Óarem içinde (7) tırÀş olmaúdur. Yedincisi, mütemmettiʿ 

olan (8) tırÀşdan evvel dem-i şükür boàazlamaúdur.  (9) Sekizincisi, úÀrìn olan tırÀşdan  [8a] 

(1) evvel dem-i şükür boàuzlamaúdur. Bu õikr olunan (2) vÀciblerin birin terk eylese óac fÀsid 

                                                           
23 Metinde: döret. 
24

 Metinde: cemree. 
25 Metinde: ıtmaú 
26 Metinde: şükürÀne. 
27 Metinde: zü’l-úıʿde 
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(3) olmaz, lÀkin bir dem lÀzım olur. AmmÀ ùavÀf-ı (4) namÀzın terk itmede dem lÀzım gelmez, 

belki (5) úaøÀ itmek vÀcib olur.  

          BÀb: Óaccıñ (6) sünnetleri iki nevʿdür: Bir nevʿi müekkede, (7) biri àayr-ı 

müekkededür. Müekkede olan (8) sünnetlerin biri ùavÀf-ı úudÿmdur. (9) Müfrid bi’l-óaccı yÀ 

kÀrìn olana ve bir [8b] (1) sünnet daòı her ùavÀfı ki ʿaúabince saʿy vÀ(2)cibdür. Ol ùavÀfıñ üç 

şavùı evvelinde (3) remel itmekdür. Remel diyü bihÀ dirler ki (4) omuzların silkerek yürümege 

dirler. (5) Ve dördünde yapaça yapaça yürümek (6) ve ùavÀfda ıøùıbÀʿ itmekdür. IøùıbÀʿ (7) 

diyü iórÀm biziniñ bir ucın ãaà úoltuàı (8) altında olup ãol omuzı üstüne (9) atup ãaà omuzı 

açıú úalmaàa dirler. [9a] (1) Ve bir sünnet daòı saʿy iderken yeşil direk (2) arasında yelmek 

ve bayram gicesi Müzde(3)life’de gicelemek ve ʿArefe güni Mescid-i (4) İbrÀhìm’de iki vaúit 

namÀzı yaʿni öyle, (5) ikindüyi cemÀʿatle cemʿ itmek ve MinÀ (6) günlerinde MinÀ’da 

gicelemek ve yevm (7) terveyede Kaʿbe’de ãabÀóı úılupda gü(8)neş ùoàarken ʿArafa’ya 

çıúmaúdur ve ʿArefe  (9) gicesi ãabÀóa degin gicelemek [9b] (1) ve ãabÀò namÀzını úılupda 

güneş ùoàarken (2)ʿArafat’a vaúÀr ile gitmek ve irtesi (3) Müzdelife’de vaúfeyi güneş 

ùoàmaàa (4) iki rekʿat namÀz úılacaú zamÀn úalınca (5) uzatmaúdur. Ve telbiye itdikde ziyÀde 

(6) refʿ-ı ãavt ile itmekdür. Bu sünnetlerin (7) birin terk eylese úurbÀn veyÀ ãadaúa (8) lÀzım 

olmaz ve lÀkin isÀet itmiş olur(9) ve óaccıñ åevÀbı kÀmil olmaz. Ve maʿlÿm [10a] (1)ola ki 

ʿArafat’da Mescid-i İbrÀhìm’de iki (2) namÀzı cem’i cemÀʿat-ıla olur ve òaùìb (3) ile olur ve 

bir ezÀn, iki iúÀmet ile (4) olur ve öyleniñ evvel sünneti úılınur soñ (5) sünneti úılınmaz ve 

muútedì dört öyle (6) sünnetinden soñra öyle farøını niyyet idüp (7) imÀma iútidÀ ide, baʿde’s-

selÀm ve’l-(8)iúÀmeti ikindü farøına niyyet idüp imÀma (9) iútidÀ ide. Bu iki namÀz ol günde 

öyle [10b] (1) vaútinde úılınur. Bu vech üzere (2) bilmeyen şÀyed ki òaùÀ idüp namÀzlarınıñ 

(3) biri ya ikisi ãaóìó olmayup ol günde (4) raómet ve maàfiret umarken ʿaõÀba (5) müsteóıú 

olur. Cehli ise ʿöõür olmaz. (6) Ve daòı ol günde yalıñız úılan kimesne (7) öyleyi öyle 

vaútinde ve ikindüyi (8) ikindü vaútinde úıla cemʿi cÀ’iz degildür. 

          (9)BÀb: İórÀm diyü niyyet ile telbiye itmege [11a] (1) dirler. Úaçan bir kişi müórim 

olmaú dilese (2) sünnet budur ki gevdesin pÀk ide, (3) ùırnaàıñ ve bıyıàıñ kese uzun ise (4) ve 

úoltuàında ve úaãıàında úıl var ise (5) gidere, andan àusül ide, àusül itmeyüp (6) abdest alsa 

cÀ’izdür. AmmÀ àusül (7) efêal, andan soñra iki rek’at sünnet (8) iórÀm namÀzı úıla; baʿdehü 

namÀz ʿaúabince (9) muóiù olan eåvÀbın çıúara, andan [11b] (1) iki beyÀø bez ala, birin beline 

ãarıla, (2) birin omuzından aşaàa aãa. RidÀsı (3) uçların biri birine baàlamaú mekrÿ(4)hdur ve 

izÀrì üstüne úuşaú úu(5)şanmaú mekrÿhdur. Aúçe kisesi ve (6) úılıç gibi cÀ’izdür ve rafíúları 

ile cidÀl (7) itmek ve cemÀʿat müteʿalliú söz söylemek (8) ve fısú işlemek óarÀmdur. áÀyet 

(9) ãaúınmaú gerekdür. Ve iórÀma niyyet  [12a] (1) itmek üç dürlüdür: Birine úırÀn dirler (2) 

ol cümleden efêaldür, ammÀ güccedür (3) ve birine ifrÀd bi’l-óacci dirler yaʿni yalıñız (4) 

óacca niyyet itmekdür ve birine hemÀn ʿumreye (5) niyyet itmekdür. Eger úırÀna niyyet iderse 

(6) namÀzdan soñra dünya kelÀmı söylemezden (7) ve bir işe meşàÿl olmadan: 
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          AllÀhümme (8) innì üridü’l-óacca ve’l-ʿumrete fe-leyissir hümÀli ve (9) teúabbel hümÀ 

minnì neveytü’l-óacca ve’l-ʿumrete [12b] (1) ve ehramtü bihimÀ lillÀhi taʿÀlÀ28   deyüp 

lebbeyke (2) AllÀhümme lebbeyke lebbeyke lÀ şerike leke (3) lebbeyk inne’l-ḥamde ve’l-

niʿmete leke ve’l-mülke (4) lÀ şerike leke29  üç kerre diye.  

          Niyyet (5) ve bir kerre telbiye farødur. Andan el (6)úaldırup bu duʿÀyı  oúıya: 

          AllÀhümme (7) üóarrimü leke saʿrì ve beşerì ve demi mine’ (8)l-nisÀ’i ve’ṭ-ṭaybi ve 

külli şey’in óarrametehü (9)ʿale’l-müòrimi ebtefì bi-õÀlike vecheke’l-kerìm. [13a] (1) 

feóarrim lüóümenÀ ve beşeratenÀ ʿale’n-nÀri. 

          (2) Andan ãalavÀtı virüp óÀcetini30  (3) dileye, eger hemÀn óacca niyyet iderse:  

          (4) AllÀhümme innì ürìdü’l-óacce feyessirhü lì ve teúabbelehü (5) minnì neveytü’l-

óacce ve eóramtü bihi lillÀhi taèÀlÀ31 (6) deyüp kemÀ sebeúa telbìs ide ve eger ʿumreye (7) 

niyyet iderse bunı deyüp telbìye (8) ide:  

          AllÀhümme innì ürìdü’l-ʿumrete feyessir (9)hÀlì ve teúabbelehÀ minnì tevbetü’l-ʿumrete 

[13b] (1) ve eórÀmtü bi-óÀ lillÀhi taèÀlÀ.32 

          Bundan soñra (2) teàayyür zamÀn ve mekÀn olduúça ve anluya (3) rÀsat geldikde ve bu 

yüksege çıúdıúda (4) ve alçaúa vesÀ’ir aóvÀlda telbìye müsteóabdur. (5) Ve pek pek itmek 

sünnetdür. ZìrÀ her cÀnibden (6) maòlÿúat işidüp úıyÀmedde şehÀ(7)det itseler gerekdür. 

Óaccıñ zìneti telbìsdür (8) ve daòı maʿlÿm ola ki müórim olan kişi (9) ʿÀdet üzere dikilmiş 

eåvÀb geyse [14a] (1) bir gün  kÀmil yÀ bir gece kÀmil yÀ daòı (2) ziyÀde geyse bir úurbÀn 

lÀzım olur. (3) Eger bir günden yÀ bir geceden eksik (4) de geyse nıãf-ı ãaè buàday (5) ãadaúa 

vÀcib olur ve bilmesi ehem (6) ve elzem olandandur ki müórim olanlar (7) üç bölükdür bir 

bölügi bedeninde (8) hiç ʿöõri olmayanlar, anlar ʿÀdet (9) üzre muòìt geyseler óarÀm [14b] (1) 

irtikÀb itmiş olurlar óacları mebrÿr (2) olmaz. Cümle libÀsın bir günde geyer (3)lerse müfride 

bir úurbÀn, úÀrine iki (4) úurbÀn lÀzım olur ãavm veya ãadaúa (5) cÀèiz olmaz. Eger baʿøı 

libÀsıñ (6) bir günde ve baʿøı libÀsıñ Àòar (7) günde geyse her bir günde geydü(8)gine başúa 

başúa úurbÀn lÀzım (9) olur ve bir bölügi cümle bedeni maʿõÿr [15a] (1) olanlardur. Bunlar 

eåvÀb geymege muãùar(2)lardur. Eger cümle libÀsıñ bir günde (3) geyerlerse üç keffÀretiñ 

birinde (4) muòayyerdür. Müfrid ise bir úurbÀn (5) yÀ üç gün oruç yÀ altı faúìre (6) her birine 

nıãf-ı ãaè buàday ãada(7)úa ide úarìn ise iki úurbÀn (8) yÀ altı gün oruç ya on iki faúìre (9) her 

                                                           
28   “Allah’ım! Umre ve hac yapmak istiyorum. İkisini bana kolaylaştır ve kabul buyur.” 
29 “Buyur Allahım buyur! Emrindeyim buyur! Senin hiçbir ortağın yoktur. Emrindeyim buyur! Şüphesiz hamd 

sana mahsustur. Nimet de senin, mülk de senindir. Senin hiçbir ortağın yoktur.” 
30 Metinde: óÀceteni. 
31 ‘‘ Allah’ım! Hac yapmak istiyorum. Bunu bana kolaylaştır ve kabul eyle.’’ 
32 ‘‘Allah’ım! Umre yapmak istiyorum. Bunu bana kolaylaştır ve kabul eyle. ’’ 
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birine nıãf-ı ãaè buàday ãadaúa [15b] (1) ide. Buàday33  virmeyüp úıymetin virse (2) cÀ’izdür 

lÀkin nıãf-ı ãaè yÀ úıymetin (3) bir faúìre vire bulup baʿøısıñ (4) birine baʿøısıñ birine virmeye 

(5) ve bir bölük daòı bir günde geymeyüp baʿøı (6) libÀsın bir günde baʿøı aòarın aòar günde 

(7) geyse her bir günde geydügine vech-ü meşruʿ (8) üzere başúaca keffÀret lÀzım olur (9) ve 

bir bölügi daòı bedeniniñ baʿøında  [16a] (1) ʿöõri var ve baʿøında yoú bu ùÀ’ife (2) maʿõÿr 

olan yerine muòìt geyse (3) keffÀret-i åelÀåeden birin itmede (4) muòayyerdür. Müfrid ise bir 

úurbÀn yÀ üç (5) gün oruç yÀ altı faúìre nıãf-ı ãÀè (6) buàday yÀ úıymetin ãadaúa ide. ÚÀrìn (7) 

ise iki úurbÀn yÀ altı gün oruç yÀ (8) on iki faúìre her birine nıãf-ı ãaè (9) buàdÀy ãadaúa ide 

ve eger bu ùÀ’ife ʿöõri [16b] (1) olmayan yerine muóìt  geyse eger daòı (2) başúaca  úurbÀn 

lÀzım olur. Cümle libÀ(3)sıñ bir günde ve úurbÀndan àayrı ãadaúa (4) ya oruç cÀ’iz olmaz, 

faúìr olsun àanì (5) olsun berÀberdür.  

          Bu tafãìlde ʿumÿm-u (6) nÀsı belki nice òavÀã-u nÀs àÀfil (7) olup bu yönlerinden nice 

borçlar (8) úalmışdur ve yine maʿlÿm ola ki (9) bu cinÀyet úurbÀnın müfrid yÀ úÀrìn olan  

[17a] (1) kimesneye Cemre-i ʿAúabe’ye bayram güni yedi (2) ùaş atmayınca kesmek cÀ’iz 

olmaz. (3) AmmÀ yalıñız ʿumre ile gelene ʿumrede (4) cinÀyet vÀúiʿ olsa ʿumre efʿÀlinden (5) 

fÀrià olduúda cinÀyet boàazlasa cÀ’izdür (6) ve cinÀyet úurbÀnından ãÀóibi ve àanìler (7) 

yemek cÀ’iz olmaz ve úable’z-zebóac úaããÀya (8) ücretin (vire) andan murÀdı olsa úurbÀnı (9) 

ãaóìó olmaz uøóiyye ve temettuʿ ve úırÀn [17b] (1) úurbÀnından ãÀóìbi ve àanìler yemek 

cÀ’izdür (2) ve bu üç nevʿ úurbÀn eyyÀm-ı naòırda olmaú (3) gerekdür. AmmÀ cinÀyet úurbÀnı 

ne zamÀnda (4) olsa cÀ’izdür lÀkin óaram-ı Mekke’de (5) olmaú gerekdür ve dirhem taãadduú 

itmek (6) cÀ’iz olmaz boàazlamaú gerekdür ve müórim (7) olana pÀbuç ve edik ve bu miåilli 

şey’ (8) geymek cÀ’iz degildür. Ayaàınıñ orta (9) yerinde olan yumruca yerinden aşa[18a] 

(1)àından pabucuñ  yÀ edigin kesüp geyse (2) cÀ’izdür ve kürküñ ve kaftÀnın yeñlerin (3) 

geymeyüp ve dügmesin dügmelemeyüp omu(4)zından aşaàa aãsa cÀ’izdür ve yine (5) maʿlÿm 

ola ki muórim olan kimesne (6) muãùar olup da libÀsıñ geyse soñra (7) ol geydügi libÀsıñ 

üzerine Àòar (8) libÀsın geyse yÀòud ol libÀsı (9) çıúarup Àòar libÀsın geyse anuñiçün  [18b] 

(1) tekrÀr keffÀret lÀzım olmaz ve müórim olan (2) kimesne eåvÀb geymeyicek bedenine 

ıssıdan (3) ya ãovuúdan øarar gelmesinden úorúsa (4) fi’l-óÀl geymeye belki úÀdir olduàı (5) 

úadar çıplaú ùura øararıñ taóúìúi (6) àÀlib olunca geye. Eger úÀdir olduàı (7) miúdÀrı ãabır 

itmeyüp øarÀrıñ taóúìúì (8) àÀlib olmadan geyse aña başúaca (9) keffÀret lÀzım olur. Muórim 

[19a] (1) olan ʿavrat ise eåvÀbıñı çıúar(2)mamaú gerekdür faúaù yüzün açmaú gerekdür. (3) 

NÀ-maóremden óıfê içün yüzüne de(4)girmeksizin öñüne perde34 aããa cÀ’izdür (5) ve müórim 

olan kimesne kehle öldürmek (6) óarÀmdur bir iki kehle öldürse bir avuç (7) buàda35  gibi yÀ 

bir ekmek ve peksimeù úırıàı (8) ãadaúa ide üç yÀ daòı ziyÀde olsa (9) nıãf-ı saè buàday 

                                                           
33 Metinde: baàday 
34 Metinde: berde. 
35 Metinde: baàda. 
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ãadaúa ide [19b] (1) ãaúalından yÀ àayrı yerinden úıl úobsa (2) yine böyledür. Bu mesÀ’iliñ 

vuúÿʿi çoúdur. (3)áÀfil olmaya gör.  

          BÀb: Kaʿbe’ye dÀòil (4) olurken bunı oúuya:  

          AllÀhümme hÀõÀ’l-beledü (5)beledüke ve’l-beytü beytüke ci’tü li-ṭalebi (6) raómetike 

ve elzemü ùÀʿateke müttebeʿan li-e(7)mrike rÀøıyan bi-úaderike müslimen li-emrike (8) 

eselüke. Mes’elete’l-müøùarrìne  ileyk’(9)el-müşfigìne min ʿaõÀbike en testagbeleni’ [20a] 

(1)l-yevme bi-ʿafvike ve en tetebÀ ve zeʿannì bi-raómetike (2) ve en tüdòilenì cenneteke. 

Baʿdehÿ telbiye iderek (3) dÀòil ola. Úaçan bÀbü’s-selÀma gelüp (4) BeytullÀha ʿayÀn olsa üç 

kez AllÀhu (5) ekber üç kez lÀ ilÀhe illallÀh deyüp (6) ellerin úaldurup bunı oúuya:  

          AllÀhümme (7) ente’s-selÀmü ve minke’s-selÀmü ve ileyke (8) yerciuʿ’s-selÀmü  fe-

óayyinÀ rabbenÀ bi-‘s-selÀmi (9) AllÀhümme zid beyteke hÀõÀ teşrìfen ve taʿôìmen [20b] (1) 

ve tekrìmen ve mehÀbeten ve zid menʿaôôamehü veşşerefehü (2) ve kerremehü mimmen 

óaccehü vaʿtemerahü taʿøìmen ve (3) teşrìfen ve tekrìmen ve ve birran ve  ìmÀnan.36  

          Ve bu maóalde (4) duʿÀ müstecÀbdur. Ehemmi mühim olan (5) óüsn-ü òÀtime ve 

óisÀbsız cennete duòÿl (6) ve rıøÀullÀhı istemekdür. Gerek Türkì ve gerek (7) ʿArabì neye 

úÀdir ise duʿÀ ide bundan soñra (8) eger namÀza iúÀmet olunduàına rÀ(9)sat gelürse ol 

cemÀʿatle namÀzı [21a] (1) úıla andan ùavÀfa şuruʿ ide ve (2) eger namÀza iúÀmet olunduàına 

(3) rÀsat gelmez ise hemÀn baʿde’(4)d-duʿÀ-i Óacer-i Esved’iñ ãaàʿ cÀnibine (5) gelüp ùavÀf-ı 

úudÿme niyyet ide. Müfrid (6) ise úÀrìn ise ʿumre ùavÀfına (7) niyyet idüp saʿy itdikden soñra 

ùavÀf -ı (8) úudÿme niyyet idüp ùavÀf ide, (9) yalıñız  ʿumre ile geldiyse ʿumre ùavÀfına [21b] 

(1) niyyet ide ancaú ve lisÀnı ile: 

          AllÀhümme (2) innì ürìdü ùavÀfa beyyike iórÀmı feyessirü (3) ve teúabbelehü minnì37   

dise daòı aósendür (4) andan ıøtıbÀʿ idüp bi-lÀ ìõÀin fecir Àsude (5) gele ve elin namÀza 

úaldırır gibi úaldırup (6) AllÀhu ekber diyüp ãalı virüp : 

           lÀ ilÀhe (7) illallÀhü ve’l-óamdü lillÀhi allÀhümme ãalli (8) ʿalÀ muóammedin ve ʿalÀ Àli 

muóammedin38   deyüp ellerin (9) Óacer-i Esved’iñ üzerine úoyup  [22a] (1) iki eli arasından 

Óacer-i Esved’i bi-lÀ ãavtı (2) aàzınıñ ãuyıñ aúıtmaúsızın edeb ile (3) öpe. Eger úatı izdióÀm 

olsa Óacer-i (4) Esved’e kimsene eõiyyet idüp (5) varmaú menhìdür. HemÀn úÀdir ise (6) 

ellerin úaldırup tekbir ve tehlìl (7) ve óamd ve ãalavÀtdan soñra ãaà eline (8) degirüp eli için 

                                                           
36

 ‘‘Allah’ım! Bu Kâbe’nin şerefini, yüceliğini, saygınlığını ve heybetini artır. Hac ve umre yapanların şerefini, 

saygınlığını ve iyiliğini de artır.Allah’ım! Sen esenlik sahibisin, esenlik sendendir. Ey Rabbimiz! Bizi esenlikle 

yaşat.’’ 
37   “Allah’ım! Umre tavafı yapmak istiyorum. Onu bana kolaylaştır ve onu kabul buyur.” 
38

 ‘‘Allah’tan başka ilah yoktur ve hamd ancak onadır.Allah'ım! Muhammed'e ve Muhammed'in ümmetine 
rahmet eyle; şerefini yücelt.’’ 
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öpe, degil ise (9) ıracıúdan yüzin Óacer-i Esved’e [22b] (1) úarşu idüp iki elin omuzı (2) 

berÀberine úaldırup elleri için (3) Óacer-i Esved’den yaña ide andan: 

           AllÀhu (4) ekber lÀ ilÀhe illallÀhü ve’l-óamdü lillÀhi allÀhümme  (5) ãalli ʿalÀ 

muóammedin ve ʿalÀ Àli muóammedin39 diyüp (6) eliniñ için öyüp duʿayı Óacer-i (7) 

Esved’den kendü ãaàına yürüye (8) terk oúuya:  

          AllÀhümme ìmÀnan bi-ke ve tasdìúan (9) bi-kitÀbike ve vefÀan bi-ʿahdike ve ittibÀʿan  

[23a]  (1) li-sünneti nebiyyike muóammedin ãallallÀhü taʿÀlÀ (2) ʿaleyhi vesellim40  mültezem 

berÀberine bunı (3) oúuya oúuya:  

          AllÀhümme inne le-ke ʿaleyye  (4) óuúÿúan bi-hÀ ʿaleyye  mültezem deyü Óacer-i (5) 

Esved ile bÀb-u şerìf arasına (6) dirler. Kaʿbeniñ bÀb-u şerifi berÀberinde (7) bunı oúuya:  

          AllÀhümme hÀõÀ’l-beytü beytükü (8) ve óarÀmü óaramüke ve’l emnü emnüke ve hÀõÀ 

(9) mekÀnü’l-ʿÀ’ìõi bi-ke mine’n-nÀr …feóarrim  [23b] (1) óaramüke ve’l emnü emnüke ve 

hÀõÀ mekÀnü’l (2) ʿÀ’iõi bi-ke mine’n-nÀr feóarrim (3) luóūmena ve beşeratenÀ ʿale’n-nÀri.41    

           Rukn-ü (4) ʿIrÀúì’de bunı oúuya:   

          AllÀhümme innì (5) eūzu bi-ke mine’ş-şerriki ve’ ve’şşekki ve(6)’ş- ve’l-mÀli şiúÀúi 

ve’n-nifÀúi  ve sūi’l-aòlÀki (7) ve sūi’l-munkalebi ve’l-manôarifi’l-ehl-i (8) ve’l-veled.42  altun 

oluàı berÀ(9)berinde bunı oúuya :  

          AllÀhümme innì es’elüke [24a] (1) ìmÀnen lÀ-yezÿlü ve yakìnen ãÀdıúan lÀ-yenfedü (2) 

ve murÀfaúate nebiyyike muóammedin ãallallÀhü taʿÀlÀ (3) ʿaleyhi vesellem AllÀhümme ôılle 

illÀ ôıllüke (4) eôıllenì taóte ôıllı ʿarşıke yevme lÀ (5) ôılle illÀ ôıllüke vesúınì bike’sin 

nebiyyike (6) şerbeten lÀ eømÀu baʿdehÀ ebeden.  

          Rukn-ü (7) ŞÀ’mì’de  bunı oúuya:  

          AllÀhümme ecmelhü (8) óaccen mebrÿran ve sa’yen meşkÿran ve zenben (9) maàfÿran 

ve ʿamelen maúbÿlen ve ticÀreten [24b] (1)len tebūra bi-raómetike yÀ azìzü yÀ àafÿr.43  

          (2) Rukn-ü YemÀnì’de bunı oúuya:  

                                                           
39

 ‘‘Allah en büyüktür. Allah’tan başka ilah yoktur ve hamd ancak onadır.Allah'ım! Muhammed'e ve 
Muhammed'in ümmetine rahmet eyle; şerefini yücelt ’’ 
40   “Allah’ım! Sana iman ederek, kitabını tasdik ederek, sana verdiğim sözü yerine getirerek peygamberin 

Muhammed (s.a.v.)’in sünnetine uyarak beytini tavaf ediyorum.” 
41   “Allah’ım, bu beyt senin beytin, Harem de senin Haremindir. Emniyet senin emniyetindir. Bu hayırlı yer 

ateşten sığınma yeridir. Öyle ise etlerimizi ve derilerimizi cehennem ateşine haram eyle.” 
42

 “Allah’ım, şirkten, şüpheden ve münakaşadan ve kötü ahlaktan ve kötü zandan; aile, mal ve evlatta kötü şeyler 

görmekten sana sığınırım.” 
43

 ‘‘Yâ Rabbe’l-âlemin! Bunu kabul edilmiş bir hac, şükredilmiş bir çalışma yap (da) günahımı af eyle, amelimi 

(ibadetimi) kabul buyur ve zararsız bir ticaret eyle rahmetinle, ey Aziz ve Ğafûr olan Rabbim.’’ 
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          AllÀhümme innì (3) eÿõu bike mine’l-küfri ve’l-faúri ve min ʿaõÀbi’(4)l-úabri ve min 

fitneti’l-memÀti ve (5) eÿzu bike mine’l-òazyi fi’d-dünyÀ ve’l-Àòirati.44  

          (6) Ve úÀdir olursa Rukn-ü YemÀnìde ãaà (7) el-i-y-le mesió ide ve eger izdióÀmdan (8) 

mesóe úÀdir olmazsa gece uzaúdan (9) işÀret ve mesóe úÀdir oldıúda elin [25a] (1) öymek 

eãaó aúvÀlde yoúdur. Rukn-ü (2) YemÀnì ile Óacer-i Esved arasında bunı (3) oúuya:  

          RabbenÀ ÀtinÀ fi’d-dünyÀ óaseneten (4) ve fi’l-Àòirati óaseneten ve úınÀ ʿaõÀbe.45  

(5) èUlemÀ-i selef ùavÀfda bu duʿÀyı (6)oúurlardı ve melÀ’iketi ùavÀfda:  

(7) sübóÀnallÀhi ve’l-óamdü lillÀhi ve lÀ ilÀhe illÀ (8)llÀhü vallÀhü ekber ve lÀ óavle ve 

lÀ úuvvete (9) illÀ billÀhi’l-ʿaliyyi’l-aôìm.46 Oúurlardı. [25b] (1)Meõkÿr duʿÀlar úÀdir olmayan 

delìl (2) aàzından ögrenmeden ise ikisini olmazsa (3) yalıñız rabbenÀ ÀtinÀ Àòirine dek 

oúumaú (4) efêaldür.47  Andan yene Óacer-i Esved’e gelür (5) buña bir şavù dirler üslub-ı 

sÀbıú (6) üzere yene Óacer-i Esved’i istilÀm idüp (7) altı kerre daòı Kaʿbeyi dolaşınca yedi (8) 

şavù olur buña bir ùavÀf dirler. (9) Mültezem ve bÀb-u şerìf ve altun  [26a] (1)oluàı, erkÀn-ı 

Kaʿbe, duʿÀlar da geçen (2) tertìb üzeredür ve ùavÀfıñ üç (3) evvelki şavùında remel ve 

cemiʿisinde (4) ıøtıbaʿ ide àÀfil olmaya ve ùavÀf (5) aralıàında bir yirde ùurmaú ve kelÀm 

itmek (6) ve şaşúın gibi eùrafa baúmaú mekrÿhdır  (7) ve Óacer-i Esved’e gÀhice ùìb süreler 

(8) andan ãaúına eger öperken cümle aàzı (9) ùíblansa bir dem lÀzım olur úaçan [26b] (1) 

ùavÀfdan fÀrià olsa MaúÀm-ı İbrÀhìm (2) ardında iki rekʿat ùavÀf namÀzı (3) niyyet idüp kıla, 

sünnet ùavÀf dimeye (4) zìrÀ bu namÀz vÀcibdir ve bu namÀzı ne (5) mekÀnda úılsa cÀ’izdür 

ammÀ MaúÀm-ı (6) İbrÀhìm ardında úılmaú müsteóabdur ve (7) ùavÀf namÀzından fÀrià 

oldıúda Ádem (8) ʻaleyhi’s-selÀm duʿÀsın oúuya:  

          AllÀhümme inneke taʿlemü sırrì ve ʿalÀ niyyetì faúbel [27a] (1)maʿziretì ve taʿlemü 

óÀcetì fÀʿaṭinì sü’lì (2) ve taʿlemü mÀ fì nefsi faàfirlì õünūbì AllÀhümme (3) innì es’elüke 

ìmÀnen yübÀşiru úalbì ve yaúìnen (4) ãÀdıúan óattÀ aʿleme ennehü lÀ yüãìbenì illÀ mÀ-

(5)ketebetlì ʿaleyye ve’r-rıôÀ bimÀ úasemtelì.48  

          Ádem ʿaleyhi’(6)s-selÀm bu duʿayı MaúÀm-u İbrÀhìm ardında (7) oúudı ve bir 

rivÀyetde Mültezem’de (8)oúudı öyle oluncaú ikisinde daòı (9) oúumaú evlÀdur ve bu duʿayı 

                                                           
44

 ‘‘Ey Allahım, küfürden, fakirlikten, kabir azabından, hayatın ve mematın fitne-i fücurundan ben sana 

sığınırım. Dünya ve ahirette rezil olmaktan yine sana sığınırım.’’ 
45 “Rabbimiz! Dünyada bize bir iyilik ver, ahirette de bir iyilik ver ve bizi cehennem azabından koru.” 
46

 “Allah’ı noksan sıfatlardan tenzih ederim. Her türlü övgü Allah’a mahsustur. Allah’tan başka ilah yoktur. 

Allah en büyüktür. Kuvvet ve kudret ancak ancak yüce ve azametli Allah sayesinde vardır.” 
47 Metinde: efãaldür. 
48 “Allah’ım! Gizli ve aşikare her halimi bilirsin, istediğimi de bilirsin, sen dileğimi yerine getir. Gönlümden 

geçeni de bilirsin, beni mağfiret eyle. Allah’ım, başıma gelen her musibetin senin mukadderatınla olduğunu 

bildirecek ve taksimatına razı gösterecek sağlam bir imana beni sahip kıl ve gerçek bir yakîni kalbime yerleştir.” 
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bilmeyen  [27b] (1) kimsene delìl aàzından bÀrì lÀ-aúal iki (2) üç defʿa oúuya ki bÀrì taʿÀlÀnıñ 

(3) oúuyana vaʿd-i ʿaôìmi vardur ol maóalde (4) bu duʿÀyı daòı oúuya :  

          AllÀhümme ene ʿabdüke (5) ve in ʿabdike eteyyüke bi-zünÿbin keåìratin (6) ve aàmÀli 

seyyietin ve hÀõÀ maúÀm-ü’l-ʿÀ’izi bike (7) mine’n-nÀri faàfirli inneke ente’l-àafÿrü’(8)r-

raóìmü AllÀhümmeàfire’l-mü’minìne ve’l-mü’minÀti (9) ve úanniʿnì bimÀ razeútenì ve bÀriklì 

fìmÀ [28a] (1) aʿôaytenì vaḫlüf ʿalÀ külli àÀibetin lì (2) bi-òayrin.  

          ÙavÀf namÀzından fÀrià oldıúdan soñra (3) zemzem-i şerìfe gele ve úana úana 

zemzemden (4) içe ve içdikde bunı oúuya: 

          AllÀhümme (5) innì es’elüke ʿilmen nÀfiʿan ve rızúan vÀsiʿan (6) ve şifÀ’en min külli 

dÀ’in ve saúamin.49  Baʿdehÿ   gelüp (7) Mültezem-ü şerìfe gögsin ùayayup Kaʿbe(8)nüñ 

örtüsine eli sürse yapışup (9) taøarruʿ ve ibtihÀl ile duʿÀ idüp óÀcetin [28b] (1) dileye. ÙavÀf 

namÀzından evvel Mültezem’de (2) duʿÀ itse ol da cÀ’izdür. Andan baʿde’(3)d-duʿÀ’i ʿale’l-

fevri Óacer-i Esved’i istilÀm (4) idüp äafÀ úapusından çıúup äafÀ’ya (5) gele dereceleri 

üstüne çıúa yüzin Kaʿbe(6)den yaña ide baʿde’d-teʿavvüd bunı oúuya:  

          İnne’(7)ã-ãafÀ ve’l-mervete min şaʿÀirillÀhe femen óacce’(8)l-beyte eviètemera felÀ 

cünÀha ʿaleyhi en yetùavvafe (9) bi-himÀ  vemen teùavvaʿ òayran feinnellÀhe şÀkirün [29a] (1) 

ʿalìmün50   andan iki elin duʿÀya úaldırır gibi (2) úaldurup bunı oúuya:  

          AllÀhu ekber AllÀhu (3) ekber AllÀhu ekber ve lillÀhi’l-óamdü AllÀhu ekber ʿalÀ mÀ- 

(4) hedÀyenÀ ve elóamdü lillÀhü ʿalÀ mÀ-evliyÀnÀ  lÀ ilÀhe (5)illallÀhu vaódehü lÀ şerike lehü 

lehü lehü’l-mülkü ve (6) lehü’óamdü ve hüve ʿalÀ külli şey’in úadìr lÀ ilÀhe illÀ(7)llÀhü ve lÀ- 

naʿbüdü illÀ iyyÀhü muḫlaãìn lehü’d-dine ve  (8) levkeri’l-kÀfirūn lÀ ilÀhe illÀllÀhü vaódehü 

(9) ve enneceze vaʿdehü ve naãara ʿabdehü ve hezemü’- [29b] (1)’l- aózÀbe vaódehü 

AllÀhümme inneke úülte ve úav(2)lüke’l-óaúúu udʿÿnì estecib leküm ve ente lÀ (3) tuòlifü’l-

mìʿÀde ve innì es’elüke kemÀ hedeytenì (4) ilel İslÀmi en lÀ-tenziʿahü minnì óattÀ 

tetevve(5)fÀnì ve ene müslimÿn  andan ãalavÀt virüp (6) nefsi içün vesÀ’ir MüslimÀnlar içün 

(7) duʿÀ ide andan vaúÀr ile Merve’den yaña (8) yürüyerek51 bunı oúuya :  

 AllÀhümme istaʿmilnì (9) bi-sünnetin nebiyyike Muóammedin ãallallÀhu ʿaleyhi ve 

sellim [30a] (1) ve teveffenì ʿalÀ  milletihi ve aʿzinì min mu…lÀti’(2)l-fiteni biraómetike yÀ 

eróame’r-rÀhimìn.  

          (3) Úaçan yeşil direge gelse yele  tÀ öbir dere(4)ge varınca ve yelerken bunı oúuya:  

                                                           
49 “Allah’ım! Senden yararlı ilim, bol rızık, her türlü dert ve hastalıktan şifa istiyorum.” 
50 “Şüphesiz Safa ile Merve Allah’ın (dininin) nişÀnelerindendir. Onun için her kim hac veya umre niyeti ile 

Kaʿbe’yi ziyaret eder ve onları da tavaf ederse bunda bir günah yoktur. Her kim gönlünden koparak bir hayır 

işlerse şüphesiz Allah onu bilir, karşılığını verir.” 
51 Metinde: yürüyedek. 
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          Rabbe(5)àfir veróam ve tecÀvez ʿammÀ taʿlemü inneke taʿlemü (6) mÀ lÀ naʿlemü 

inneke ente’l-ʿazzü’lekremü neccenÀ (7) mine’n-nÀri sÀlimìne ve edóilnÀ’l-cennete (8) Àminìn 

rabbenÀ ÀtinÀ fi’d-dünya óaseneten (9) ve fi’l-Àḫirati óaseneten ve úınÀ aõabe’n-nÀrı 52[30b] 

(1)               

          İkinci deregi geçdikden soñra yab yab (2) yürüyerek53 Merve’ye gele dereceleri (3) 

üstüne çıúa äafÀ’da oúuduàı (4) inne’ã-ãafÀ Àyetin ve duʿÀların oúuya bö(5)ylece yedi kerre 

äafÀ’dan Merve’den äafÀ’(6)ya vara gele, äafÀ’dan Merve’ye bir (7) şavù Merve’den äafÀ’ya 

bir şavùdur. (8) äafÀ’dan başlaya Merve’de òatim ide (9) ve äafÀ’da ve Merve’de çoú çoú 

duʿÀ [31a] (1) ide ki anlarda duʿÀ müstecÀbdur. áÀfil mebÀş (2) úaçan saʿyiden fÀrià olsa 

ʿumre ile geldiyse (3) tırÀş ola eåvÀbın geye óaccı mevsimi olduúda (4) zi’l-óicceniñ sekizinci 

güni ya daòı evve(5)lce óaccı içün óaramdan iórÀma gire baʿde(6)hÿ bir nÀfile ùavÀf ide, 

dilerse ʿaúabinde (7) óaccı içün saʿy ide lÀkin ùavÀf-ı ziyÀret (8) ʿaúabinde saʿy itmek müfrid 

bi’l-óacci olana (9) yÀ Mekke-i Mükerreme’den óaccı içün iórÀmlanan [31b] (1) kimseneye 

evlÀdır, úÀrìn olan kimesnelere (2) ùavÀf-ı úudÿm ardınca óaccıñ saʿyi idi vir(3)mek  evlÀdır 

ve eger yalıñız óaccı ile ve úırÀn (4) ile geldiyse baʿde’s-saʿyi tırÀş olmaya (5) tÀ bayram güni 

Mina’ya gelüp Cemre-i ʿAúabe’ye (6) yedi ùaş aùmayınca eger andan evvel tırÀş (7) olsa 

müfride bir úurbÀn úÀrìne iki úurbÀn (8) lÀzım gelür.  

          BÀbü’l-òuruc min Mekke ilÀ MinÀ   

          (9) Úaçan zi’l-óicceniñ sekizinci güni ola  [32a] (1) Mekke’i Mükerreme’den MinÀ’ya 

ãabÀóı Mekke’de (2) úılıp da güneş ùoàarken teveccüh ide Mekke (3) şehrinden çıúarken bunı 

oúuya:  

          AllÀhümme (4) ileyke ercu ve iyyÀke edʿū ve ileyke er(5)àabü AllÀhümme belliànì 

ãÀlióa ʿamelì (6) ve eãlıólì fì õürriyyetì.54  

          VaútÀki (7) MinÀ’ya vÀãıl ola bunı oúuya :  

          AllÀhümme (8) imme hÀõÀ minan ve hÀõÀ mÀ-de’l-tenÀ ʿaleyhi (9) mine’l-menÀsiki 

es’elüke en temünne ʿaleynÀ [32b] (1) bi-cevÀmièil-òayri ve bi-mÀ menente bihi ʿalÀ İbrÀhìm 

(2) ḫalìlike ve Muóammedin nebiyyike ʿaleyhima’ã-ãalavÀtü (3) ve’s-selÀmü ve bi-mÀ 

mesente bihi ʿalÀ evliyÀ’ike (4) ve ehl-i ùÀʿatike feinnì ʿabdüke ve fì úabãatike  (5) nÀãıyetì 

biyedike tefʿalü bì mÀ eradte (6) ci’tü ùÀliben merøÀteke.  

                                                           
52 ‘‘Rabbim! Bizi bağışla, merhamet et, kereminle bizi affet. Bilmediklerimizi de kusurlarımızı da sen biliyorsun, 

onları affet. Çünkü sen güç ve kerem sahibisin. Allah'ım! Bize dünyada iyilik ve güzellik, ahirette de iyilik, 

güzellik ver. Bizi ateş azabından koru.’’ 
53 Metinde: yürüyerük. 
54 ‘‘Allah’ım! Ben yalnız senin rızanı istiyorum, yalnız sana dua ediyorum. Salih amllerime beni ulaştır, benim 

günahlarımı affet. ’’ 
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          Andan ãalavÀt (7) vire ve sünnet budur ki MinÀ’da úona. (8) Öyle ve ikindü ve aòşam 

ve yatsu ve ãabÀó (9) namÀzın anda úılup güneş ùoàarken [33a] (1) ʿArafÀt’a teveccüh ide bu 

sünnete riʿÀyet bu (2) zamÀnda pek azdır baòtlu ol kimesne (3) bu sünneti icrÀ ide: 

           Óarrece’l-Beyheúì rahimehu(4)llÀhü taʿÀlÀ ʿan ibni ʿAbbÀs raøıyallÀhu taʿÀlÀ (5) 

ʿanhümÀ ʿani’l-nebiyyi ãallallÀhu taʿÀlÀ ʿaleyhi ve (6) selleme ennehü úÀle men temesseke bi-

sünnetì ʿinde (7) fesÀdi ümmeti felehü ecru mi’eti şehidin. äadaúa (8) rasūlullÀhi ãallallÀhu 

ʿaleyhi ve sellem. (9) Úaçan ʿArafÀt’a teveccüh ide bunı oúuya:  

          [33b] (1) AllÀhümme ileyke teveccühtü ve ʿaleyke teve(2)kkeltü ve vecheke eradtü 

es’elüke en tübÀrike (3) li seferì ve taúøiye bi-ʿArafatin óÀcetì ve en (4) taàfirlì õünÿbì ve 

tecʿalnì mimmen tübÀhì bihì (5) melÀiketike. Andan telbìye iderek gide (6) Müzdelife’ye 

dÀòil olduúda orùa yerinde (7) olan úubbeniñ ãaà cÀnibindeki yoldan (8) gitmek sünnetdür 

vaútÀki úatda Cebel-i (9) Raómet görünse bunı oúuya: 

          AllÀhümme [34a] (1)  ileyke teveccehtü ve ʿaleyke aʿtemÀdetü ve (2) vecheke eradtü 

AllÀhümmaàfirlì vetüb ʿaleyye (3) ve eìùinì sü’lì ve veccihlì ahceyra eytemÀ teve(4)ccehtü 

sübóanallÀhi ve’l-óabbedü lillÀhi velÀ ilÀhe (5) illallÀhu vallÀhu ekber velÀ óavle velÀ úuvvete 

(6) illÀ billÀhi’l-ʿaliyyil aôìm. Cebel-i Raómet (7) üstünde bir úubbe yapmışlardur. Iraúdan (8) 

görinüp andan Cebel-i Raómet úurbında  (9) ise güneş zevÀle varınca õikre ve [34b] (1) õikre 

ve tesbìóe ve envÀʿi ʿibÀdetden úÀdir (2) olduàına meşàÿl ola úaçan zevÀle  (3) gelse àusül ide 

ve Mescid-i İbrÀhìm’e vara (4) vaút-i kerÀhat degilse iki rekʿat taóiyyatü’(5)l-mescidi úıla 

andan öyle eõÀnı oúundıúda (6) öylenüñ dört rekʿat sünnetin úıla (7) andan óaùìb óuùbeye 

çıúar óuùbe o(8)úur sÀkit olup diñleye andan baʿde’(9)l-óuùbe iúÀmet olunur. Öylenüñ [35a] 

(1) farøına niyyet idüp imÀma iútidÀ ide (2) andan yine iúÀmet olunur. İkindünüñ (3) farøına 

niyyet idüp imÀma iútidÀ idüp (4) úıla bu günde ikindü namÀzı öyle va(5)útinde úılunur. 

Mescid-i İbrÀhim’de imÀm ile (6) úılına ve bu iki farø arasında sünnet (7) úılınmaz ve 

Mescid-i İbrÀhìm’e gelmeyenler veyÀ(8)òÿd yalıñız úılanlar veyÀòÿd çadır(9)larında cemÀʿat-

ıla úılanlar öyleyi [35b] (1) öyle vaútinde ikindüyi ikindü vaútinde (2) úılalar cemʿi cÀ’iz 

degildür ve Mescid-i (3) İbrÀhìm’e gelen kimesne öyleniñ (4) baʿøısına irişse imÀma iútidÀ (5) 

ide imÀm selÀm verincek bÀúì úalanıñ (6) úıla eger öyleniñ bÀúìsin tamÀm itmeden (7) imÀma 

ikindüden fÀrià olsa ol (8) kimsene ikindüyi ikindü vaútinde úıla (9) eger öyleye irişmeyüp 

ikindüye irişse [36a] (1) öyleyi öyle vaútinde ve ikindüyi ikindü (2) vaútinde úıla cemʿi cÀ’iz 

olmaz. 

          Andan gele (3) Cebel-i Raómet úurbında vaúfeye ùura meùbió (4) Ádem didikleri yÀ 

bunuñ Cebel-i Raómet (5) cÀnibinden úara ùaşlar yanında vuúuf (6) sünnetdür. Orada şimdi 

bir miórÀblı (7) mescid binÀ itmişlerdür. RasÿlullÀhu ãalla(8)llÀhu taʿÀlÀ ʿaleyhi ve sellem 

óaøretlerinün (9) mevúifidür ve ùavarı olana…. [36b] (1) üstünde vuúuf efêaldür ve úıbleye 

(2) úarşu ùurmaú müstecabdur andan ellerin (3) duʿÀya úaldırır gibi úaldıra kemÀl-i mertebe 
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(4) óayide ve taøarruʿ ve duʿÀ ve òulÿã ve iúbÀl (5) ile teveccüh ide ve daʿveti esnÀsında (6) 

gÀh gÀh telbìye ide ve gözinden yaş aúıtmaàa (7) saʿy ide ʿalÀmet-i úabuldür dimişler ve 

duʿÀ(8)sınuñ ve óaccınuñ úubÿline  bÀrì taʿÀlÀya (9) óüsnü ôann ide ki óaøreti BÀrì celle [37a] 

(1) şÀnühü óadìå-i úudsìsinde: ‘‘ene ʿınde ôanni (2) ʿabdinì’’ buyurmuşdur. Yaʿni “ben 

úulu(3)muñ baña ôannì úıtındayam baña òayr ôan (4) iderse òayr iósÀn iderem şer ôan (5) 

iderse şer virirem, dimekdür böyle  (6) oluncaú mü’min her óalde AllÀhu zü’l-celÀle (7) òayır 

ôann itmelidür ve her ne duʿÀya úÀdir (8) olursa anı oúuya. Gerek Türkì gerek (9) ʿArabì 

gerek Fürsì olsun mÀʿnÀsın [37b] (1) añlamaduàı duʿÀyı oúumadan Türkçe (2) duʿÀ oúumadan 

Türkçe duʿÀ itmek evlÀdur.  

          (3) Ve ArafÀt’da yüz kerre: 

          LÀ ilÀhe illallÀhu vaódehü (4) lÀ şerike leh lehü’l-mülkü ve lehü’l-óamdü ve hüve ʿalÀ 

(5) külli şey’in úadìr55 ve yüz kerre úul hüvallÀhü (6) eóadün56 Àòirìne dek ve yüz kerre:  

          SübóÀnallÀhi (7) ve’l-óamdü lillÀhi velÀ ilÀhe illallÀhü ekber (8) velÀ óavle velÀ úuvvete 

illÀ billÀhi’l-ʿaliyyi’l-ʿaôìm.57 (9) ve yüz kerre istiàfÀr meåelÀ: 

          EstaàfirullÀhe’[38a] (1)l-ʿaôìme elleõì lÀ ilÀhe illÀ hüve’l-óayyü’l-úayyūm (2) ve etūbü 

ileyhi58 ve es’elühü’t-tevbete ve’l-maàøırati (3) innehü hüve’t-tevvÀbü’r-raóìm. Ve yüz kerre 

ãalavÀt-ı (4) şerif meåelÀ: 

          AllÀhümme ãalli ʿalÀ Muóammedin ve ʿalÀ (5) Àlihì ve ãaóbihì ve sellim.59  Oúuya ve 

óadìå-i (6) şerìfde vardur ki bir kimesne ʿArafa vaúfe(7)sine úıbleye úarşu yüz kerre: lÀ ilÀhe 

illÀ(8)llÀhü vaódehü lÀ şerike leh lehü’l-mülkü ve lehü’(9)l-óamdü ve hüve ʿalÀ külli şey’in 

úadìr60  AllÀhümme [38b] (1) ãalli ʿalÀ Muhammedin ve ʿalÀ Àli Muóammedi kemÀ ãalleyte 

(2) ʿalÀ ibrÀhìme ve ʿalÀ Àli ibrÀhìm inneke óamìdün (3) mecìdün ʿaleynÀ meʿahüm61 dise bÀri 

taʿÀlÀ (4) melÀ’ikelere buyurur: ŞÀhid oluñ ben (5) úulumı yarlıàadım. AllÀhümme ceʿalnÀ 

minhüm (6) Àmìn. Ve ʿArafa’da bu duʿÀ’yı daòı çoú (7) oúuya :  

                                                           
55 ‘‘Allah'tan başka ilah yoktur, O tektir, O'nun ortağı yoktur, mülk O'nundur, hamd O'na aittir. O, her şeye 

kadirdir.’’ 
56 ‘‘ Deki: Allah birdir.’’ 
57 ‘‘Allah'ın şanı yücedir, övgü Allah'a özgüdür. Allah'tan başka tanrı yoktur. Allah en büyüktür. Her türlü 

değişim ve gücün kaynağı sadece Allah'tır.’’ 
58

 ‘‘Kendisinden başka hak ilah bulunmayan, ebedi hayatla daima diri olan, her şeyin varlığı kendisine bağlı olup 

kâinatı yöneten Allah'tan beni bağışlamasını diler ve günahlarıma tevbe ederim.’’ 
59 ‘‘Allah’ım Efendimiz ümmi peygamber Muhammed’e, evladu iyaline ve ashabına salat ve selam eyle.’’ 
60 ‘‘Allah’tan başka hiçbir ilah yoktur; o tektir, ortağı yoktur. Mülk onundur, hamd ona mahsustur ve o her şeye 

kadirdir.’’ 
61 ‘‘Allah'ım! Muhammed'e ve Muhammed'in ümmetine rahmet eyle; şerefini yücelt. İbrahim'e ve İbrahim'in 

ümmetine rahmet ettiğin gibi. Şüphesiz övülmeye layık yalnız sensin, şan ve şeref sahibi de sensin.’’ 
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          LÀ ilÀhe illallÀhü vaódehÿ lÀ şerike (8) leh lehü’l-mülkü vehü’l-óamdü ve hüve ʿalÀ 

külli şey’in (9) úadìr AllÀhümme ecʿal len semʿióim nūrÀn  [39a] (1) ve fì úalbì nÿran 

AllÀhümmeşraó lì ãadrì (2) ve seyyir lì emri AllÀhümme innì eÿõü bike min (3) vesÀvisiããadri 

ve meşÀti’l-emri ve şerri (4) fitneti’l-úabri ve şerri mÀ yelicü fì’l-leyli ve şerri (5) mÀ yelicü 

fi’n-nehÀri ve şerri bevÀiúi’d-duhuvvi.  

          (6) Ve bu duʿÀyı daòı çoú oúuya:  

          AllÀhümme aʿtıú  (7) raúabetì mine’n-nÀri ve evsiʿ lì mine’r-rızúı’(8)l-óalÀli vaãrif 

ʿannì fesaúata’l-cinni ve’l-insi (9) allÀhümme eãlió lì dìnilleõi hüve ʿıãmetü [39b] (1) emri ve 

eãlió lì dünyÀye’l-leti fìhÀ meʿÀsì (2) ve eãlió lì Àòiratilletì fìhÀ meʿÀrì vecʿali’(3)l-óayÀte 

ziyÀdeten lì fì külli òayrin vecʿali’l-mevte (4) rÀóanan lì min külli şerrin rabbenÀ ÀtinÀ fi’d-

dünyÀ (5) óaseneten ve fi’l-Àòirati óaseneten ve úınÀ ʿaõÀbe’(6)n-nÀri AllÀhümme inneke 

tesmeʿu kelÀmì ve terÀ (7) mekÀnì ve taʿlemü sırrì ve ʿalÀ niyyetì ve lÀ òayfÀ (8) ʿaleyke 

şey’in min emri ene’l-bÀsiri’(9)l-faúiru’l-müsteàìşü’l-müstecìrü’l-vecilü’l-müşfiúi’ [40a] (1)l-

muʿterifü bi-zenbihi es’elüke mes’elete’l-miskìni (2) ve ebtehilü ileyke ibtihÀle’l-müõnibi’õ-

õelìli ve (3) edʿÿke duʿÀ’e’l-cÀ’ifi’ø-øarìri ve duʿÀ’e men (4) cefeʿat leke raúabtühü ve fÀ øa… 

(5) ve zelle leke òaddühü ve raʿnemi leke enfühü AllÀhümme (6) lÀ tecʿalnì bi-duʿÀ’ike rabbì 

şeúıyyan ve kün bì (7) ra’üfan racìmen yÀ ḫayra’l-(8)muʿṭìne. Ve güneş baùmasına yaúın (9) 

bunı oúuya:  

          AllÀhümme lÀ t…  min raómetike [40b] (1) femÀ esve’e óÀlì in raceʿtü minke òÀ’iben 

(2) eʿÿõu bike yÀ seyyidì min õÀlike ilÀhì ʿuyÿnü (3) amÀlì ileyke nÀôiratün ve eydì meùÀmiʿì 

ilÀ (4) cÿdike òÀsiratün.  Ve güneş baùaùururken (5) bunı oúuya: 

          AllÀhümmelÀ tecʿale Àòira’l-ʿahdi (6) fì hÀõÀ’l-mevúıfi verzuúnìhi ebeden me’l-

baúseytenì (7) vec’alnì’l-yevme müflicen münóacen müstecÀben (8) duʿÀ’i maàfuran õünÿbì 

vecʿalnì’l-yevme (9) min ekremi ve fidke vaʿùınì eføalü mÀ [41a] (1) aʿùaytü minhüm mine’r-

raómeti ve’r-rıøvÀn (2) ve’t-tecÀvüzi ve’l-úufrÀni ve’r-rızúa’l-vÀsiʿi’(3)l-óalÀli’ṭ-ṭayyibi ve 

bÀrik lì fì cemʿi (4) ömürì ve mÀ erciʿu ileyhi min ehlin e’mÀlin (5) ev veledin úalìlin ev 

keåìrin ve bÀrik li ʿaleyye ve ʿaleyhim. (6) Andan rasÿli ekrem ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi (7) ve 

sellem óaøretlerine ãalavÀt getüre (8) andan imÀm ardınca Müzdelife’ye (9) teveccüh ide 

imÀmdan murÀda vaúfede [41b] (1) óuùbe oúuyandur. Müzdelife’ye vÀãıl (2) olduúda bunı 

oúuya: 

          AllÀhümme inne hÀõÀ (3) Müzdelifetü ve cemeʿun cemeʿtü fìhÀ úulūben (4) 

mü’ellefeten feellif beyni ve beyne cemìʿi’l-müslimìne (5) ve’l-müslimÀti vecʿalnì mimmen 

daʿÀke (6) feecebtehü ve tevekkel ʿaleyke fekefeytehü ve (7) emen bike fehedeytehÿ. Andan 

Müzdelife’(8)niñ orùa yerindeki úubbeniñ eùrÀfı ki (9) aña meşʿar-i óarÀm dirler şimdi orada 

bir [42a] (1) mescid binÀ itmişlerdür ol maóallede (2) úona ʿale’l-fevri ezÀn ve bir iúÀmet ile 
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(3) úıla gerek yalıñuz úılsun gerek cemÀʿat (4) evvel aòşamı úıla andan yatsuyı úıla (5) 

arasında sünnet úılmaú yoúdur. Yatsunuñ (6) soñ sünnetiñ ve vitri úıla ve (7) aòşam namÀzına 

edÀya niyyet ide zìrÀ (8) aòşÀmıñ vaúti ol günde ol vaúitdür. (9) áalaù idüp yatsuyı aòşamdan 

evvel [42b] (1) úılsa iaʿde ide evvel aòşamı andan (2) yatsuyı úıla o gice anda ʿibÀdete meşàÿl 

(3) ola kendü de óaúúı olan MüslimÀnlar içün (4) maàfiret ve kendüden rÀøı olmaların ùaleb 

(5) ide úaçan ãubó-ı ãÀdıú ôuhÿr itse vaútiñ (6) evvelinde ãabÀóı úılup ʿArafa’da ùurdu(7)àı 

gibi vaúfeye peyàamber ʿaleyhi’ã-ãalavÀtü (8) ve’s-selÀma ãalavÀt vallÀhu taʿÀlÀya (9) óamdü 

senÀ ve taøarruʿ ve telbìye ide ve ʿArafat’da [43a] (1) itdügi duʿÀları ve istiàfar ve tesbìó ve 

(2) tehlìli úÀdir olduàı miúdÀrı ide rabbenÀ (3) ÀtinÀ ilÀ Àòirihì çoú oúuya ve àÀyet ile (4) 

taøarrıʿ ide ve duʿÀ ide ki anda duʿÀ maúbÿl (5) olmaú muóaúúaúdur. Ehem ve mühim olan 

óüsn-i (6) òÀtime ve maàfiret ve óisÀbsız duòÿli (7) cennet istemekdür. ʿArafa vaúfesinin (8) 

ve böyle bilki cemìʿi efʿÀli óaccı àanìmet (9) bilüp duʿÀda àaflet üzere olmaú [43b] (1) büyük 

óamÀúatdur ve bu maóallede vesÀ’ir meôinnetü’(2)l-icÀbe olan maúÀmelerde aóbÀb (3) ve 

iòvÀnı unutmaú úatı mürüvetsizlikdir (4) ve Müzdelife’de nirede ùursa cÀ’izdür (5) ammÀ 

meşʿar-i óarÀm úarşu ùurmaú müstecabdur (6) ve bayram güni MinÀ’da Cemre-i ʿAúabe’ye 

aùa(7)caú yedi ùaşı Müzdelife’den almaú (8) müsteóabdur. BÀúìsiniñ Mina’ya gelürken yol (9) 

kenÀrından ala ve ùaşlar baúladan büyük [44a] (1) olmaya ve güneş ùoàmaàa iki rek’at (2) 

namÀz úılacaú miúdÀrı yaúın olunca (3) MinÀ’ya teveccüh ide ve Müzdelife’den gö(4)çdükde 

bunı oúuya: 

          AllÀhümme ileyke eføatü (5) ve min ʿaõÀbike eåfaútü ve ileyke teveccehtü (6) 

AllÀhümme teúabbel minnì nüsükì ve ʿaôôim ecri ve eróam (7) taôarrÿʿì vestecib daʿveti ve 

aʿṭinì su’Àlì. (8) Úaçan Mina’ya vÀãıl olsa bunı oúuya:  

          (9) AllÀhümme inne hÀõÀ minan úad eteytühÀ ve enÀ ʿabdüke [44b] (1) ve ibnü ʿabdüke 

es’elüke en temünne ʿalÀ bimÀ (2) menentü bihi ʿalÀ evliyÀ’ike AllÀhümme innì eÿʿõu (3) bike 

mine’l-óızmÀni ve’l-musìbeti fì dinì yÀ eróame’(4)r-rÀóimìn elóamdü lillÀhilleõì bellaàanì 

minan sÀlimen (5) muʿÀfan. Andan eline Müzdelife’den alduàı (6) yedi ùaşı ala ve yuya ùoàrı 

Cemre-i ʿAúabe’ye (7) gele beş zirÀʿ miúdÀrı maóalli remy olan (8) binÀdan ıracıú ùura beş 

parmaàı ve şahÀdet (9) parmaàınıñ ucıyla ùutup aùa ve aùarken: 

          [45a] (1) BismillÀhi AllÀhü ekber raàman leşşeyÀùìne vaòzi (2) bihì62 dise beş õirÀʿ 

miúdÀrı ıdaú ùur(3)maú müsteóabdur ùaşlar maóalline vÀãıl olma(4)maú úorúusından daòı 

yaúın varsa (5) cÀ’izdür ve ammÀ bu ùaşlar ve ikinci ve üçünci (6) gün aùacaú ùaşlarıñ cümlesi 

(7) maóalli remy olan binÀnıñ dibine düşmek (8) lÀzımdır ve aùdıúda úaãdı binÀnıñ (9) dibi ola 

binÀ olmaya bir õirÀʿdan ıraú [45b] (1) düşerse iÀʿdesi lÀzımdır. Ùaş63 (2) binÀya ùoúunup 

dönerse binÀya bir (3) õirÀʿdan yaúın düşerse cÀ’izdür ammÀ (4) dibine düşdükden soñra ıraú 

                                                           
62 ‘‘Allah’ın adıyla! Allah en büyüktür. Kahrolsun şeytan ve taraftarları!’’ 
63 Metinde: ùaşan. 
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yere yuva(5)rlansa yine cÀ’izdür ve eger ùaşlaruñ (6) biri adam üzerine düşüp andan kendü (7) 

kendinden binÀnıñ dibine düşerse cÀ’iz(8)dür ammÀ adamuñ óareketinden düşerse (9) 

tekrÀrına bir daòı aùmaú gerekdür ve yedi [46a] (1) ùaşı bir oàurdan aùsa bir taş yerine (2) ùurur 

andan mÀ ʿadÀ altı ùaş daòı aùmaú (3) gerekdür bu aókÀmda ikinci üçünci gün (4) aùılacaú 

ùaşlar berÀberdür ve bu Cemre-i (5) ʿAúabe’yi aùarken úıla kendü ãolına (6) MinÀ’yı ãaàına 

úıla ve bu Cemre-i ʿAúabe’(7)ye bayram güni ùaş aùmanıñ vaúti (8) üçdür. äubó-u ãÀdıúdan 

soñra güneş (9) ùoàunca aùmaú mekrÿhdur. Güneş [46b] (1) ùoàdıúdan soñra zevÀle gelince 

aùmaú (2) efêaldür. ZevÀlden bayram ertesi ãubó-u ãÀdıú (3) ùoàınca aùmaú mübÀódır. Baʿøılar 

úıtında (4) mekrÿhdır úaçan bayrÀm güni Cemre-i ʿAúabe’yi (5) aùmaúdan fÀrià olsa müfrid 

bi’l-óacci ise (6) terÀş ola andan KÀʿbe’ye gelüp ùavÀf-ı (7) ziyÀreti ide úÀrìn ya mütemettiʿ ise 

meõ(8)kÿr Cemre-i ʿAúabe’yi aùdıúdan soñra şükrÀna (9) úurbÀn kese andan tırÀş ola andan 

vara [47a] (1) ùavÀf-ı ziyÀret ide ve ùavÀf-ı ziyareti bayrÀmıñ (2) evvel güni itmek efêaldür 

ikinci üçünci güni (3) itse de cÀ’izdür bu üç günden te’òìr (4) itse dem lÀzım olur ve óÀcílar 

iórÀmdan (5) çıúacaú vaúitde biri birini tırÀş itse (6) cÀ’izdür nesne lÀzım gelmez ve tırÀş 

olur(7)ken AllÀhu ekber dimeyeden óÀlì olmaya ve (8) bunı oúuya: 

          AllÀhümme hÀõÀ nÀãıyetì biyedike (9) fecʿal lì bi-külli şaʿratin nÿran yevme’l-úıyÀmeti 

[47b] (1) AllÀhümme bÀrik lì fì nefsi vaàfirlì õünÿbì (2) ve taúabbel minnì ʿamelì bi-

raómetike yÀ e’r-rÀóimìne. (3) TırÀşdan soñra bunı oúuya:  

          AllÀhu ekber (4) elóamdü lillÀhi’l-leõì eaʿnenÀ ʿalÀ úaøÀ’i tüsükinÀ (5) AllÀhümme 

zidnÀ ìmÀnen ve baúìnen ve tevfìúan va(6)àfirlenÀ ve lÀ ve ibÀ’inÀ ve li-ümmehÀtina (7) ve 

lilmüslimìne ve’l-müslimÀt.  Ve ãaçın göme (8) úoya ve bayram güni ùavÀf-ı ziyÀretden (9) 

fÀrià olduúda duta yine MinÀ’ya gide [48a] (1) zìrÀ MinÀ günlerinde anda gecelemek (2) 

sünnetdür. Úaçan bayram ertesi olsa zevÀlden (3) evvel ùaş almaú cÀ’iz degildür. ZevÀlden (4) 

evvel cemrÀti içün àusül ide ya abdest (5) ala Mescid-i Òayfi’de öyleyi cemÀʿat (6) ile úıla ol 

günde òuùbe oúur (7) diñleye andan eline yigirmi bir yunmış (8) ùaş ala Mescid-i Òayf 

cÀnibinde olan (9) cemreye gele beş ôirÀʿ miúdÀrı ıraú [48b] (1) ùurup aùa ve aùarken yüzini 

úıbleye (2) úarşu ide ve aùdıúdan soñra úıble cÀ(3)nibine geçüp ùurup duʿÀ ide andan (4) 

Cemìr-i VusùÀ’ya gele vech-i sÀbıú üzere (5) aùdıúdan soñra alçaú ùarafına geçüp ve ùu(6)rup 

duʿÀ ide ve bu iki cemrede duʿÀ’yı (7) uzada ki meôınne-i icÀbetdir andan Cemre-i (8) 

ʿAúabe’ye gele evvelki gün ùurup aùdu(9)àı gibi ùurup aùa ve duʿÀ içün ùur[49a] (1)maya belki 

dönüp giderken duʿÀ ide (2) ve üçünci gün yine baʿde’l-àusül ve’z-zevÀli (3) böylece aùa bu 

iki günde ùaş aùmaàıñ (4) vaúti güneş zevÀle vardıúda irtesi ãubó-u (5) ãÀdıú ùoàuncaya dekdür 

ammÀ gündüz (6) aùmaú efêaldür. ZevÀlden evvel aùsa iÀʿ(7)desi lÀzımdır iÀʿde itmese úurbÀn 

lÀzım (8)olur ve mecmÿʿı aùılacaú ùaşlar bayramuñ (9) üçünci güni MinÀ’dan gidene úırú 

ùoúÿzdur. [49b] (1) Dördünci güne úalan yetmiş olur. Müzdelife’(2)den gelürken ùaşı bu 



 
 

40 
 

miúdÀrdan ziyÀde (3) alsa øarar yoúdur zìrÀ baʿø64 ùaş maóalline (4) düşmeyince iÀʿdesi lÀzım 

olur. Úaçan (5) üçünci gün remy-i cimÀrdan fÀriʿ olsa (6) dördünci güne úalmaú lÀzım 

degildür ekåeri (7) óuccÀc şimdi úalmazlar. Eger yanında meõ(8)kÿr ùaşlardan úalursa bir pÀk 

yere (9) úoya gömmek65 lÀzım degildir ve MinÀ’da  [50a] (1) olduúca Mescid-i Òayf’de 

mümkin mertebe cemÀ(2)ʿatle namÀz úıla ki yetmiş peyàamber ʿaleyhimü’(3)s-selÀm anda 

namÀz úılmışdur. Úaçan MinÀ’dan (4) Kaʿbe’ye gelse anda ùurduúca envÀʿ-ı (5) ʿibÀdÀtdan 

ide ve ol eyyÀmı belki cümle (6) mevsim óaccı àanìmet bile. Andan Kaʿbe’den (7) vilÀyetine 

gitmek murÀd itdikde Kaʿbe’yi ùavÀf (8) niyyeti ile ùavÀf idüp MaúÀm-ı İbrÀhìm (9) ardında 

namÀzı úılup zemzem-i şerìfden [50b] (1) úarnı ùolunca içüp başına ve yüzine ve (2) üstüne 

döke andan mültezeme gelüp (3) AllÀhu õü’l-celÀle taøarruʿ ve óamd-ü åenÀ (4) ve ãalavÀt 

virüp bu duʿÀyı oúuya:  

          Elóamdü lillÀhi’(5)l-leõì hedÀyenÀ li-hÀõÀ ve mÀ künnÀ li-nehtediye levlÀ  (6) en 

hedeynÀllÀhu AllÀhümme fekÀ hedeynÀ li-õÀlike (7) feteúabbelhü minnÀ ve lÀ tecʿal hÀõÀ 

Àòira’l-ʿahdi (8) min beytike’l-óarÀm ver züúni’l-ʿavde ileyhi (9) óattÀ terøÀ ʿannì bi-

raómetike yÀ eróam er’-rÀóimìne [51a] (1) AllÀhümme innì eÿʿõu bike bi-nÿri vechike ve 

saʿati (2) raómetike en uãyibe baʿde hÀõÀ’l-maúÀmı óatìeten (3) evzenben lÀ yuàferu fehÀõÀ 

maúamü’l-ʿÀiõi’l-müstecìr (4) min ʿaõÀbike AllÀhümme innì ʿabdüke óameltenì (5) kemÀ şi’te 

veseyyertenì fì bi-lÀdike óattÀ (6) aólelsennì óarameke ve emneke feúad racevtü (7) hucisni 

ôannì bike en tekÿne úad àaferetnì õübnì (8) fes’elüke en tezdÀde ʿannì rıøan ve tuúırra beni 

ileyke (9) zülfÀ AllÀhümmaóàıøınì ʿan şimÀlì ve min [51b] (1) úuddÀmì ve min òalfì ve min 

fevúì ve min taótì (2) óattÀ tübelliàanì ilÀ ehlì feiõÀ vaãletnì ilÀ ehlì (3) felÀ taòlinì min 

raómetike ùarvete ʿaynin ve nefsin (4) vekfinì ömÿrì min külli hemmin ve àamin vestaʿmelinì 

(5) bi-ùÀʿÀtike mÀ baúayetenì bi-raómetike yÀ eróame’(6)r-rÀóimìn.  

          Andan Kaʿbe’nüñ eşigin öpe(7) andan Óacer-i Esved’i istilÀm idüp andan óasret (8) ve 

aàlamaú ile Kaʿbe’niñ aşaàı cÀnibinden (9) úıçın úıçın gide ve bunı oúuya:  

          AllÀhümme [52a] (1) lÀ tecʿalehü Àòira’l-ʿahdi min beytike’l-óarÀmi ve in (2) ceʿaltehü 

feʿavøinì ʿanhü’l-cennete yÀ eróame’r-raóimìn (3) Àibÿne ʿÀbidÿne li-rabbinÀ óÀmidÿne ve li-

raómetihi (4) úÀãidūn ãadaúallÀhü …..ʿabdehü (5) ve hezeme’l-aózÀbe vaódehü ve lÀ óavle ve 

lÀ úuvvete (6) illÀ billÀhi’l-ʿaliyyi’l-ʿaôìm.66 

                                                           
64 Metinde: baèô 
65 Metinde: gömmemek. 
66 ‘‘ Allah’ım! Beytül Haram’ını son ziyaretim eyleme. Eğer son ziyaretim ise bana karşılığında cenneti nasip 

eyle, ey merhametlilerin en merhametlisi. Ya rabbi! Senin kulun olarak dönüyoruz ancak Rabbimize hamd eder 

ve onun rahmetini kastederiz. O vadinde sadıktır, kuluna yardım eder, düşmanlarını tek başına perişan eder. 

Bütün güç ve kuvvet, şanı yüce olan Allah’a aittir.’’ 
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          Úaçan Mescid-i (7) ÓarÀmıñ úapusına gelse anda ùurup (8) duʿÀ itmek mekrÿhdur. 

Baʿøılar yanında (9) belki giderek duʿÀ ide ve Mekke şehrinde [52b] (1) úÀdir olduàı mertebe 

Mekke’-i Mükerreme fıúarÀsına (2) ãadaúa ide óacda vÀúıʿ olan úuãÿrı (3) içün.  

 BÀb: ZiyÀret seyyide’l-mürselìne ãalla(4)llÀhü taʿÀlÀ ʿaleyh ve ʿalÀ Àlihì ve ãaóbihi 

ecmaʿìne: (5) Andan Medìne-i Münevvere’ye gelüp Rasÿl-ü (6) Ekrem ãallallÀhü taʿÀlÀ 

ʿaleyhi ve sellem óaøre(7)tlerin ziyÀret müstecibdür ve vÀcibe yakındur. (8) Medìne-i 

Münevvere’ye gelürken yolda Rasÿlu(9)llÀhi ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi ve sellem óaøre [53a] 

(1)tlerine ãalavÀtı çoú ide o bÀʿiå-i kevneyni (2) ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyh ve selleme óaøretini 

(3) ziyÀret aʿôam-ı úurubÀtdandır züvvÀre şefÀ(4)ʿat vaʿdi olunmışdur. Medìne-i Münevvere 

(5) şehri görindikde ãalavÀtı ziyÀde (6) ide ammÀ úaçan ʿAlì úuyusına vÀãıl (7) olsa anda 

úÀdir ise inüp (8) àusül ide ve illÀ şehirde úable’z-ziyÀreti (9) úonaàında àusül ide pÀkça 

libÀsıñ [53b] (1) geye var ise ùìbelene ve ol maóalli şer(2)ìfine taʿôìmin ve Úur’Àn-ı Kerìm ile 

maʿmÿr (3) olduàın úalbine ióøÀr mümkin ise (4) Medìne-i Münevvere’ye yürüyerek gire (5) 

daòıl olurken:  

          Rabbi edòılnì müdḫale ãıdúın (6) ve eòricnì müòrice ãıdúın ve ecʿal lì min leõünke (7) 

sulùÀnan naãìran67 deye. Andan bÀb-u Cibrayli’den (8) gire vaút-i kerÀhat degil ise iki rekʿat 

(9) taóiyyatü’l-mescid úıla andan kemÀl-i edeb ile [54a] (1)  Ravøa-i Şerìfe’ye gelüp arúasıñ 

úıbleye (2) ve yüzin úabr-i şerìf cÀnibe ide lÀkin úabr-i (3) şerìfiñ üzerinde olan şebbÀkeye 

yakın (4) varmayup bir õirÀʿ ya daòı ziyÀde ıraú ùurup (5) namÀza ùurur gibi elin baàlayup ve 

gözlerin (6) aşaàa ãalup àÀyet óuøuʿ ve óuşuʿ (7) ile ùurup RasÿlullÀhi ãallallÀhu taʿÀlÀ (8) 

ʿaleyhi ve sellem óaøıretünüñ kendüye selÀm (9) virenlerüñ selÀmın işidüp cevÀb [54b] (1) 

reddü buyurduàın úalbine ióøÀr ide ve selÀm (2) virirken pek ref-i ãavt itmeye ve selÀmı (3) 

böyle vire: 

          E’s-selÀmü ʿaleyke yÀ nebiyyallahi (4) e’s-selÀmü ʿaleyke yÀ óayretallÀhi min óalúihi 

(5) e’s-selÀmü ʿaleyke yÀ óabìballÀhi e’s-selÀmü (6) ʿaleyke yÀ ãavfetallÀhi e’s-selÀmü 

ʿaleyke (7) yÀ seyyide’l-enbiyÀ-i ve’l-mürselìne e’s-selÀmü ʿaleyke (8) yÀ óayra’l-aòlÀ’iúi 

ecmaìne e’s-selÀmü ʿaleyke (9) yÀ úÀide’l-ʿurri’l-muóaccelìne e’s-selÀmü ʿaleyke [55a] (1) ve 

ʿalÀ ehli beytike’ṭ-ṭÀhirìn e’s-selÀmü (2) ʿaleyke ve ʿalÀ ezvÀcike’ṭ-ṭÀhirÀti ümmehÀti’-

(3)lmü’minìne’s-selÀmü ʿaleyke  ve ʿalÀlike ve (4) ʿalÀ eãóÀbike ecmaʿìne’s-selÀmü ʿaleyke 

(5) ve ʿalÀ iri’l-enbiyÀ-i ve’l-mürselìne e’s-selÀmü ʿaleyke (6) eyyuhÀ li-nebiyyü ve 

raómetullÀhi ve berakÀtühü cezÀkallÀhü (7) ʿannÀ yÀ rasūlallÀhi eføale mÀ cezÀye nebiyyen ve 

rasÿlen (8) ʿan ümmetihi ve ãallallÀhü ʿaleyke külle mÀ õÀ kerrake(9)lleõõÀkirÿne ve àafale 

ʿan õikrik elfÀfilÿne [55b] (1) ve ãallallÀhü ʿaleyke fi’l-evvelìne ve’l-Àòirìne (2) eføale ve 

ekmÀ ve eùyebe mÀ ãalla ʿalÀ eóadin (3) min ḫalfihi ecmaʿìne kemÀ’s-tenúaze nÀ bike 

                                                           
67 ‘‘Rabbim! (Gireceğim yere) doğruluk ve esenlik içinde girmemi sağla. (Çıkacağım yerden de) beni doğruluk 

ve esenlik içinde çıkar. Bana yardımcı bir kuvvet ver.’’ 
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mine’(4)ø-øalÀleti ve beããara nÀ bike mine’l-ʿamÀyeti vehedeynÀ (5) bike mine’l-cehÀleti ve 

eşhedü en lÀ ilÀhe illallÀhü (6) ve eşhedü enne Muóammeden ʿabdühü ve rasÿlühü ve 

emìnühü (7) ve óíratühü min òalúihi ve eşhedü yÀ rasÿlullÀhi (8) inneke bellaàte’r-risÀlete ve 

eddeyte’l-emÀnete (9) ve naãaóte’l-ümmete ve keşefte’l-àummete ve cÀheddet [56a] (1) fillÀhi 

óaúúa cihÀdihi ve ʿabedte rabbeke óattÀ atÀke’(2)l-yaúínü ve naónü vefdüke yÀ rasÿlallÀhi ve 

eøyÀ(3)füke ci’nÀ ilÀ cinÀbike’l-kerìmi min bi-lÀdin şÀ(4)siʿatin ve amÀkine beʿìdetin naúãıdu 

bi-õÀlike úaøÀ’e (5) baʿøı óaúúıke ʿaleynÀ ve’n-naôara ilÀ me’åerike (6) ve’t-teyemmÿne bi-

ziyÀretike ve’t-teberruke bi’s-selÀmi (7) ʿaleyke ve’l-istişifÀʿe bike ilÀ rabbenÀ ʿazze (8) ve 

celle feinne òaùÀyÀnÀ úad úaãamet ôuóÿranÀ (9) ve evzÀra nÀ-úad eåúalet kevÀhilenÀ ve ente’ 

[56b] (1)ş-şefìʿu’l-müşşefeʿu ve úad úÀlellallÀhü taʿÀlÀ velev ennehüm (2) iõ ôalemÿ 

enfüsehüm cÀ’üke festaàferelehümü’(3)r-rasÿlü levecedüllÀhe tevvÀben raóìmen ve úad (4) 

ci’nÀke yÀ rasūlallÀhi ôÀlimìne li-enfüsinÀ (5) müstaàfirìne li-õünÿbinÀ feşfeʿ lenÀ ilÀ rabbinÀ 

(6) ves’elhü en yümìtenÀ ʿalÀ sünnetike ve yaóşüranÀ fì (7) rümzetike ve yesúıyenÀ bike’sike 

ve yerzüúanÀ murÀ(8)feúateke fi’l-firdevsi’l-aʿlÀ meʿalleõìne enʿamallÀhü (9) ʿaleyhim 

mine’n-nebiyyìne ve’ã-ãıddíúìne ve’ş-şühedÀ’i [57a] (1) ve’ã-ãÀlióìne ve óasene ülÀ’ike 

rafìúan yÀ ra(2)sÿlallÀhi e’ş-şefÀʿate e’ş-şefÀʿate e’ş-şefÀʿate (3) AllÀhümme ãalli ʿalÀ 

Muóammedin ve ʿalÀ Àli Muóammedin nihÀyete (4) mÀ yenbeàì en yesÀlehü’s-sÀ’ilÿne ve 

ḫuããehü (5) bilmiúÀmi’l-meóūdi ve’l-faøìleti ve’d-deraceti’r-rafìʿati (6) ve nihÀyeti mÀ 

yenbeàì en ye’mülehü Àmilūne AllÀhümme (7) ãalli ʿalÀ Muóammedin ʿabdike ve rasūlike’l-

bi-nebiyyi’l-ümmi (8) ve ʿalÀ Àlihi ve ezvÀcihi ve zürriyyetihi kemÀ ãalleyte (9) ʿalÀ ibrÀhìme 

inneke óamìdün mecìdün.  Bu meõkÿra [57b] (1) úÀdir olmazsa: 

          E’s-selÀmü ʿaleyke eyyühe’n-nebiyyü (2) ve raómetüllÀhi ve berekÀtühÿ68 diye selÀm 

emÀnet (3) itmiş var ise e’s-selÀmü ʿaleyke min (4) fülÀnın yÀòud fülÀnun yüsellimü ʿaleyke 

yÀ rasÿ(5)lallÀhi diye andan bir õirÀʿ ãaàına yürüye (6) Ebÿ Bekir raøıyallÀhü taʿÀlÀ ʿanhüye 

böylece (7) selÀm vire: 

          E’s-selÀmü ʿaleyke yÀ ḫalìfete (8) rasūlillÀhi ve ãafvetehÿ ve åÀniyehü fi’l-fÀrió (9) 

cezÀkallÀhü ʿan ümmeti Muóammedin òayran evelaúúÀke  fi’[58a] (1) l-úıyÀmeti birran ve 

emnan. Andan bir õiraʿ yine ãa(2)àına yürüye ʿÖmer raøıyallÀhu taʿÀlÀ ʿanhüye (3) böylece 

selÀm vire: 

          E’s-selÀmü ʿaleyke (4) yÀ emìrel-mü’minìne ʿÖmere’l-FÀruúalleõì eaʿzza(5)llÀhü 

bike’l-İslÀme cezÀkallÀhü ʿani’l-İslÀmi (6) ve ʿan ümmeti Muóammedin ãallallÀhü ʿaleyhi ve 

selleme ḫayran (7) andan óucere-i şerife ardında FÀùımatü’z-zehrÀ’e (8) raøıyallÀhü teʿÀlÀ 

ʿanhÀ óaøretlerine va(9)rup selÀm vire lÀ-be’sdir. Bu zamÀnda [58b] (1) ekåer óuccÀc belki 

cümlesi eydür andan ʿÖmer óaøre(2)tlerine selÀm virdügi maóalden yarım õirÀʿ (3) ãoluna 

rucÿʿ ide ve diye: 

                                                           
68 ‘‘Ey Allah’ın peygamberi! Selam sana. Allah’ın rahmet ve bereketi senin üzerine olsun.’’ 
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          E’s-selÀmü ʿaleykümÀ (4) yÀ øacìʿa rasÿlillÀhi ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi (5) ve selleme’l-

muʿÀvineyni lehü fi’d-dìni ve’l-ʿÀmileyni (6) bi-sünnetihi óattÀ eteyÀkümÀ’l-yaúìnü fecezÀ 

kümÀllÀhü óayra’(7)l-cezÀ-i ci’nÀ yÀ ãÀóibe rasūlillÀhi zÀ’irìne (8) li-nebiyyinÀ ve ãaddíúınÀ 

ve fÀrÿúınÀ ve naónü neteve(9)sselü bi-kümÀ ilÀ rasūlillÀhi ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi [59a] 

(1)ve sellem li-yeşfeʿa lenÀ.  

          Andan rasÿlullÀhi ãallallÀhü (2) ʿaleyhi ve selleme óaøretlerinüñ muvÀcehesine (3) gele 

ÀdÀb ile ùurup óamdü åenÀ ve ãalavÀt (4) vire. Andan diye: 

          Netevesselü bike yÀ rasūlallÀhi (5) ilÀ rabbinÀ fì úaøÀ-i óavÀicinÀ feşfeʿa lenÀ (6) ʿinde 

rabbinÀ. Andan kendü ãoluna birúaç õirÀʿ (7) yürüyüp úıbleye teveccüh ide şöyle ki (8) arúası 

rasÿlullÀhi ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi (9) ve selleme óaøretlerinüñ muvÀcehe-i şerìfe [59b] (1) 

sine gelmeye. Andan el úaldırup kendi (2) içün ve MüslimÀnlar içün duʿÀ idüp rasÿlü(3)llÀhü 

taʿÀlÀ ʿaleyhi ve sellem óaøıretlerine ãalavÀt (4) vire. RivÀyetdir bir kimesne úabr-i şerìf 

yanında (5) ùurup innallÀhe ve melÀ’iketehÿ Àyeti kerime(6)sin oúuyup baʿdehÿ yetmiş kerre 

ãallallÀhü (7) ʿaleyke yÀ Muóammed dise bir melek nidÀ ide ki (8) ãallallÀhü ʿaleyke yÀ filÀnü 

diye hic bir óÀ(9)ceti úalmaya illÀ ki óÀãıl ola. Bunı [60a] (1) şimdi ider pek azdır andan tevbe 

iderek (2) Ravøa-i Muùahhara’ya gele Ravøa-i Muùahhara (3) úabr-i şerif ile minber arasına 

dirler (4) ve orada iki rekʿat namÀz úıla veliyyü (5) niʿmet ʿuômì üzerine óamdü åenÀ idüp (6) 

diye: 

          AllÀhümme inneke úulte ve úulke’l-óaúúu (7) velev ennehüm iõ ôalemū enfüsehüm 

cÀ’üke (8) festaàferü vallÀhü vestaàfera lehümü’r-rasūlü (9) levecedüllÀhe tevvÀben raóìmen 

ve innÀ tedsemiʿnÀ [60b] (1) úavleke ve ataʿnÀ emreke ve úaãadnÀ nebiyyike (2) hÀõÀ 

müsteşfiʿìne bi ileyke õünūben ve mÀ (3) eåúala ôuhūra hÀmin evzÀri nÀtÀibìne (4) ileyke min 

õÀlike muʿteriúìne òıbıùÀ (5) yÀ nÀ ve taúãìra nÀ AllÀhümme tüb ʿaleynÀ ve şeffiʿ (6) tebiyyeke 

fìnÀ vÀr faʿnÀ bi-menziletihi ʿindeke (7) ve óücirmetihi ʿaleyke AllÀhümmaàfir li- hümÀ (8) 

cizìne ve’l-enãÀri ve’l-iòvÀninalleõìne (9) sebeúÿ nÀ ba’l-ìmÀni.  Ve úabr-i şerìf ùavÀf [61a] 

(1) itmeden óaõer ide ve Ravøa-i Şerìf’de (2) envÀʿ-ı ʿibÀdet ide seyyimÀ anda olan (3) 

direkler úatında óadìå-i şerìfde var(4)dur ki “Medìne mescidinde úırú rekʿat (5) namÀz úılana 

ʿaõÀbdan emìn olmasına (6) ʿıtıúnÀme yazılur ve münÀfıú olmadan (7) beri olur ve bir 

rivÀyetde anda namÀz (8) úılmaú óac menzilesindedür.” Andan maúÀ(9)bir-i Medìne’ye vara 

anda olanlara bu [61b] (1) vecih üzere selÀm vire:  

          E’s-selÀmü ʿaleyküm (2) dÀra úavmin mü’minìne ve innÀ inşÀallÀhü biküm lÀ (3) óıúÿn 

AllÀhümmaàfir li-ehli’l-beúiʿi’l-ʿarúadı (4) AllÀhümmaàfirlenÀ ve lehüm ecmaìne  diye ve 

anda (5) meşhÿr olan úabirleri ziyÀret ide ve (6) şühedÀ-i Uóud’a vara selÀm vire ve duʿÀ ide 

(7) Mescid-i Úuba’ya vara anda namÀz úıla óadìå-i (8) şerìfde, geldigi anda iki rekʿat namÀz 

(9) úılana bir ʿumre åevÀbı yazılu. Úaçan Medìne-i[62a] (1) Münevvere’den gitmek murÀd 

itse RasÿlullÀhi (2) ãallallÀhü taʿÀlÀ ʿaleyhi ve sellem óaøretlerine (3) vara Ebÿ Bekir ve 
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ʿÖmer raøıyallÀhü taʿÀlÀ ʿanhümÀ (4) óaøretlerine69  üslÿb-u sÀbıú üzere (5) selÀmdan soñra 

böyle diye: 

          YÀ rasÿla(6)llÀhi nes’elüke en tesÀlallÀhe taʿÀlÀ en lÀ (7) yaúùaaʿ ÀåÀr nÀmın ziyÀretike 

ve óaramike (8) ve en yuʿìde nÀilÀ evùÀnınÀ sÀlimìne ve en (9) tübÀrike lenÀ fìmÀ vehebe lenÀ 

mine’l-veleni [62b] (1) ve òavvele mine’n-niʿami ve yerzüúanÀ’ş-şekra ʿalÀ (2) 

õÀlikallÀhümme lÀ tecʿal hÀõÀ Àòira’l-ʿahdi min (3) ziyÀreti úabri nebiyyike ʿaleyhisselÀmü 

fein (4) teveffeytenì úable õÀlike feinnì eşhedü fì memÀtì (5) mÀ eşhedü bihi fì óayÀtì en lÀ 

ilÀhe illallÀhü (6) vaódehü lÀ şerike lehü ve enne Muóammeden abdühü (7) ve rasÿlühü 

rabbenÀ ÀtinÀ fi’d-dünyÀ óaseneten (8) ve fi’l-Àòirati óaseneten ve úınÀ ʿaõÀbe’n-nÀri (9) 

sübóÀne rabbike rabbi’l-ʿizzeti ʿammÀ yeãifÿne [63a] (1) ve selÀmün ʿale’l-mürselìn ve’l-

óamdü lillÀhi (2) rabbi’l-ʿÀlemìne.  

          Baʿdehÿ vaút-i kerÀhat (3) degilse Ravøa-i Muùahhara’da iki re(4)kʿat namÀz úıla 

vallÀhü õü’l-celÀlden (5) selÀmet ve ʿÀúıbet isteye ve gözü(6)nden bir iki úaùre yaş aúıtmaàa 

saʿyi (7) ide ki ʿalÀmet-i úabuldür ve úudreti (8) miúdÀrı Medìne-i Münevvere ehline70  (9) 

ãadaúa ide evine geldikde gice [63b] (1) dÀòil olmaya vaút-i kerÀhat degilse (2) mescide 

varup iki rekʿat namÀz úıla. 

          (3) Andan evine dÀòil ola, tevben tevben (4) li-rabbinÀ evben lÀ yuàÀdiru ʿaleynÀ óÿban 

diye (5) evine girdikde daòı iki rekʿat namÀz (6) úıla ve her namÀzda kendüye óac ve 

ziyÀ(7)ret müyesser olduàıçun şükür ide (8) ve óÀlini aóseni óÀle tebdìle saʿy eyleye (9) ki 

emÀrÀt-ı úabuldendür dimişler bundan [64a] (1) ziyÀdesin murÀd iden iòvÀ muùavvalÀtdan (2) 

ùaleb eyleye: 

          AllÀhümme óavvil óÀlenÀ ilÀ (3) aósine’l-óÀli ve’l-óamdü lillÀhi ʿale’l-imÀmi (4) ve ʿalÀ 

rasÿlihi efãali’s-selÀmi ve Àlihi (5) ve ãaóbihi’l-berarati’l-kirÀmi ve lÀ óavle ve lÀ (6) úuvvete 

illÀ billÀhi õi’l-celÀli ve’l-ikrÀmi. 

                                                           
69 Metinde: óaãretlerine. 
70 Metinde: emline. 
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DİZİNLER  

I. KELİMELER DİZİNİ  

 

-A- 

Àbdest (Ar.): Abdest.  

À. al-: Abdest almak. 11a/6, 48a/4 

açıú : Açılmış, kapalı olmayan. 

 a. 8b/9 

ÀdÀb (Ar.): Edepler.  

 À. 59a/3 

adam (<Àdem: Ar.): Adam, insan, kişi. 

 a. 45b/6 

 a. -uñ 45b/8 

Ádem (Ar.): Hz. Âdem. 

 À.  26b/7, 27a/5, 36a/4 

ʻÀdet (Ar.): Alışılmış şey, usul, görenek. 

 ʻÀ. 5a/4, 13b/9, 14a/8 

ÀfÀúì (Ar.): Mekkeli olmayıp dışarıdan hac 

için gelen kimse. 

 À. ol-: Afaki olmak. 4a/5 

aàla- : Ağlamak, gözyaşı dökmek. 

 a. -mak 51b/8 

Àóar  (Ar.): Başka, diğer. 

 À. 14b/6, 15b/6, 18a/9 

 

 

 À.  -in 15b/6 

 

aóbÀb (Ar.): Bildik, tanıdık. 

 

 a. 43b/2 

Àòir (Ar.): Ahir, son, sonuncu. 

 À. -ine 25b/3 

aókÀm (Ar.): Hükümler, kanunlar. 

 a. -da 46a/3 

aósen (Ar.): Çok güzel. 

 a.  -dür 21b/3 

aòşam : Akşam. 

 a. 32b/8, 42a/7 

a. -dan 42a/9  

a. -ı 42a/4, 42b/1  

aóvÀl (Ar.): Durumlar, haller.  

 a. -da 13b/4 

ʻaúabince (Ar.): Ardından, arkasından. 

ʻa. 8b/1 

aúçe : Akçe, para. 

a. 11b/5 

ʻÀúıbet (Ar.): Son, nihayet. 

 ʻÀ. 63a/5 

aúıt- : Akıtmak. 

a. -maàa 36b/6, 63a/6 
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 a. -maksızın 22a/2 

ʻaúìde (Ar.): İman, itikat.  

 ʻa. -sin 2a/1 

al- : Almak. 

 a. -a 11b/1, 43b/9, 44a/6, 48a/5,  

48a/8   

a. -duàı 44a/5 

 a. -mak 11a/6, 48a/4, 43b/7, 48a/3,   

 a. -sa 11a/6, 49b/3 

ʻalÀmet (Ar.): Bir fikir ve inancı ifade    

etmek için kullanılan veya seçilen   

herhangi bir     işaret, remiz, sembol, 

simge.    

ʻa. -i 36b/7, 63a/7 

alçaú : Yerden mesafesi az, yere yakın,   

     basık. 

a. 48b/5 

a.-a 13b/4 

ʻale’l-fevri (Ar.): Birden, derhal, aniden. 

 ʻa.  28b/3 

ʻaleyhi’ã-ãalÀtü ve’s-selÀm (Ar.): “Allah'ın  

     salat ve selamı onun üzerine olsun”   

     anlamında bir söz. 

 ʻa. -a 42b/7-8 

aleyhi’s-selÀm (Ar.) : “Selam olsun” 

     anlamında bir söz. 

 ʻa. 26b/8, 27a/5  

ʻAlì : Hz. Ali.  

 ʻA. 53a/6 

 AllÀh (Ar.): Allah, Tanrı.   

 A. 7b/1 

AllÀhu  ekber (Ar.) : “Allah en büyüktür”    

     anlamında bir söz.  

A. 21b/6, 20a/4, 47a/7, 19b/4, 

19b/5  

AllÀhu õü’l-celÀl (Ar.) : Büyüklük ve  

      haşmet sahibi olan yüce Allah. 

 A.  -e 37a/6 

altı : altı.  

 a. -dur 3b/1 

a. 15a/5, 15a/8, 16a/5, 16a/7, 25b/7, 

46a/2 

altıncı : Altıncı. 

 a. -sı 4a/3, 7b/6  

alt : alt.  

 a. -ında  8b/8 

altun  : Altın. 

a. - oluú: Altın Oluk.  

a.-ı 25b/9-26a/1, 23b/8 

ʻÀm (Ar.): Genel. 

 ʻÀ. 2b/1 

ammÀ (Ar.): Fakat, ama. 

a. 1b/9, 3b/4, 5b/1, 8a/3,11a/6, 

12a/2, 17b/3, 26b/5, 43b/5, 45a/5, 

45b/8, 49a/5, 53a/6 

aña : Ona. 
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 a.18b/8, 41b/9 

ancaú : Sadece, yalnızca, ancak. 

 a.  21b/1 

anda : 1. Onda. 

 a. 42b/2 

           2. O yerde, orada. 

a. 32b/9, 43a/4, 48a/1, 50a/3, 50a/4, 

52a/7, 53a/7, 61a/2, 61a/7, 61a/9, 

61b/1, 61b/7, 61b/8 

andan: Ondan. 

a. 26a/8, 31b/6 

andan: Ondan sonra. 

a. 6a/2, 6a/3, 6a/7, 11a/5, 11a/7, 

11a/9, 13a/2, 17a/8, 21a/1, 

21b/4, 22b/3, 25b/4, 28b/2, 

29a/1, 29b/5, 29b/7, 32b/6, 

33b/5, 34a/8, 34b/5, 34b/7, 

34b/8, 35a/2, 36a/2, 36b/2, 

41a/6, 41a/8, 41b/7, 42a/4, 

42b/1, 44b/5, 45b/6, 46a/2, 

46b/6, 46b/9, 48a/7, 48b/3, 

48b/7, 50a/6, 50b/2, 51b/6, 

51b/7, 52b/5, 53b/7, 53b/9, 

57b/5, 58a/1, 58a/7, 58b/1, 

59a/1, 59a/4, 59a/6, 59b/1, 

60a/1, 61a/8, 63b/3 

 anı : Onu. 

 a. 37a/8 

 añla- : Anlamak. 

 a. -maduàı 37b/1 

anluya: Ona ilişkin, onun tarafından. 

 a. 13b/2 

 anlar : Onlar. 

 a. 14a/8 

anuñ : Onun. 

 a. -la 2b/9 

 a.  -ıçun 18a/9 

ʻArabì  (Ar.) : Arapça, Arap dili 

 ʻa. 2a/9, 20b/7, 37a/9 

 ʻa. -siniñ 2b/1 

ʻArafa : bk.  ʻArafat 

 ʻa. 38a/6, 43a/7 

 ʻa. -da 3a/8, 38b/6, 42b/6 

 ʻa. -dan 4b/8 

 ʻa. -ya 9a/8 

ʿArafat (Ar.) : Hacıların Kurban  

     Bayramı'nın Arife günü toplandıkları       

     Mekke'nin doğusundaki tepe. krş.    

     ʻArafa 

 ʻa.  -a 9b/2 

 ʻa.  -da 10a/1, 42b/9 

 ʻa. -dan 5b/4 

aralık : Bir şeyin kesilmesiyle yeniden  

     başlaması arasında geçen zaman           

     fasılası. 

 a. -ında 26a/5 

ara: İki şeyi birbirinden ayıran uzaklık,  
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      mesafe. 

 a.  -sına 23a/5, 60a/3 

 a. -sında 3b/6, 25a/2, 35a/6, 42a/5 

 a. -sından 22a/1 

ard : Peş, hemen arkasından, arkası sıra.  

a. -ında 4a/7, 26b/2,6, 27a/6, 50a/9, 

58a/7 

 a. -ından 4b/6 

 a. -ınca 5b/5, 31b/2, 41a/8 

ʿarefe (Ar.) : Herhangi bir dini bayramdan    

     bir önceki gün. 

 ʻa. 3b/8, 9a/3 

 ʻa. -ye 9a/8 

arúa : Bir şeyin esas kabul edilen yüzünün  

     tam tersi olan tarafı.  

 a. -sı 59a/8 

 a. -sın 54a/1  

aã- : Asmak. 

a. -a 11b/2, 19a/4 

 a.-sa 18a/4 

aşaàı: Bir şeyin alt bölümü, zir, yukarı  

     karşıtı. 

a. 11b/2, 18a/4,51b/8, 54a/6 

 a. -ndan 17b/9-18a/1 

aṭ- /at-: Atmak.  

a. -a 48b/1, 48b/9, 49a/3 

a. -arken 46a/5, 48b/1 

a. -dıúda 45a/8 

a. -dıúdan 48b/2 

a. -maàıñ 49a/3 

a. -mak 45b/9, 46a/9, 46b/1,3, 

49a/6 

a. -maúdan 46b/5 48b/2  

a. -sa 46a/1, 49a/6 

ʻavrat (Ar.): Kadın. 

a.  5a/5, 5a/6, 19a/1 

ayak : Ayak. 

 a. -ının 17b/8 

ʻayÀn (Ar.) : Belli, açık, meydanda. 

 ʿa. 20a/4 

èÀyet (Ar.): Ayet. 

 ʿÀ. -in 30b/4 

ʿÀ. -i kerìme (Ar.): Şerefli ayet, 

Kur'an'ın her bir cümlesi. 

èÀ. -sin 59b/5 

ʻaõÀb (Ar.) : Azap, ceza, işkence. 

 ʿa. -a 10b/4 

 ʿa. -dan 61a/5 

az : Çok olmayan, az. 

 a. -dır 33a/2, 60a/1 

-B- 

bÀb (Ar.): 1.Mevzu, konu, husus.  
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b. 3a/5, 3a/9, 8a/5, 10b/9, 19b/3, 

52b/3 

 b. -da 2b/6, 2b/9 

b. -u şerif (Ar.): Kabe’de bir kapı. 

 23a/5, 23a/6, 25b/9 

b. babu’s-selÀm (Ar.): Selam 

kapısı.   20a/3 

b. -u Cibrayli (Ar.): Cebrail Kapısı 

olarak bilinen Kabe’de bir kapı. 

b. -den 52b/7 

baʿde (Ar.): Sonra. 

b. baède’d-duʿÀ (Ar.) : Duadan 

sonra. 21a/3,28b/2 

b. baède’l-óuùbe (Ar.): Hutbeden 

sonra.  34b/8 

b.baède’s-saʿy (Ar.): Saydan sonra. 

 31b/4 

baèdehÿ (Ar.): Ondan sonra, daha sonra.  

b. 6a/6, 11a/8, 20a/2, 28a/6, 31a/5-

6, 59b/6, 63a/2  

baʿdü (Ar.): Sonra. 

 b. 1b/6 

baàla- : Bağlamak. 

 b. 11b/3, 54a/5 

bÀʿiå-i kevneyn (Ar.): iki aleme sebep   

     olma. 

 b. -i 53a/1 

baña : Bana. 

 b. 37a/3, 

baòtlu : Kısmetli, mesut, şanslı. 

 b.  33a/2 

bÀúì (Ar.): ebedi. 

 b. 35b/5 

 b. -sin 35b/6, 43b/8 

baúla : Yeşil kabuklu ve taneli bir bitki   

     kadar. 

b. -dan 43b/9 

baú- : bakmak. 

b. -maú 26a/6 

bÀrì (Far.): Hiç olmazsa, bir kere, bari. 

b. 38b/3 

baş: Baş, kafa. 

b. -ına 50b/1 

b.  -ında 7b/4 

başla- : Başlamak, bir işe girişmek. 

b. -ya 30b/8 

b. -yup 5a/1 

başúa: Başka. 

b. - başúa : Her biri farklı. 14b/8 

başúaca : Bundan başka, ayrıca. 

 b. 15b/8, 16b/2, 18b/8 

baù- : batmak. 
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 b. -masına 40a/8 

b. -a ùururken 40b/4 

bayram : Dini veya millî bir anlam taşıyan  

     kutsal gün. 

b.4a/1, 5b/9, 6a/5, 9a/2, 17a/1, 

31b/5, 43b/6, 46a/7, 46b/2, 46b/4, 

47b/8, 48a/2 

 b. -ın 5b/6, 47a/1, 49a/8 

baʿø (Ar.): Bazı, bir kısım, birkaç.  

     bk. baèøı  

 b. 49b/3 

b. -ında 15b/9, 16a/1 

baʿøı (Ar.):  Bazı, bir kısım, birkaç.  

     krş. baèø 

 b. 14b/5, 14b/6, 15b/5, 15b/6 

b. -sı 2b/2, 2b/3 

b. -sın 15b/3, 15b/4 

b. -sına 25b/5 

 b. -lar 3b/2, 3b/3, 46b/3, 52a/8  

beden : Beden, vücut. 

b. -i 14b/9  

b. -inde 14a/7 

b. -ine 18b/2 

b. -iniñ 15b/9 

bek : Pek. 

b. 54b/2 

bel : Bel. 

b. -ine 11b/1  

belki (Far.): Belki, aksine. 

b. 8a/4, 16b/6, 18b/4, 49a/1, 50a/5, 

52a/9, 58b/1 

ben : Ben. 

 b. 37a/2, 38b/4 

berÀber (Far.): Eşit, denk, beraber. 

b. -dür 16b/5, 46a/4 

b. -ine 22b/2, 23a/2  

b. -inde 23a/6, 23b/8 

berbÀr : Berber. 

b. -a 7a/8 

beri : Beri, den beri. 

 b. 61a/7 

beş : Beş. 

 b. 44b/7, 44b/8, 45a/2, 48a/9 

beşinci : Beşinci. 

b. -si 4a/1, 7b/5 

beyÀø (Ar.): Beyaz, ak. 

 b. 11b/1 

beyne (Ar.): Arasında. 

b. ‘l-icÀz ve’l-itnÀb: Kısa ve uzun 

arasında. 2b/5-6 

beytullÀh : Kabe.  

b. -a 20a/4 

bez : Bez. 
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 b. 11b/1 

bıyıà : Bıyık. 

         b. -ıñ 11a/3 

bi’l-ittifÀú (Ar.): İttifakla, beraberce. 

 b. 5b/1 

bihÀ (Ar.): o, onu, ona, ondan, onunla. 

 b. 8b/3  

bi-lÀ (Ar.): ‘‘-madan, -maksızın’’   

     anlamında harfi cerdir.  

 b. 22a/1 

bil- : bilmek. 

b. -e 50a/a  

b. -medüginden 7a/5 

b. -mesi 14a/5 

b. -meyen 10b/2, 27a/9 

b. -ür 7a/7, 7b/1  

b. -üp 43a/9 

binÀ (Ar.): Yapı. 

 b. 36a/7, 42a/1, 45a/9 

 b. -dan 44b/8  

 b. -nın 45a/7, 45a/8, 45b/7 

b. -ya 45b/2  

binÀ’en(Ar.) : ‘‘…den dolayı, … için.’’  

 b. 2b/3 

bir : Bir. 

b. 2b/7, 3b/9, 4b/7, 5a/6, 7a/4, 7a/9, 

8a/3, 8a/6, 8a/9, 8b/7, 9a/1, 10a/3, 

11a/1, 12a/7, 12b/5, 14a/1, 14a/2, 

14a/3, 14a/7, 14b/2, 14b/3, 14b/6, 

14b/7, 14b/9, 15a/2, 15a/3, 15a/5, 

15b/3, 15b/5, 15b/6, 15b/7, 15b/9, 

16a/4, 16b/3, 19a/6, 19a/7, 25b/5, 

26a/5, 26a/9, 27a/7, 30b/6, 30b/7, 

31a/6, 31b/7, 34a/7, 36a/6, 38a/6, 

41b/9, 42a/2, 45a/9, 45b/2, 45b/9, 

46a/1, 48a/7, 49b/8, 54a/4, ,57b/5, 

58a/1, 59b/4, 59b/7, 59b/8, 61a/7, 

61b/9, 63a/6 

birden : Bir anda, ansızın. 

 b. 6b/1 

biri : Biri, birisi, herhangi biri.  

 b. 3a/6, 8a/7, 10b/3, 45b/6  

 b. -n 5a/9, 8a/2, 9b/7, 11b/1, 11b/2 

16a/3 

b. -ne 12a/1, 15a/6, 15a/9, 15b/4, /8 

biri biri : Birbiri.  

 b. -e 11b/3 

 b. -ni 47a/5 

birúaç : Birkaç. 

 b. 59a/6 

Bismi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm (Ar.):  

     Rahman ve Rahim olan Allah’ın   

     adıyla. 

 B. 1b/2   

biz : Bez.  
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b. -ìniñ 8b/7 

boàazla- : (Hayvan) Kesmek, boğazlamak. 

     bk. boàuzla- 

 b. -mak 17b/6 

 b. -makdur 7b/8 

 b. -sa 17a/5 

boàuzla- : (Hayvan) Kesmek, boğazlamak. 

     krş. boàazla- 

 b. -makdur 8a/1 

borç : Borç. 

b. -lar 16b/7 

b.-lı 7a/6 

bölük : Bölük, kısım. 

 b. 15b/5 

b. -gi 14a/7, 14b/9, 15b/9 

b. 14a/7 

böyle : Böyle, böylece, bu şekilde, bunun  

     gibi.  

b. 37a/5, 43a/8, 54b/3, 62a/5 

b. -ce 49a/3, 57b/6, 58a/3 

b. -dir 19b/2 

bu: 1.Bu (işaret sıfatı) 

b. 2b/6, 2b/9, 4b/8, 5a/8, 6b/4, 8a/1, 

9b/610a/9, 10b/1, 12b/6, 13b/3, 

16a/1, 16b/5, 16b/7, 16b/9, 17b/2, 

17b/7, 17b/9, 19b/2, 20b/3, 25a/5, 

25b/5, 25b/8, 26b/4, 27a/6, 27a/9 

27b/4, 33a/1, 33a/3, 35a/4, 35a/6, 

38b/6, 39a/6, 45a/5, 46a/3, 46a/4, 

46a/6, 47a/3, 48b/6, 49a/3, 49b/2, 

50b/4, 57a/9, 58a/9, 61a/9,  

      2.Bu (işaret zamiri)  

 b. 13b/1 

b. -dur 11a/2, 32b/7 

b. -ña 25b/5 

b. -ndan 20b/7, 63b/9 

b. -nı 13a/7, 19b/4, 20a/6, 23a/2,  

23a/7, 23b/9, 24a/7, 24b/2, 25a/2,  

28a/4, 28b/6, 29a/2, 29b/8, 30a/4, 

32a/3, 32a/7, 33a/9, 33b/9, 40a/9, 

40b/5, 41b/2, 44a/4, 47a/8, 47b/3, 

51b/9, 59b/9 

 b. -nuñ 36a/4 

buàda : Buğday. bk. buàday 

  b. 19a/7  

buàday : Buğday. krş. buàda 

b. 14a/4, 15a/6, 15a/9, 15b/1, 16a/6, 

16a/9, 19a/9 

bulun-: Var olmak, bulunmak, mevcut  

     olmak. 

b. -maúdur 4b/8 

bul-: Bulmak. 

b. -up15b/3 

bunlar: Bunlar. 

 b. 5b/7, 15a/1 
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buyur- : Emretmek, buyurmak. 

b. -duàın 54b/1 

b. -muşdur 37a/2 

b. -ur 3 8b/4 

büyük : Büyük.  

 b. 43b/1, 43b/9 

-C- 

ca’iz : Yapılmasında sakınca olmayan,    

     caiz, uygun. 

c. 14b/5, 5a/8, 10b/8, 14b/5, 16b/4, 

17a/2, 17a/7, 17b/6, 17b/8, 35b/2, 

36a/2, 45b/7, 48a/3 c. -dür 11a/6, 

11b/6, 15b/2, 17a/5, 17b/1, 17b/4, 

18a/2, 18a/4, 19a/4, 26b/5, 28b/2, 

43b/4, 45a/5, 45b/3, 45b/5, 47a/3, 

47a/6 

cÀnib : Taraf, cihet, yan, yön.  

 c. -e 54a/2 

c. -den 13b/5 

c. -inde 36a/5, 48a/8 

c. -indeki 33b/7 

c. -inden 51b/8 

c. -ine 21a/4, 48b/2 

Cebel-i  Raómet (Ar.): Hz. Adem ile Hz.  

     Havva'nın yeryüzünde buluştuğu ve ilk        

     tövbenin kabul edildiği mekan. 

 C. 33b/8, 34a/6, 34a/8, 36a/3, 36a/4 

Cehli (Ar.): Bilgisizlik, bilmezlik, cahillik. 

 c. 10b/5 

celle (Ar.): Büyük, ulu. 

 c. 36b/9 

cemʿ (Ar.): Toplama, yığma.  

 c. 2b/8, 9a/5 

cemÀʿat (Ar.): Topluluk, cemaat. 

 c. 2a/2, 11b/7, 42a/3, 48a/5 

 c. -ıla 10a/2, 35a/9 

 c. -le 20b/9, 50a/1 

cem’i (Ar.): Bütün, hep, hepsi, tümü. 

c. 10a/2, 10b/8, 26a/3, 35b/2, 36a/2, 

43a/8 

Cemìri’i VusùÀ (Ar.): Orta cemre olarak    

     bilinen şeytan taşlama yeri. 

         c. -ya 48b/4 

cemre : Hac sırasında hacıların Mina’da   

     şeytanı taşlamaları. 

c. 14a/3 

Cemre’-i ʿAúabe : Şeytanın Hazreti  

     İbrahim'e birinci olarak görünüp     

     taşlandığı mekanın adı. 

 c. -yi 6a/2, 6a/5, 46a/6 

c. -ye 17a/1, 31b/5, 43b/6, 44b/6, 

46a/4, 46b/4, 46b/8 

cennet :  Cennet. 

 c. 43a/7 

 c. -e 20b/5 

cevÀb : Sorulan şeye verilen karşılık,   

     cevap. 

 c. 54a/9 
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cidÀl : Şavaş, cenk, kavga. 

 c. 11b/6  

cinÀyet : Cinayet. 

 c. 16b/9, 17a/4, 17a/5, 17a/6, 17b/3 

cümle : Bütün, hep.  

c. 14b/2, 14b/9, 15a/2, 16b/2, 26a/8, 

50a/5 

c. -den 12a/2 

c. -si 45a/6, 58b/1 

-Ç- 

çadır : Çadır. 

ç. -larında 35a/8 

çıú- : Çıkmak. 

ç. -acak 4a/4, 47a/5 

ç. -arken 32a/3 

ç. -armamak 5a/7 

ç. -mış 7a/1 

ç. -makdur 9a/8  

ç. -up 28b/4 

çıú- : Çıkmak, yukarı çıkmak, yükselmek. 

 ç. -a 28b/5, 30b,3 

 ç. -acak 6b/6 

 ç. -ar 34b/7 

 ç. -dıúda 13b/3  

 ç. -up 18a/9 

çıúar- : Çıkarmak.  

 ç. -a 11a/9  

çıkar- : Kaçırmak, bitirmek. 

 ç. -mamak 19a/1 

çıplaú : Çıplak. 

 ç. 18b/5 

çoú : Çok, az olmayan. 

 ç. 30b/9, 38b/6, 39a/6, 43a/3, 53a/1 

 ç. -dur 19b/2 

-D- 

daòı : 1.Dahi , de/da.  

d. 2b/2, 7a/6, 9a/1, 10b/6, 13b/8, 

14a/2, 15b/9, 16b/1, 21b/3, 25b/7, 

27a/8, 27b/4, 31a/4, 38b/6, 39a/6, 

45a/4, 63b/5 

            2. Bile, dahi. 

 d. 7a/9, 8b/1, 15b/5 

            3. Ayrıca, bundan başka, daha. 

 d. 7a/4, 19a/8, 45b/9, 46a/2, 54a/4 

dÀòil (Ar.): İçine girmiş, içine almış. 

 d. 19b/3, 20a/3, 33b/6, 63b/3 

daʿvet : Davet, çağırma. 

d. -i 36b/5 

de : bk. da 

 d. 4b/9, 14a/4, 19a/3, 47a/3 

de- : Demek, söylemek. 
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 d. -ye 53b/7,  

 d. -yüp 12b/1, 13a/6, 13a/7, 20a/5,     

21b/8  

defʿa : Kere, kez, defa. 

 d. 27b/2 

degin : Kadar, dek, denli. 

 d. 9a/9 

degir- : Değirmek, dokundurmak.  

d. -üp 22a/8 

d. -meksizin 19a/3-4 

degil : Değil. 

 d. 22a/8, 53b/8 

 d. -dür 5a/8, 10b/6, 35b/2, 48a/3,  

49b/6, 17b/8 

d. -se 5a/5, 34b/4, 63a/3, 63b/1 

d. -dir 49b/9 

dek : Kadar, değin.  

 d. 3b/9, 25b/3, 29b/8, 37b/6 

 d. -dür 49a/5 

delìl (Ar.): Delil, şahit. 

 d. 25b/1 

dem (Ar.): Kan. 

 d. 8a/3, 8a/4, 26a/9, 47a/4 

d. -i şükür: Şükür kurbanı. 7b/8, 

8a/1 

derece (Ar.): Derece, mertebe. 

d. -leri 28b/5, 30b/2 

dereg : Direk. bk. direk. 

 d. 30a/3 

d. -e 9a/1 

 d. -i 30b/1 

deyü : Diye. 

 d. 23a/4 

dib : Dip, yan. 

d. -i 45a/9 

d. -ine 45a/7, 45b/4, 45b/7 

dikil- : Dikmek, dikilmek. 

d.-miş 5a/3, 5a/5,13b/9 

dile- : Dilemek, istemek. 

d. -se 11a/1 

d. -rse 31a/6 

d. -ye 13a/3, 28b/1 

di- : Demek, söylemek. 

 d. -dikleri 36a/4 

 d. -mek 3a/6 

 d. -mekdür 37a/5 

 d. -meyeden 47a/7 

 d. -meye 26b/3 

 d. -mişler 36b/7, 63b/9 

 d. -r 7b/2 
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 d. -reler 23a/6 

 d. -rler 6a/9, 6b/2, 6b/8, 8b/3, 8b/9  

11a/1, 12a/1, 12a/3, 25b/5, 25b/8, 

41b/9, 60a/3 

d. -se 21b/3, 38b/3, 45a/2, 59b/7 

d. -ye 12b/4, 59b/8, 60a/6, 61b/4,  

62a/5, 63b/4 

 d. -yüp 21b/6, 22b/5 

diñle- : Dinlemek. 

 d. -ye 34b/8, 48a/7 

 d.-yüp 2a/6 

direk : Direk. krş: dereg. 

 d. -ler 61a/3 

dirhem: Dirhem. 

g. 17b/5 

diyü : Diye. 

d. 4a/8, 6a/8, 6a/9, 8b/3, 8b/7, 

10b/9 

dolaş- : Dolaşmak. 

d. -ınca 25b/7 

dök- : Dökmek. 

d. -e 50b/2 

dön- : Dönmek. 

d. -dükde 5b/4 

d. -erse 45b/2  

d. -üp 49a/1 

dördünci: Dördüncü. 

 d. 49b/1, 49b/6 

 d. -si 3b/8, 4b/3 

dört : Dört. 

 d. 4b/4, 6a/4, 10a/5, 34b/6 

 d. -ünde 8b/5 

duʿÀ : Allah’a yalvarma, niyaz, dua. 

. 20b/4, 20b/7, 28a/9, 28b/2, 29b/7, 

30b/9, 31a/1, 36b/4, 37b/2, 43a/4, 

48b/3, 48b/6, 48b/9, 49a/1, 52a/8, 

52a/9, 59b/2, 61b/6 

d. -da 43a/9 

 d. -ya 29a/1, 36b/3, 37a/7 

 d. -yı 12b/6, 22b/6, 25a/5, 27a/6 

27a/9, 27b/4, 37b/1, 38b/6, 39a/6, 

48b/6, 50b/4 

 d. -lar 25b/1  

 d. -larda 26a/1  

 d. -ların 30b/4 

 d. -ları 43a/1 

 d. -sın 26b/8  

 d. -sınun 36b/7 

duòÿl (Ar.): Girme, giriş, dahil olma. 

 d. 20b/5 

dut- : Tutmak. 

d. -a 47b/9 
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dügme : Düğme. 

 d. -sin 18a/3 

dügmele- : Düğmelemek. 

d. -meyüp 18a/3 

dünya (Ar.): Dünya. 

 d. 12a/6 

dürlü : Türlü. 

d. -dür 12a/1 

düş-: Düşmek. 

 d. -mek 45a/7 

d. -dükden  

d. -erse 45b/1, 45b/3, 45b/7, 45b/8 

d. -dükden 45b/4 

d. -üp 45b/6 

-E- 

ebnÀ-i zamÀn : Zamanın çocukları. 

 e. -ın 2b/2 

Ebu Bekir : İlk halife Hz. Ebu Bekir. 

 e. 57b/6, 62a/3 

edÀ (Ar.): Verme. 

e. -ya 42a/7 

edeb (Ar.): Terbiye, edep. 

 e. 22a/2 

edik : Etek. 

 e. 17b/7 

 e. -in 18a/1 

efʿÀl (Ar.): Fiiller. 

 e. -i 6b/5, 43a/8 

 e. -inden 17a/4 

efêal (Ar.): Çok faziletli, çok üstün. 

 e. 11a/7 

 e. -dür 12a/2, 25b/4, 36b/1, 46b/2,  

47a/2, 49a/6 

eger (Far.): eğer, şayet. 

e. 12a/5, 13a/3, 13a/6, 14a/3, 14b/5, 

15a/2, 16a/9, 16b/1, 18b/6, 20b/8, 

21a/2, 22a/3, 24b/7, 26a/8, 31b/3, 

31b/6, 35b/6, 35b/9, 45b/5, 49b/7 

egle- : Alıkoymak, vakit geçirtmek. 

e. -meksizin 4b/9 

ehem (Ar.) : Çok önemli. 

 e. 2b/6, 14a/5, 43a/5 

 e. -mi 20b/4 

ehl-i ilm (Ar.): İlim ehli, ilimle uğraşan. 

 e. 2a/4 

 e. -e 2a/6 

ekmek : Ekmek.  

 e. 19a/7 

ekåer (Ar.) : Çok fazla, en çok. 

 e. 58b/1 

ekåeri (Ar.): Çok defa, çoğunlukla. 
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 e. 49b/6 

eksik : Eksik, az. 

 e. 14a/3 

el : El. 

 e. 12b/5, 59b/1 

 e. -i 22a/1, 22a/8, 28a/8 

 e. -in 21b/5, 22b/1, 24b/9, 29a/1,  

54a/5 

 e. -inin 22b/6 

 e. -ine 22a/7, 44b/5, 48a/7 

 e. -ile 24b/7 

 e. -leri 22b/2 

 e. -lerin 21b/8, 22a/6, 36b/2 

elzem (Ar.): Çok lüzumlu.  

 e. 14a/6 

emÀrÀt-ı kabul (Ar.): Kabul edilen şeyler,  

      belirtiler, ipuçları. 

 e. 63b/9 

emìn (Ar.): İnanılır, güvenilir. 

 e. 61a/5 

envÀʿ-ı  ʿibÀdÀt (Ar.): Çeşitli ibadetler. 

 e.  -dan 50a/4 

envÀʿ-ı ʿibÀdet (Ar.): Çeşitli ibadet. 

 e. 61a/2  

e.  -den 34b/1 

erkÀn-ı Kaʿbe (Ar.): Kabe’nin usulü,  

      yöntemi. 

e.26a/1 

emÀnet ( Ar.): Emanet etme, yerine 

götürme, teslim etme. 

e.it- : Emanet etmek. 57b/2-3 

ertesi : Sabah. 

e.46b/2, 48a/2 

eãaó (Ar.) : Çok doğru, pek sahih. 

a. aúvÀl (Ar.): Doğru sözler.  

e. -de 25a/1 

esnÀ (Ar.): Sıra, an. 

 e. -sında 36b/5 

eåvÀb (Ar.): Giyecek, elbise. 

 e. 5a/6, 15a/1, 18b/2 

 e. -a 13b/9 

 e. -ın 5a/7, 11a/9, 31a/3 

 e. -ını 19a/1 

eşhür-ü óac (Ar.): Hac ayları. 

 e. 6b/2 

eşik : Eşik. 

 e. -in 51b/6 

eùraf (Ar.): Etraf. 

 e. 26a/6 

ev : Ev. 

 e.ine 63a/9, 63b/4, 63b/5 
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evlÀ (Ar.): Daha uygun, daha iyi. 

 e. -dır 27a/9, 31b/1, 31b/3 

 e. -dur 37b/2 

evvel (Ar.): 1. Önce. 

e. 6a/5, 7a/2, 7a/8, 7b/8, 8a/1, 

31b/6, 42a/4, 42a/9, 42b/1, 47a/2, 

48a/3, 48a/4, 49a/6 

 e. -inde 8b/2, 10a/4, 42b/6 

 e. -ki 28b/1, 48b/8 

 e. -kisi 3b/5 

 2. İlk, birinci. 

 e. 6a/2, 10a/4 

 e. -ki 5b/6, 26a/3 

 e. -kisi 5b/2  

eyd-: Söylemek, demek. 

 e. -ür 58b/1 

eyle- : Yapmak, işlemek. 

 e. -mekdür 5b/8 

 e. -se 5a/9, 8a/2, 9b/7 

 e. -ye 63b/8, 64a/2 

 e. -yem 2b/8 

eyyÀm (Ar.): Günler. 

 e. -ı 50a/5 

e.-ı naòır (Ar.): Kurban kesme 

günleri. 5b/6 

  e. -da 7b/5, 17b/2 

eõÀn  (Ar.): Ezan. 

 e. -ı 35b/5 

eõiyyet (Ar.): Zahmet, cefa, aşırı sıkıntı ve  

      güçlük. 

h. 22a/4 

-F- 

fÀriʿ (Ar.): Vazgeçmek, terketmek. bkz:  

      fÀrià. 

 f. ol- : Vazgeçmek. 49b/5 

fÀrià (Ar.): Vazgeçmek, terketmek. krş:   

     fÀriè. 

f. ol- : Vazgeçmek, terketmek.  

6b/8, 7b/3, 17a/5, 26b/1, 26b/7, 

28a/2, 31a/2, 35b/7, 46b/5, 47b/9 

farø  (Ar.): Dinen yapılması zorunlu olan  

      ibadet, farz. 

 f. 35a/6 

 f. -dur 4a/1, 4b/5, 12b/5 

 f. -ına 10a/8, 35a/1, 35a/3 

 f. -ını 10a/6 

 f. -ları 3a/5 

fÀsid (Ar.): İyi bir işi bozan, fesatçı, ara  

      bozucu, müfsit. 

 f. 8a/2 

faúaù (Ar.): Ancak, yalnız, ama. 

 f. 19a/2 

faúìr (Ar.): Yoksul, muhtaç. 

 f. 16b/4 
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 f. -e 15a/5, 15a/8, 15b/3, 16a/5,  

16a/8 

FÀùımatü’z-zehrÀ (Ar.): Hz. Muhammed  

     (s.a.v.)’in kızı. 

 f. -e 58a/7 

fısú (Ar.): Fenalık, ahlaksızlık. 

 f. 11b/8 

fıúarÀ (Ar.): Fakir, yoksul. 

 f. -sına 52b/1 

filÀn (Ar.): Falan. 

 f. -ü 59b/8 

fi’l-òÀl (Ar.): Bu anda, hemen, şimdi. 

 f. 18b/4 

Fürsì (Far.): Farslı, Farsça. 

i. 37a/9 

-G- 

àÀfil (Ar.): Habersiz, farkında olmayan,  

      bilgisiz. 

 g. 16b/6, 19b/3, 26a/4, 31a/1 

àaflet (Ar.): İhtiyatsızlık, dalgınlık,        

     gafillik.  

 à. 43a/9 

gÀh gÀh (Far.): Zaman zaman.  

 g. 36b/6 

àalaù (Ar.): Yanlış, hata, sehiv. 

 à. 42a/9 

àÀlib (Ar.): Galip, yenen, üstün gelen. 

 à. 18b/6, 18b/8 

àanì (Far.) : Zengin.  

 à.  -ler 16b/4 

àanìmet (Ar.): Fırsat. 

 à. 43a/8 

àÀyet (Ar.): Pek, çok, fazla, oldukça. 

 à. 11b/8, 54a/6 

àayr-ı müekkede (Ar.): Müekkede 

olmayan, sünnet olmayan.   

 à. 8a/7 

àayrı (Ar.): Başkası, diğeri. 

 à. 16b/3, 19b/1 

gÀhice  (Far.): Bazen, bazı kere. 

 g. 26a/7 

gece : Gece. 

 g. 14a/1, 24b/8 

 g. -den 14a/3 

gecele- : Gecelemek. 

 g. -lemek 48a/1 

geç- : Geçmek. 

 g. -dikden 30b/1 

 g. -er 7b/2 

g. -üp 48b/3, 48b/5 

geç- : Bulunan. 

 g. -en 26a/1 



 
 

61 
 

gerek : Gerek, lazım, gerekli. 

 g. 20b/6, 37a/8, 37a/9, 42a/3 

 g. -dür 5a/7, 11b/9, 13b/7, 17b/3,  

17b/3, 17b/6, 19a/2, 45b/9, 46a/3 

getür- : Vermek, sunmak. 

 g. -e 41a/7 

 g. -ürler 7a/3, 7a/4 

gevde : Gövde. 

 g. -sin 11a/2 

gey- : Giymek. 

 g. -dügi 18a/7 

 g. -dügine 14b/7, 15b/7 

 g. -e 18b/6, 31a/3, 53b/1 

 g. -er 14b/2,  

 g. -erlerse 15a/3 

 g. -me 5a/6  

 g. -mek 17b/8 

 g. -mege 15a/1 

 g. -meyüp 15b/5, 18a/3 

 g. -mese 18b/4 

 g. -meyicek 18b/2 

 g. -se 13b/9, 14a/2, 14a/4, 14b/7,  

15b/7, 16a/2, 16b/1, 18a/1, 18a/6,  

18a/8, 18a/9, 18b/8 

 g. -seler 14a/9  

gibi : Gibi. 

g. 7b/3, 11b/6, 19a/7, 21b/5, 26a/6, 

29a/1, 36b/3, 42b/7, 48b/9, 54a/5 

gice : Gece. 

 g. 42b/2, 63a/9 

 g. -si 9a/2, 9a/9 

 g. -lemek 9a/3, 9a/6, 9a/9 

git- : Gitmek. 

 g. -e 33b/5, 47b/9, 51b/9 

 g. -ene 49a/9 

 g. -erek 52a/9 

 g. -erken 49a/1 

 g. -mek 9b/2, 33b/8, 50a/7, 62a/1 

gir- : Girmek. 

 g. -e 31a/5, 53b/4, 53b/8 

g. -dikde 63b/5 

giy- : Giymek. 

 g. -megi 5a/4 

göç- : Göçmek. 

 g. -dükde 44a/3 

gögüs : Göğüs. 

 g. -in 28a/7 

göm- : Gömmek. 

 g. -e 47b/7 

 g. -mek 49b/9 
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görin- : Görünmek. 

 g. -dikde 53a/5 

 g. -üp 34a/8 

 g. -se 33b/9 

göz : Göz. 

 g. -inden 36b/6 

 g. -lerin 54a/5 

 g. -ünden 63a/5 

àurÿş : Kuruş. 

 à. -a 7a/9 

gücce : Zorca, zora yakın. 

 g. -dür 12a/2 

gün : Gün. 

g. 14a/1, 15a/5, 15a/8, 16a/5, 16a/7, 

45a/6, 46a/3, 48b/8, 49a/2, 49b/5 

 g. -de 10a/9, 10b/3, 10b/6, 14b/2,  

14b/6, 14b/7, 15a/2, 15b/5, 15b/6, 

15b/7, 16b/3, 42a/8, 48a/6, 49a/3 

 g. -den 14a/3, 47a/3 

 g. -e 49b/1, 49b/6 

 g. -i 3b/8, 4a/2, 5b/9, 6a/5, 9a/3,  

31a/4, 31b/5, 31b/9, 43b/6,  

46a/7, 46b/4, 47a/2,  47b/8, 49a/9 

 g. -idür 5b/7 

 g. -lerde 6b/4 

 g. -lerinde 9a/6, 48a/1 

günde: Her gün. 

            g. 35a/4 

àusül (Ar.): Yıkanma, boy abdesti. 

à. 11a/5, 11a/6, 34b/3, 48a/4, 53a/8, 

53a/9 

gündüz : Gündüz. 

 g. 49a/5 

güneş : Güneş. 

g.3b/9, 4b/6, 9b/1, 9b/3, 32a/2, 

32b/9, 34a/9, 40a/8, 40b/4, 

44a/1, 46a/8, 46a/9, 49a/4 

-H- 

óac (Ar.): Hac, Kabe’yi ziyaret etme. 

 ó. 6a/8, 6b/1, 6b/2, 6b/7, 8a/2,  

 ó. -a 6a/9, 12a/4, 13a/3 

 ó. -ın 9b/9 

 ó. -ları 14b/1 

óÀcet (Ar.): İstek, dilek. 

 ó. -i 59b/8 

 ó. -in 28a/9  

 ó. -ini 13a/2 

óÀcı (Ar.): Hacca giden kimse. 

 ó. -lar 7a/2 

Óacer-i  Esved (Ar.): Kabe’nin doğu  

     köşesinde bulunan, tavaf sırasında      
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     hacıların her dönüşte selamladıkları    

     siyah parlak taş. 

Ó. 23a/4, 25a/2, 25b/4 

Ó. -den 5b/3, 22b/3, 22b/6 

Ó. -e 22a/3, 22a/9, 26a/7 

Ó. -i 22a/1, 25b/6, 28b/3, 51b/7 

Ó. -in 5a/1, 21a/4, 21b/9 

óadìå (Ar.): Hadis, Hz. Muhammed’in  

      sözleri. 

 ó. -i kudsì: Hadis, Hz. 

Muhammed’in sözleri. 

  ó. -sinde 37a/1 

ó. -i şerif: Hadis, Hz. 

Muhammed’in sözleri. 

  ó. -de 38a/5, 61a/3, 61b/7 

óaú (Ar.) : Hak, pay, hisse. 

 ó. -ı 42b/3 

óÀl (Ar.): Hal, durum. 

 ó. -e 63b/8 

 ó. -i 47a/7 

 ó. -ini 63b/8 

óamÀúat (Ar.): Ahmaklık, budalalık. 

 ó. -dur 43b/1 

óamd (Ar.) : Kulun Allah’a şükran  

      duygularını bildirmesi. 

ó. 22a/7 

ó. -ü åenÀ (Ar.): Allah’ın büyüklüğü 

ve lütufları karşısında onu 

methederek şükrünü bildirmek.  

42b/9, 50b/3, 59a/3, 60a/5 

óaram (Ar.): Yasak olan, yasaklanan    

     şeyler. 

ó. -dan 31a/5  

ó. -dur 11b/8 

Óaram-ı Mekke (Ar.): Mekke ve civarı,  

      kutsal, yasaklı alan. 

 Ó. -de 17b/4 

óarem (Ar.): Saygı gösterilmesi gereken,  

     yasaklı bölge. Mekke-de Mescid-i     

     Haram’a verilen isim. 

ó. 7b/6 

ó. -i şerif: Mescid-i Haram. 

  ó. -den 6b/7 

óÀãıl (Ar.): Olan, meydana çıkan. 

 ó. 4b/9 

óareket (Ar.): Hareket. 

 ó. -inden 45b/8 

óasret (Ar.): Özlem. 

 ó. 51b/7 

òaùÀ (Ar.): Yanlış, hata. 

 ò. 10b/2 

òavÀã-u nÀs (Ar.): Saygın insanlar. 

 ò. 16b/6 

òaùìb (Ar.): Hatip. 

 ò. 10a/2 

òatim (Ar.): Bitirme, sona erdirme, son. 

 ò. 30b/8 

óayide (Far.): Ağızlarda dolaşa dolaşa  



 
 

64 
 

      eskimiş, müptezel olmuş. 

 ó. 36b/4 

òayır (Ar.): Hayır, iyilik. 

 ó. 37a/4 

óaõer (Ar.): Sakınma, çekinme, korunma. 

 ó. 61a/1 

óaøıret (Ar.) : Hazret. bkz: óaøreti 

 ó. -ünüñ 54a/8 

 ó. -lerine 59b/2 

óaøreti (Ar.): Kutsal sayılan kimselerin  

     adlarının başına veya sonuna getirilen    

     unvan. krş: óaøıret 

 ó. 36b/9  

 ó. -ini 53a/2 

 ó. -lerine 41a/7, 58a/8, 62a/2,  

62a/4, 53a/1-2, 52b/9-53a/1  

ó. -lerinüñ 36a/8, 59a/2, 59a/9 

hemÀn (Far.): Hemen, derhal, o anda. 

 h. 7b/2, 12a/4, 13a/4, 21a/3, 22a/5 

Her (Far.): Her, her bir, herhangi bir. 

h. 4a/7, 8b/1, 13b/5, 14b/4, 15a/6, 

15a/9, 15b/7, 16a/8, 37a/7, 63b/6 

h. -halde: her durumda. 

h. 37a/6 

óıfê (Ar.): Muhafaza, koruma. 

 ó. 19a/3 

Òıl (Ar.) : Mekke ve Medine haremlerinin  

     dışında ve mikat sınırları içinde kalan     

     bölge. 

Ò. -dan 7a/3 

hicbir (Far.): Hiçbir. 

 h. 59b/8 

Óicr-i İsmaìl  (Ar.): Kabe'nin kuzey batı  

      duvarı ile Hatim arasındaki boşluk. 

 Ó. 4b/5 

óisÀb (Ar.): Hesap. 

 ó. -sız 20b/5, 43a/6 

óuccÀc (Ar.): Hacılar. 

 ó. 49b/7, 58b/1 

óucere-i şerife (Ar.): Peygamber efendimiz  

      Hz. Muhammed (s.a.v.)’in odası. 

 ó. 58a/7 

óuøÿʿ (Ar.): Alçak gönüllülük, tevazu. 

 ó. 54a/6 

óuşÿʿ (Ar.): Allah’ın azameti karşısında  

     kulun alçak gönüllü olup nefsini hor ve    

     hakir görmesi, yüreği ürperme ve korku   

     ile dolu olarak Cenabı Hakk’a boyun   

     eğmesi. 

 ó. 54a/6 

óuùbe (Ar.): Hutbe. 

 ó. -ye 34b/7 

 

òulÿã (Ar.): Halis ve saf olma, kalp      

      temizliği. 

 ó. 36b/4 
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hüsn-i òÀtime (Ar.): Sonu güzel olmak,  

      güzel son. 

f. 43a/5 

-I- 

ıdaú : Uzak. bk: ıraú. 

 ı. 45a/2 

ıraú : Uzak. krş: ıdaú. 

 ı. 45a/9, 45b/4, 54a/4 

 ı. -dan 34a/7 

ıracık : Az uzak.  

 ı. 45a/2 

ıssı : Isı, sıcaklık. 

 ı. -dan 18b/2 

ʿıtıúnÀme : Bir kimsenin kölelikten azat  

      edildiğini gösteren belge, azat kağıdı. 

 ı. 61a/6 

ıøtıbaʿ (Ar.): Hac ve umre esnasında ihram  

     elbisesinin üst kısmı olan ridanın bir    

     ucunu sağ koltuk altından geçirip sol   

     omuz üzerine atmak, böylece sağ omuz   

     ve kolu açık bırakmak. 

 ı. 21b/4, 26a/4 

-İ- 

 iÀʿde (Ar.): Tekrar eski durumuna gelme,  

      getirme. 

 i. 42b/1 

ʿibÀdet (Ar.): İbadet, kulluk vazifesi. 

 i. 61a/2 

 i. -den 34b/1 

 i. -e 42b/2 

ibtidÀ (Ar.): Başlangıç, ilkin. 

 i. 5b/3 

ibtihÀl (Ar.): Yalvarıp yakarma, tazarru. 

 i. 28a/9 

icrÀ (Ar.): Uygulama, yerine getirme. 

 i. 33a/3 

iç- : İçmek. 

 i. -dikde 28a/4 

 i. -e 28a/4 

 i. -üp 50b/1 

iç : İçeri, iç , dış karşıtı. 

 i. -in 22a/8, 22b/2, 22b/6 

 i. -inde 7b/6 

içün : İçin, dolayı.  

i. 6b/7, 18a/9, 19a/3, 29b/6, 31a/5, 

31a/7, 31a/9, 42b/3, 48a/4, 48b/9, 

52b/3, 59b/2,  

ifrÀd bi’l-óacci (Ar): Umre yapılmaksızın  

      eda edilen hac. 

 i. 12a/3 

iósÀn (Ar.): İyilik etme, iyi davranma,  

      bağışta bulunma.  

 i. 37a/4 

iórÀm (Ar.): İhram. 

 i. -a 5a/3, 6b/7, 11b/9 

 i. -dan 4a/4, 7a/1  
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 i. -dur 3a/6   

 i. -namazı: İhram namazı. 11a/8 

iórÀmlan- (Ar.): İhrama girmek. 

 i. -maúdur 3b/5 

iòtilÀfì (Ar.): Anlaşmazlık, uyuşmazlık. 

 i. 5b/2 

iòvÀn (Ar.): Sadık dostlar, arkadaşlar. 

 i. -ı 43b/3 

 i. -ı mü’minìn: Aynı dine inananlar.  

2b/8 

ióøÀr (Ar.): Hazır etme, hazır bulundurma. 

i. 53b/3 

i.it- : Hazır etmek. 54b/1 

ikÀmet (Ar.) : Bir yerde yerleşik oturma,  

      mukim olma. 

i. it- : Bir yerde yerleşik oturmak. 

21a/2, 34b/9 

iúbÀl (Ar.): Mutluluk, saadet. 

 i. 36b/4 

iki : İki. 

i. 4a/7, 8a/6, 9a/4, 9b/4, 10a/1, 

10a/3, 10a/9, 11a/7, 11b/1,14b/3, 

15a/7, 15a/8, 16a/7, 16a/8, 19a/6, 

22a/1, 22b/1, 26b/2, 27b/1, 29a/1, 

31b/7, 34b/4, 35a/6, 44a/1, 48b/6, 

49a/3, 53b/8, 60a/4, 61b/8, 63a/3, 

63a/6, 63b/2, 63b/5 

i. si 10b/3 

i. -sini 25b/2 

i. -sinde 27a/8 

ikinci : İkinci. 

 i. 5b/6, 30b/1, 45a/5, 46a/3, 47a/2 

ikindü : İkindi. 

i. 10a/8, 10b/8, 32b/8, 35a/4, 35b/1, 

35b/8, 36a/1 

 i. -den 35b/7 

 i. -yi 9a/5, 10b/7, 35b/1, 35b/8,  

35b/9, 36a/1 

iútida (Ar.): Tabi olma, uyma. 

i. it- : Uymak, tabi olmak. 10a/7, 

10a/9, 35a/1, 35a/3, 35b/4,  

ile : 1. İle. (çekim edatı) 

i. 2a/5, 2a/7, 3a/7, 6b/1, 9b/2, 9b/6, 

10a/3, 10a/3, 10b/9, 11b/6, 17a/3, 

21a/9, 21b/1, 22a/2, 24b/7, 28a/9, 

29b/7, 31a/2, 31b/3, 31b/4, 35a/5, 

35a/9, 36b/5, 42a/2, 43a/3, 44b/9, 

48a/6, 50a/8, 51b/8, 53b/2, 53b/9, 

54a/7, 59a/3  

      2. İle. (bağlama edatı) 

 i. 23a/5, 25a/2, 60a/3 

illÀ (Ar.): Fakat, ancak, sadece.  

 i. 53a/8, 59b/9 

imÀm (Ar.): İmam, hoca.  

 i. 5b/4, 35b/5, 41a/8,  

 i. -a 10a/7, 10a/8, 35a/1, 35a/3,  
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35b/7,35a/5, 35b/4 

 i. -dan 41/9 

in- : İnmek. 

 i. -üp 53a/7 

iriş- : Erişmek, ulaşmak, yetişmek. 

 i. -meyüp 35b/9 

i. -se 35b/4, 35b/9 

irtesi : Ertesi, bir sonraki. bkz: ertesi 

 i. 9b/2, 49a/4 

irtikÀb (Ar.): Kötü bir işi, kötülüğü yapma. 

 i. 14b/1 

isÀet (Ar.): Kötü bir iş işleme, kötülük       

     etme. 

 i. 9b/8 

ise : İse, olursa, olunca.  

i. 10b/5, 11a/3, 11a/4, 15a/4, 15a/7, 

16a/4, 16a/7, 19a/1, 20b/7, 21a/3, 

21a/6, 22a/5, 22a/8, 46b/5, 46b/7, 

53a/7, 53b/1, 53b/3, 53b/8, 57b/3 

ise : İse. (bağlaç) 

 i. 25b/2 , 34a/9,  

iste- : İstemek, talep etmek, arzu etmek. 

 i. -mekdür 20b/6, 43a/7 

 i. -ye 63a75 

istiàfar (Ar.): Tövbe etme, bağışlanmayı  

      isteme.  

 i. 37b/9, 43a/1 

istilÀm  (Ar.): Öpmek veya el sürmek  

      suretiyle ziyaret etme. 

 i. 25b/6, 28b/3, 51b/7 

işÀret (Ar.): İşaret.  

 i. 24b/9 

iş : Hareket, davranış, amel, iş. 

 i. -e 12a7  

işid- : İşitmek, duymak. 

 i. -ür 7a/7 

 i. -üp 13b/6, 54a/9 

işle- : İşlemek, yapmak. 

 i. -mek 11b/8 

it- : etmek. 

 i. -dim 2b/5 

 i. -dikde 9b/5, 50a/7 

i. -dikden 21a/7 

i. -dügi 43a/1 

i. (d)-e 7b/1, 10a/7, 10a/9, 11a/2, 

11a/5, 13a/6, 13a/8, 15a/7, 16a/6, 

16a/9, 19a/8, 19a/9, 20b/7, 21a/1, 

21a/5, 21a/8, 21b/1, 22b/3, 24b/7, 

26a/4, 28b/6, 29b/7, 30b/8, 31a/1, 

31a/6, 31a/7, 32a/2, 33a/1, 33a/3, 

33a/9, 34b/3, 35a/1, 35b/5, 36b/5, 

36b/6, 36b/9, 41a/9, 42a/7, 42b/1, 

42b/5, 42b/9, 43a/2, 43a/4, 44a/3, 

46b/7, 47a/1, 48a/4, 48b/2, 48b/3, 

48b/6, 49a/1, 50a/5, 52a/9, 52b/2, 

53a/1, 53a/6, 53a/8, 53a/9, 54a/2, 
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54b/1, 58b/3, 59a/7, 59b/7, 61a/1, 

61b/5, 61b/6, 63a/7, 63a/9, 63b/7 

 i.(d)-en 2a/1, 64a/1 

 i. (d)-ene 6a/9, 6b/2, 6b/9 

 i. (d)-erek 20a/2, 33b/5, 60a/1 

 i. (d)-er 60a/1 

 i. (d)-erem 37a/4 

 i. (d)-erken 9a/1 

 i. (d)-erse 12a/5, 13a/3, 13a/7,  

37a/4, 37a/5 

i. (d) -ivirmek 31b/2-3 

i. -mede 8a/4, 16a/1 

i. -meden 35b/6, 61a/1 

i. -mege 10b/9 

i. -mek 2a/7, 6a/3, 6a/7, 6a/8, 8a/5, 

9a/5, 11b/7, 12a/1, 17b/5, 26a/5, 

31a/8, 37b/2, 47a/2, 52a/8 

i. -mekdür 3a/7, 3a/8, 3a/9, 3b&7, 

3b/8, 4a/3, 4a/6, 4a/9, 4b/2, 4b/3, 

5a/2, 5a/4, 5b/3, 8b/3, 8b/6, 9b/6, 

12a/4, 12a/5 

i. -mese 49a/7 

i. -meye 54b/2 

i. -meyüp 11a/5, 18b/7 

i. -melidür 37a/7 

i. -miş 9b/8, 14b/1, 57b/3 

i. -mişlerdür 36a/7, 42a/1 

i. -se 28b/2, 42b/5, 47a/3, 47a/4, 

47a/5, 62a/1 

i. -seler 13b/7 

it- : Eytmek, söylemek. 

i.-mek 13b/5 

ittifÀúì (Ar.): Fikir birliğine varma,     

     uyuşma, anlaşmaya varma. 

 i. -dür 3b/1 

iùnÀb-ı mümil (Ar.): Sözü bıktıracak  

      derecede uzatma. 

 i. 2b/3 

izÀrì (Ar.): Bele bağlanıp vücûdun alt  

      kısmını örten şey. 

 i. 11b/4 

izdióÀm (Ar.): Kalabalık, yığılma. 

 i. 22a/3 

 i. -dan 24b/7 

-K- 

Kaʿbe (Ar.): Kabe.  

 K. 26a/1 

 K. -de 9a/7 

 K. -den 28b/5, 50a/6 

 K. -niñ 23a/6,  51b/8 

 K. -nüñ 28a/7, 51b/6 

 K. -ye 19b/3, 50a/4,  

 K. -yi 25b/7, 50a/7 

úable (Ar.): Önce. 
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ú. úable’z-ziyÀret (Ar.): Ziyaret 

öncesi. 

   ú -i 53a/8 

ú. úable‘z-zebha : Kurban 

kesmeden önce. 17a/7 

úabr-i  şerìf (Ar.) : Değerli kabir. Hz.  

      Muhammed (s.a.v.)’in kabri. 

 ú. 54a/2, 59b/4, 60a/3, 60b/9 

 ú. -iñ 54a/2 

úabÿl (Ar.): Kabul, rıza. 

 ú. 7b/1 

 ú. -dür 36b/7, 63a/7 

úabu : Kapı. 

 ú. -sına 52a/7 

úaçan : Ne zaman, ne vakit. 

ú. 11a/1, 20a/3, 26a/9, 30a/3, 31a/2, 

31b/9, 33a/9, 34b/2, 42b/5, 44a/8, 

46b/4, 48a/2, 49b/4, 50a/3, 52a/6, 

53a/6, 61b/9  

úadar (Ar.): Kadar. 

 ú. 18b/5 

úadir (Ar.): Gücü yetmek. 

ú. 4a/8, 18b/4, 18b/6, 20b/7, 22a/5, 

24b/6, 24b/8, 24b/9, 25b/1, 34b/1, 

37a/7, 43a/2, 52b/1, 53a/7, 57b/1 

kaftÀn: Kaftan. 

 ú. -ın 18a/2 

úal-: Kalmak. 

 ú. -an 49b/1 

 ú. -anıñ 35b/5 

úalb (Ar.): Kalp. 

 ú. -ine 53b/3, 54b/1 

úaldır- : Kaldırmak. 

 ú. -a 36b/3 

 ú. -ır 21b/5, 29a/1, 36b/3 

ú. -up 12b/6, 21b/5, 22a/6, 22b/2, 

59b/1 

kÀmil (Ar.): Tam, eksiksiz, bütün. 

 k. 9b/9, 14a/1  

úana úana : Doyuncaya değin, doya doya,  

     bol bol. 

ú. 28a/3 

úapu : Kapı. 

 ú. -sından 28b/4 

úara : Siyah. 

 ú. 36a/5  

úÀrìn (Ar.): Bir ihramla hem umrenin hem  

     de hac ibadetinin aynı hac mevsimi    

     içinde yapılmasıyla eda edilen hacca     

     denir. 

ú. 6a/3, 6a/9, 7b/9, 8a/9, 16a/6, 

16b/9, 21a/6, 31b/1, 46b/7 

 ú. -e 31b/7 

úarn (<úarın): Karın. 

 ú. -ı 50b/1 

úarşu: Karşı. 
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 ú. 22b/1, 36b/2, 38a/7, 43b/5, 48b/2 

úaãd (Ar.): Kasıt, amaç, istek, niyet. 

 ú. -ı 45a/8 

úaãıú: Kasık. 

 ú. (à) -ında 11a/4 

úaããa : Kasa.  

 ú.-ya 17a/7 

úat : Kat. 

 ú. -da 33b/8 

 ú. -ında 61a/3 

úatı: Çok, çok fazla, oldukça. 

 ú. 22a/3, 43b/3 

úaùre (Ar.): Gözyaşı, damla.  

 ú. 63a/6 

úaøÀ (Ar.): Vaktinde yerine getirilemeyen  

     namaz, oruç, vb. ibadetlerin usulüne    

     uygun olarak sonradan yapılması. 

 ú. 8a/5 

keffÀret (Ar.):  Bir hatanın, bir kabahatin  

      affı için ödenen karşılık. 

 k. 15b/8, 18b/1, 18b/9 

 k. -iñ 15a/3 

k. -i selase: Üç şey için keffaret. 

k. -den16a/3   

kehle (Far.) : Bit. 

 k. 19a/5, 19a/6 

kelÀm (Ar.): Söz, ifade. 

 k. 26a/5 

 k. -ı 12a/6 

kemÀl (Ar.): En yüksek değer.  

k.-i edeb: En edepli. 53b/9 

k.-i mertebe: En yüksek seviye. 

36b/3 

kenÀr: Kenar. 

 k. -ından 43b/9 

kendi: Kendi. 

 k. 59b/1 

 k. -nden 45b/7 

kendü: Kendi. bkz: kendi 

k. 5a/2, 22b/7, 42b/3, 45b/6, 46a/5, 

59a/6 

 k. -den 42b/4 

 k. -lere 7a/4 

 k. -ye 54a/8, 63b/6 

kerre (Ar.): Defa, kez. 

k. 12b/4, 12b/5, 25b/7, 30b/5, 

37b/3, 37b/5, 37b/6, 37b/9, 38a/3, 

38a/7, 59b/6 

kes- : Kesmek. 

 k. -e 11a/3, 46b/9 

 k. -er 7a/8 

 k. -mek 17a/2 

 k. -mez 7a/5, 7a/8 
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 k. -üp 18a/1  

keåìru’l-vuúÿʿ (Ar.): Sık sık olan. 

 k. 2b/6 

kez : Defa, kez. 

 k. 20a/4, 20a/5 

úıble (Ar.): Namazda dönülen Kabe’nin  

      bulunduğu yön, kıble.  

 ú. 48b/2 

 ú. -ye 36b/1, 38a/7, 48b/1, 54a/1,  

59a/7 

k.-yi 46a/5 

úıçın úıçın : Arka arka, geri geri. 

 ú. 51b/9 

úıl : Kıl, tüy. 

  ú. 11a/4, 19b/1 

úıl- : Kılmak. 

ú. -a 10b/8, 11a/8, 21a/1, 34b/5, 

34b/6, 35a/4, 35b/6, 35b/8, 36a/2, 

42a/3, 42a/4, 42a/6, 42b/2, 46a/6, 

48a/6, 50a/2, 53b/9, 60a/4, 61b/7, 

63a/4, 63b/2, 63b/6 

 ú. -acak 9b/4, 44a/2 

 ú. -an 10b/6 

 ú. -ana 61a/5, 61b/9 

 ú. -anlar 35a/8, 35a/9 

 ú. -alar 35b/2 

 ú. -ıpda 32a/2 

 ú. -mak 26b/6, 42a/5, 61a/8 

 ú. -maúdur 4a/8 

 ú. mışdur 50a/3 

 ú. -sa 26b/5, 42b/1 

 ú. -sun 42a/3,  

 ú. -up 32a/9, 42b/6, 50a/9 

 ú. -upda 9a/7, 9b/1 

úılın- : Namaz kılınması. 

ú. -ına 35a/6, 

 ú. -ınur 10a/4, 10b/1 

ú. -ınmaz 10a/5, 35a/7 

ú. -unur 35a/5 

úırÀn (Ar.): Hac ayları içerisinde umre ve  

     hacca niyet ederek ikisini aynı ihramla   

     yapmak. 

 ú. 12a/1, 17a/9, 31b/3 

 ú. -a 12a/5 

úırıú : Kırık. 

 k. (à) -ı 19a/7 

úırú : Kırk. 

 ú. 61a/4 

úırú- : Kırkmak, kesmek. 

 ú. -a 7b/4 

 ú. -maúdur 4a/5 

 ú. -madıúça 6b/9 

úırú ùoúuz : Kırk dokuz. 
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 ú. -dur 49a/9 

úıt : Kat, nezd. 

 ú. -ında 46b/3 

 ú. -ındayam 37a/3 

úıy- : Gönlü razı olmak. 

 ú. -abilür 7b/1 

úıyÀmed (Ar.): Kıyamet, dünyanın sonu. 

 ú. -de 13b/6 

úıymet : Kıymet, değer. 

 ú. -in 15b/1, 15b/2, 16a/6 

ki : Ki. (bağlama edatı) 

ú. 1b/6, 2b/5, 2b/8, 5b/6, 6b/2, 6b/5, 

7a/8, 8b/1, 8b/3, 10a/1, 10b/2, 

11a/2, 13b/8, 14a/6, 16b/8, 18a/5, 

27b/2, 31a/1, 32b/7, 36b/9, 38a/6, 

41b/8, 43a/4, 48b/7, 50a/2, 59a/7, 

59b/9, 61a/4, 63a/7, 63b/9 

kimesne : Kimse, kişi. 

k. 2a/1, 6b/9, 10b/6, 18a/5, 18b/2, 

19a/5, 33a/2, 35b/3, 38a/6, 59b/4 

 k. -lere 31b/1  

 k. -ye 17a/1 

kimi : Bazısı, kimisi. 

 k. 7a/5, 7a/6 

kimsene : Kimse, kişi. 

 k. 27b/1, 22a/4, 35b/8 

 k. -ye 31b/1 

kise : Kese. 

 k. -si 11b/5 

kişi : Kişi. 

 k. 11a/1, 13b/8 

KitÀb-ı MenÀsik  (Ar.): Hac kitabı. 

 K. 1b/1 

úob- : Kopmak. 

 k. -sa 19b/1 

úoltuú : Kol, kol altı. 

 ú. (à) -ı 8b/7 

 ú. (à) -ında 11a/4 

úon- : Konmak, kalmak. 

 ú. -a 42a/2 

úonaú : Konak. 

 ú. (à) -ında 53a/9 

úorú- : Korkmak. 

 ú. -sa 18b/3 

úorúu : Korku. 

 ú. -sından 45a/4 

úoy- : Koymak. 

 ú. -a 47b/8, 49b/9 

 ú. -up 21b/9 

úubbe (Ar.): Yarım küre şeklinde olan      

     bina, dam. 

 ú. 34a/7 
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 ú. -niñ 33b/7, 41b/8 

úubÿl  (Ar.): Kabul. 

 ú. -üne 36b/8 

úudret : Güç. 

 ú. -i 63a/7 

úul : Kul, insan. 

 ú. -umı 38b/5 

 ú. -umuñ 37a/2 

Úur’Àn-ı Kerìm (Ar.) : Peygamberimiz Hz.  

     Muhammed (s.a.v.)’ e indirilen ilahi    

     kitap. 

 ú. 53b/2 

úurbÀn (Ar.): Yüce Allah’a yakınlık  

      sağlamaya vesile olan şey. 

ú. 5b/1, 7a/5, 7a/6, 9b/7, 14a/2, 

14b/3, 14b/4, 14b/8, 15a/4, 15a/7, 

16a/4, 16a/7, 16b/2, 17b/2,  

 ú. -dan 16b/3 

 ú. -ı 17a/8, 17b/3 

 ú. -ın 6a/6, 16b/9 

 ú. -ından 17a/6, 17b/1 

úurb (Ar.): Yakınlık. 

 ú. -ında 34a/8, 36a/3 

úuãÿr (Ar.): Kusur, eksiklik. 

 ú. -ı 52b/2 

úuşan- : Beline bağlamak. 

 ú. -maú 11b/4 

úuşaú : Kuşak. 

 ú. 11b/4 

úuyu : Kuyu. 

 ú. -sına 53a/6 

kürk : Kürk. 

 k. -üñ 18a/2 

Kütübü MenÀsik (Ar.) : Hac kitabı. 

k.-i 2a/4 

-L- 

lÀ ilÀhe illallah (Ar.): Allah’tan başka ilah      

      yoktur.  

 l. 20a/5 

lÀ-aúal (Ar.): En azından.  

 l. 27b/1 

lÀ-be’s (Ar.): Zararı yok, zararsız. 

 l. -dir 58a/9 

lÀ-büd  (Ar.): Lazım, gerekli. 

 l. 2a/7 

lÀkin (Ar.): Lakin, ama, fakat.  

l. 2b/1, 7a/7, 8a/3, 9b/8, 15a/2, 

17b/4, 31a/7, 54a/2 

laùìfe (Ar.): Hoş, güzel söz.  

 l. 4a/1 

lÀzım (Ar.): Lazım, gerek, lüzumlu,     

     gerekli, şart.  

l. 2a/7, 5a/6, 7a/5, 7a/6, 8a/3, 8a/4, 

9b/8, 14a/2, 14b/4, 14b/8, 15b/8, 
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16b/2, 18b/1, 18b/9, 26a/9, 31b/8, 

47a/4, 47a/6, 49a/7, 49b/4, 49b/6, 

49b/9 

 l. -dır 45a/8, 45b/1, 49a/7 

libÀs (Ar.): Elbise, giyecek şey. 

 l. -ı 18a/8 

l. -ın 5a/3, 14b/2, 14b/5, 14b/6, 

15a/2, 15b/6, 18a/6, 18a/7, 18a/8, 

18a/9, 53a/9 

lisÀn (Ar.): Dil. 

 l. -ı 21b/1 

l. -ı Türkì: Türk dili. 

l. -de 2b/5 

-M- 

mÀ ʿadÀ (Ar.) : ‘‘-den başka, -den gayrı.’’     

     anlamında bir söz.  

 m. 46a/2 

maàfiret (Ar.): Affetme, bağışlama. 

 m. 10b/4, 42b/4, 43a/6 

maòlÿúat (Ar.): Yaratılmışlar. 

 m. 13b/6 

maʿlÿm (Ar.): Belli olan, bilinen, malum.  

 m. 2a/4 

maʿmÿr (Ar.): Bayındır, mamur.  

 m. 53b/2 

mÀʿnÀ (Ar.): Mana, anlam. 

 m. -sın 37a/9 

maóal (Ar.): Yer, mekan. 

 m. -de 20b/3, 27b/3 

 m. -den 58b/2 

maóalle (Ar.): Yer. bkz: mahal. 

 m. -de 42a/1, 43b/1 

maóalli (Ar.): Yer, bölge. bkz: mahal. 

 m. 44b/7, 45a/7, 53b/1 

 m. -ne 45a/3, 49b/3 

maʿõÿr (Ar.) : Mazeretli, mazereti olan. 

 m. 14b/9, 16a/2 

maúÀbir-i Medìne (Ar.) : Medine   

      mezarları. 

 m. -ye 61a/8 

maúÀme (Ar.): Toplantı, mecliste yapılan     

      konuşma. 

 m. -lerde 43b/2 

MaúÀm-ı  İbrÀhìm (Ar.) : İbrahim makamı. 

 m. 26b/1, 26b/5, 50a/8 

maúbÿl (Ar.): Kabul edilen.  

 m. ol: Kabul edilmek. 43a/4 

meåelÀ (Ar.) : Misal olarak, örnek olarak. 

 m. 37b/9, 38a/4 

mebÀş (Far.) : Öyle olmasın diye. 

 m. 31a/1 

mebrÿr (Ar.) : İyi olan, övülen, beğenilen,    

      hayırlı, makbul. 
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m. ol: Makbul olmak, beğenilmek. 

m. 14b/1 

mecmÿʿı (Ar.) : Bütün, hep, cümle. 

 m. 49a/8 

Medìne (Ar.): Medine şehri. 

 m. 61a/4 

Medine mescidi (Ar.): Mescidi nebevi. 

 M. -nde 60b/4 

Medìne-i Münevvere (Ar.): Hz.    

     Muhammed’in kabrinin bulunduğu    

     Medine şehri. 

 m. 53a/4, 63a/8 

 m. -den 61b/9 

 m. -ye 52b/5, 52b/8, 53b/4 

mekÀn (Ar.): Yer, mekan. 

 m. -a 13b/2 

Mekke (Ar.): Mekke şehri. 

 m. 31b/8, 32a/2, 52a/9 

 m. -de 32a/1 

 m. -ye 7a/2 

M. -i Mükerreme (Ar.):  Aziz,    

            muhterem ve mübarek Mekke     

            şehri. 52b/1 

  m. -den 31a/9, 32a/1 

mekrÿh (Ar.): Haram olmadığı halde    

      yapılması yasaklanan durum, davranış. 

 m. -dır 26a/6, 46b/4 

 m. -dur 11b/3, 11b/5, 46a/9, 52a/8 

melÀ’ike (Ar.): Melekler. 

 m. -lere 38b/4 

melÀ’iketi (Ar.): Melekler. 

 m. 25a/6 

melek (Ar.): Melek. 

 m. 59b/7 

menÀsik (Ar.): Hacda belli bir usul ve  

     sıraya göre yapılması gereken ihram,    

     tavaf, vakfe, sa’y vb. ibadetlerin   

     tamamı. 

 m. 2a/5 

m. -i óac (Ar.): Hac yapma kuralları  

            ve bunu anlatan eserler. 

m.  -ı 2a/3 

menhì (Ar.) : Dinin yasakladığı, nehyettiği   

      şey, yasak. 

 m. -dür 22a/5 

menzile (Ar.): Rütbe, makam. 

 m. -sindedür 61a/8 

mertebe (Ar.): mertebe, derece , makam,    

      mevki.  

 m. 50a/1, 52b/1 

Merve (Ar.): Mekke yakınlarında Safa  

dağının karşısındaki kırmızı renkli 

tepe. 

 M. 3b/6 

 M. -de 30b/8, 30b/9 

 M. -den 29b/7, 30b/5, 30b/7 

 M. -ye 30b/2, 30b/6,  
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mesÀil (Ar.): Meseleler. 

 m. -i 2b/7 

mescid (Ar.):  Mescit.  

m. 36a/7, 42a/1 

m. -e 63b/2 

m.-i  İbrÀhìm (Ar.): Mescidi     

İbrahim.  

m. -de 9a/3-4, 10a/1, 35a/5 

m. -e 34b/3, 35a/7, 35b/2-3 

          m.-i ÓarÀm (Ar.): Mescidi ÓarÀm. 

m. -ıñ 52a/6-7 

m.-i Òayf (Ar.): Mescidi Òayf.  

Krş: Mescid-i Òayfi. 48a/8 

m. -de 50a/1 

m.-i Òayfi (Ar.): Mescidi Òayfi. 

Bk: Mescid-i Òayf 

m. -de 48a/5 

m.-i Úuba (Ar.): Mescidi Úuba. 

m. -ya 61b/7 

mesó (Ar.): Bir şeye el sürme. bk:       

     mesih 

 m. -e 24b/8, 24b/9 

mesió (Ar.): Bir şeye el sürme. krş: mesó 

m. it-: Mesh etmek, abdest alırken  

ıslak eli başa ve meste sürmek 

 m. 24b/7 

meşʿar-i óarÀm (Ar.) : Hac menasikinin ifa  

      edildiği yerlerden biri. 

 m. 42b/9, 43b/5 

meşàÿl (Ar.): Meşgul. 

m. ol: Bir şeyle ilgilenmek alakadar   

     olmak.  

m. 12a/7, 34b/2, 42b/2 

mevsim : Mevsim. 

 m. 50a/6 

 m. -i 31a/3 

mevúif (Ar.): Duracak yer, durak yeri,   

      durak. 

 m. -idür 36a/9 

meõheb (Ar.): Bir dinin anlayış ve  

     yorumlama ayrılıklarına dayanan    

     kollarından her biri, mezhep.  

 m. -ine 2a/2 

meõkÿr (Ar.): Adı geçen, zikredilen,   

      anılan. 

 m. 25b/1 

 m. -a 57a/9 

miåilli (Ar.): Benzer, gibi. 

 m. 17b/7 

miórÀb (Ar.) : Mihrap. 

 m. -lı 36a/6 

MinÀ (Ar.): Mekke'de şeytan taşlanan yer. 

 M. 9a/5, 31b/8, 48a/1 

 M. -ya 31b/5, 43b/8, 44a/8 

minber  (Ar.): Minber. 

 m. 60a/3  

mìúÀt (Ar.):  Hacca gidenlerin Mekke’ye  

     varmadan önce ihrama girdikleri yerlere   

     verilen isim. 
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 m. -dan 3b/5, 6b/1, 6b/4 

miúdÀr (Ar.) : Değer, ölçü derece. 

 m. -dan 49b/2 

 m. -ı 18b/7, 43a/2, 44a/2, 44b/7,  

45a/2, 48a/9, 63a/8 

muãùar (muøtar) (Ar.) : Mecbur olmak.  

 m. 18a/6 

 m. -lardur 15a/1 

mÿʿcez-i muòil (Ar.) : Kısaca bozan ihlal    

     eden. 

 m. 2b/4 

muòayyer (Ar.): İstediğini seçmekte ve  

      dilediği gibi davranmakta özgürlük. 

 m. -dür 15a/4, 16a/4 

muóaúúaú (Ar.): Doğru, gerçek, kesin. 

 m. -dur 43a/5 

muóìt (Ar.): Yöre, semt, günlük kıyafeti. 

 m. 11a/9, 16b/1 

murÀd (Ar.) : İstek, dilek. 

m. -a 41a/5 

 m. -ı 17a/8 

m. it-:İstemek, dilemek. 2a/1, 2b/4, 

50a/7, 62a/1, 64a/1 

mürüvetsizlik (Ar.): İnsaniyetsizlik. 

 m. -dir 43b/3 

muùavvalÀt (Ar.): Uzun yazı, uzun söz. 

 m. -dan 64a/1 

muútedì (Ar.): İmama uyup arkasında  

      namaz kılma. 

 m. 10a/5 

muvÀcehe (Ar.): Huzur, makam.  

 m. -sine 59a/2 

m. -i şerìfe (Ar.): Şerefli huzur. 

  m. -sine 59a/9-59b/1 

Müzdelife (Ar.):  Müzdelife, Hac'da Arafat   

     vakfesinden sonra ikinci vakfenin    

     yapıldığı ve Arafat ile Mina arasında  

     yer alan ve Muhassır Vadisi'ne kadar  

     olan bölümdür. 

 m. -de 4a/2, 9a/2, 9b/3, 43b/4 

 m. -den 43b/7, 44a/3, 44b/5, 49b/1 

 m. -niñ 41b/7 

 m. -ye 33b/6, 41a/8, 41b/1 

mü’min (Ar.): Mümin, iman eden. 

 m. 37a/6 

mübÀó (Ar.): Yapılmasında sakınca    

     olmayan. 

 m. -dır 46b/3 

müekkede (Ar.): Hz. Muhammed     

      tarafından sürekli olarak yapılıp belli    

      mecburiyetler dışında hiç     

      terkedilmeyen ve yapılması gerekli   

      görülen (sünnet). 

 m. 8a/6 

 m. -dür 8a/7 
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Müfrid (Ar.): Müfrid haccı. 

 m. 15a/4, 16a/4, 16b/9, 21a/5 

 m. -e 14b/3, 31b/7 

m.  bi‘l-óacci (Ar.): Umresiz hac  

yapma. 5b/9, 6a/8, 8a/9, 31a/8, 

46b/5 

mühim (Ar.): Önemli. 

 m. 20b/4, 43a/5 

muórim (Ar.): Hac veya umre yapan  

     kimseye normal durumlarda helal olan   

     bazı davranışların haram kılınması  

     anlamında fıkıh terimi. 

 m. 11a/1, 17b/6, 18b/9, 19a/5 

müʿìn  (Ar.): Yardım etmek. 

 m. 2b/9 

mültezem (Ar.): Hacerü’l-esved rüknü ile   

     Kabe kapısı arasında bulunan mekânın   

     adıdır.  

 m. 25b/9 

 m. -de 27a/7, 28b/1 

 m. -e 50b/2  

 m.-i şerìf (Ar.) : bkz: mültezem 

  m. ün 27a/7 

mümkin (Ar.): Mümkün olan, olabilir veya  

      kabul edilebilir şeyler. 

 m. 50a/1, 53b/3 

münÀfıú (Ar.): Özü sözüne uymayan, iki  

      yüzlü, ara bozucu (kimse). 

 m. 61a/6 

münselik (Ar.) : Yol, meslek, tarikat vb.ne  

      girme, o yolu tutma, salik olma. 

 m. ol-: Yola girme, tutma. 3a/1 

müntefiʿ (Ar.): Faydalanan, yararlanan,  

      kazanç sağlayan. 

 m. 2b/9 

müslimÀn (Ar.): Müslüman. 

 m. -lar 29b/6, 42b/3, 59b/2 

müstecab (Ar.): Olumlu, müspet cevap  

      alınan, kabul edilen. bk. müstecib 

m. -dur 20b/4, 31a/1, 36b/2, 43b/5,  

müstecib (Ar.): Olumlu, müspet cevap  

      alınan, kabul edilen. krş. müstecab 

 m. -dür 52b/7 

müsteóab (Ar.): Tavsiye edilen, sevap  

     kazandıran, dince makbul (iş ve   

     davranış). 

m.26b/6,  

m. -dur 13b/4, 43b/8, 45a/3 

müsteóıú (Ar.): Hak etmiş, hak kazanmış. 

 m. ol-: Hak zamanmış olmak.10b/5 

müştemil (Ar.):  İçine alan, kapsayan,   

      ihtiva eden, şamil olan. 

 m. 2b/7 

müte’allik (Ar.): Ait, dair, ilgili, alakalı. 

 m. 11b/7 

mütemettiʿ (Ar.): Kar ve fayda sağlayan. 

 m. 6a/4, 6b/2, 7b/7, 46b/7 

müttefaúun- ʿaleyh (Ar.): Bir hadisin hem  

     Buhari hem Müslim’in el-Cami‘u’ṣ-     
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     ṣaḥiḥ’lerinde yer aldığını ifade eden    

     terim. 

 m. 3b/4 

müyesser (Ar.): Kolaylıkla olan, kolaylıkla  

      yapılan, kolaylaştırılmış. 

 m. 63b/7 

-N- 

nÀfile (Ar.): Bir kimsenin dinen mecbur ve  

     mükellef olmadığı halde sırf Allah  

     rızasını kazanmak maksadıyla farz   

     dışında kıldığı namaz, tuttuğu oruç ve  

     yaptığı her türlü hayırlı iş ve davranış. 

 n. 31a/6 

nÀ-maórem (Far.-Ar.): Şer’an   

     kendisiyle evlenilmesi caiz olduğu ve   

     nikah düştüğü için kadının yanına  

     örtüsüz çıkmadığı erkek. 

 n. -den 19a/3 

namÀz (Far.): Namaz. 

n. 9b/4, 10a/9, 11a/8, 26b/4, 44a/2, 

50a/2, 50a/3, 54a/5, 60a/4, 61a/5, 

61a/7, 61b/7, 61b/8, 63a/4, 63b/2, 

63b/5 

 n. -a 20b/8, 21a/2, 21b/5,  

 n. -da 63b/6 

 n. -dan 12a/6 

n. -ı 9a/4, 10a/2, 20b/9, 26b/4, 

50a/9 

 n. -ın  

 n. -larının 10b/2  

ne : Hangi. 

 n. 26b/4 

ne zamÀn : Ne zaman, hangi zaman. 

 n. -da 17b/3 

nefʿ (Ar.): Fayda, yarar. 

 n. -i 2b/1 

nefsi (Ar.): Nefis. 

 n. -i 27a/2, 29b/6 

 n. -inde 2b/4 

nesne : Şey, nesne, hiçbir şey, husus. 

 n. 6a/1, 6a/4, 6a/4, 47a/6 

nevʿ (Ar.): Kısım, çeşit, tür. 

 n. -i 8a/6,  

n. 17b/2 

nıãf-ı ãaʿ (Ar.): Bir tahıl ölçeği. 

 n. 15a/6, 15a/9,15b/2, 16a/8 

nice : 1.Nice, çok, pek çok, hayli. 

 n. 2a/9, 7a/2, 16b/6, 16b/7 

nidÀ (Ar.): Bağırma, seslenme. 

 n. 59b/7 

nirede : Nerede. 

 n. 43b/4 

niyyet (Ar.): Niyet. 

n. 3a/7, 5a/3, 6a/9, 6b/1, 6b/4, 6b/7,     

10a/6, 10a/8, 10b/9, 11b/9, 12a/4, 

12a/5, 12b/4, 13a/3, 13a/7, 21a/5, 
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21a/7, 21a/8, 21b/1, 26b/3, 35a/1, 

35a/3, 42a/7 

 n. -i 50a/8 

o : 1. İşaret sıfatı. 

 o. 42b/2 

 2. İşaret zamiri. 

 o. 53a/1 

-O- 

oàur : Yol, yön. 

 o. -dan 46a/1 

ol : O. (işaret zamiri ) 

 o. 12a/2,  

 2. İşaret sıfatı. 

 o. 8b/2, 10a/9, 10b/3, 10b/6,  18a/7,  

18a/8, 20b/9, 27b/3, 33a/2, 42a/1, 

42a/8, 48a/6, 50a/5, 53b/1  

ol- : Olmak. 

o. -a 1b/6, 2a/4, 7b/3, 10a/1, 13b/8, 

16b/8, 18a/5, 20a/3, 31a/3, 31b/9, 

32a/7, 34b/2, 42b/3, 45a/9, 46b/6, 

46b/9, 59b/9, 63b/3 

 o. -am 3a/1 

 o. -amadı 7a/9 

 o. -an 2b/7, 3a/1, 3b/4, 4a/8, 5b/2,  

20b/4, 31b/1, 33b/7, 42b/3, 43b/2,  

6b/8, 7b/7, 7b/9, 8a/7, 11a/9, 13b/8, 

16a/2, 16b/9, 17b/9, 18a/5, 18b/1, 

19a/1, 19a/5, 43a/5, 44b/7, 45a/7, 

48a/8, 52b/2, 54a/3, 60b/2, 61b/5 

o. -ana 2a/4, 2a/5, 4a/6, 5b/9, 8a/9, 

17b/7,  31a/8, 36a/9 

 o. -andandur 14a/6, 15a/1 

 o. -anlar 14a/6 

 o. -anlara 6a/4, 61a/9 

 o. -dıàı 7b/3, 18b/4, 18b/6 

 o. -duàı 43a/2, 52b/1 

o. -dısa 2b/4 

o. -duúda 17a/5, 31a/3, 33b/6, 

41b/2, 47b/9 

 o. -dıúda 24b/9, 26b/7 

 o. -dıúdan 28a/2 

 o. -duúça 13b/2, 50a/1  

 o. -duàıçun 63b/7 

 o. -duàın 53b/3 

 o. -duàına 34b/2 

 o. -madan 7a/4, 12a/7, 18b/8, 61a/6  

o. -maú 4a/5, 6a/3, 6a/7, 11a/1, 

17b/2, 17b/5, 43a/5, 43a/9 

 o. -mamaú 45a/3 

 o. -maúdur 4b/6, 5b/7, 7b/7 

 o. -maların 42b/4 

 o. -masına 61a/5 

 o. -mayagör 19b/3 
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o. -maya 26a/4, 31b/4, 44a/1, 45a/9, 

47a/7,63b/1 

 o. -mayan 16b/1, 25b/1 

 o. -mayanlar 14a/8 

 o. -mayup 2b/1, 10b/3 

o. -maz 7a/1, 8a/3, 9b/8, 9b/9, 

10b/5, 14b/2, 14b/5, 16b/4,(bak 

doğru yer mi) 17a/7, 17a/9, 17b/6, 

18b/1, 36a/2 

o. -mazsa 25b/2, 57b/1 

o. -sa 17a/4, 17a/8, 17b/3, 19a/8, 

20a/4, 26b/1, 31a/2, 31b/7, 35b/7, 

44a/8, 46b/5, 48a/2, 49b/5, 53a/7,  

 o. -sun 16b/4, 16b/5, 37a/9 

o. -unca 18b/6, 44a/2 

o. -uncak 27a/8, 37a/6, 

o. -up 2a/7, 2b/9, 6b/9, 8b/8, 16b/7, 

18a/6, 34b/8, 

o. -ur 4b/9, 5b/1, 8a/3, 8a/4, 9b/8, 

10a/2, 10a/3, 10a/4, 10b/5, 14a/2, 

14a/5, 14b/4, 15b/8, 16b/2, 18b/9, 

25b/8, 26a/9, 47a/4, 49a/8, 49b/1, 

49b/4, 61a/7 

o. -urken 19b/4, 47a/6, 53b/5 

o. -urlar 14b/1 

 o. -ursa 5a/5, 5a/7, 24b/6, 37a/8  

olun- : Olunmak. 

 o. -un 38b/4 

 o. -unan 8a/1 

 o. -unduàına 20b/8, 21a/2  

 o. -unmışdur 53a/4 

 o. -unur 34b/9, 35a/2 

omuz : Omuz. 

 o. -ı 8b/8, 8b/9, 22b/1 

 o. -ından 11b/2 

 o. -ların 8b/4 

on altıncı : On altıncı. 

 o. -sı 4b/6 

on beşincisi : On beşinci. 

 o. -si 4b/5 

on birinci : On birinci. 

 o. si 4a/9 

on dördüncü : On dördüncü. 

 o. -si 4b/3 

on iki : On iki. 

 o. 15a/8, 16a/8 

on ikinci : On ikinci. 

 o. -si 4b/1 

on sekiz: On sekiz. 

 o. 5a/8 

 o. -i 3b/1 

on sekizinci : On sekizinci. 

 o. -si 5a/2 

on üçünci : On üçüncü. 
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 o. -si 4b/2 

on yedinci : On yedinci. 

 o. -si 4b/9 

onuncı : Onuncu. 

 o. -sı 4a/8 

ora : Ora, orası. 

 o. -da 36a/6, 41b/9, 60a/4 

orta : Orta. 

 o. 17b/8 

oúu- : Okumak. 

 o. -dı 27a/7, 27a/8 

 o. -duàı 30b/3  

 o. -dup 2a/6 

 o. -madan 37b/1, 37b/2 

 o. -maú 25b/3, 27a/9 

 o. -rlardı 25a/6, 25a/9 

 o. -r 48a/6, 34b/7-8 

 o. -up 59b/6 

 o. -ya 12b/6, 19b/4, 20a/6, 22b/8,  

23a/3, 23a/7, 23b/4, 23b/9, 24a/7, 

24b/2, 25a/3, 26b/8, 27b/2,  27b/4, 

28a/4, 28b/6, 29a/2, 29b/8, 30a/4, 

30b/4, 32a/3, 32a/7, 33a/9, 33b/9, 

37a/8, 38a/5, 38b/7, 39a/6, 40a/9, 

40b/5, 41b/2, 40a/9, 41b/2, 43a/3, 

44a/4, 44a/8, 47a/8, 47b/3, 50b/4, 

51b/9 

o. -yana 27b/3 

o. -yandur 41b/1 

oúun- : Okunmak. 

o. -na 32b/7 

 o. -nduúda 34b/5 

-Ö- 

öbir : Öbür, diğer. 

 ö. 30a/3 

ögren- : Öğrenmek. 

 ö. -mek2a/3 

 ö. -den 25b/2 

öldür- : Öldürmek. 

 ö. -mek 19a/5 

 ö. -se 19a/6 

ʿÖmer (ş.a.): Hz. Ömer, ikinci halife. 

 Ö. 58a/2, 58b/1, 62a/3 

öñ: Ön. 

 ö. -üne 19a/4  

ʿöõr (Ar.) :Özür, hata, kusur. bkz: özür. 

 ʿö. -i 14a/8, 16a/1, 16a/9 

ʿöõür (Ar.): Özür, hata, kusur. 

 èö. 10b/5 

öp: Öpmek. 

 ö. -e 22a/3, 22a/8, 51b/6 

 ö. -erken 26a/8 
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ört- : Örtmek, kapatmak. 

            ö. -mek 5a/8 

örtü : Örtü. 

 ö. -sine 28a/8 

öyle : Öğle vakti. 

ö. 9a/4, 10a/5, 10a/6, 10a/9, 10b/7, 

32b/8, 34b/5, 35a/4, 35b/1, 36a/1 

 ö. -niñ 10a/4, 35b/3, 35b/6 

 ö. nüñ 34b/6, 34b/9 

 ö. -yi 10b/7, 35a/9, 36a/1, 48a/5 

 ö. -ye 35b/9 

öyle : Öyle, o şekilde. 

 ö. 27a/8,  

öy- : Sürmek. 

 ö. -üp 22b/6 

 ö. -mek 25a/1 

-P- 

pabuç : Ayakkabı. 

 p. uñ 18a/1 

pÀk (Far.): Temiz, pak. 

 p. 11a/2, 49b/8,  

 p. -ça 53a/9 

parmaú : Parmak. 

 p. (à)-ı 44b/8 

 p. (à)-ınıñ 44b/9 

pek : 1.Hızlı olarak. 

 p. 13b/5 

 2. Çok, fazla. 

 p. 33a/2, 60a/1, 94b/2 

peksimeù (Far.): Kıtır ekmek. 

 p. 19a/7 

perde (Far.): Perde, tül. 

 p. 19a/4 

peyàamber (Far.): Peygamber, nebi. 

 p. 42b/7, 50a/2 

-R- 

ref-i ãavt (Ar.): Kur'an kıraatinde mananın  

     gerektirdiği yerlerde ses tonunu ve     

     perdesini yükseltmek ve canlı bir tavır      

     ile okuyuşu seslendirmektir. 

 r. 9b/6, 54b/2 

rafíú : Dost, arkadaş. 

 r. -ları 11b/6 

RamaøÀn bayramı : Ramazan bayramı. 

 r. -ndan 7a/1 

rÀsat (<rast)(Far.): Tesadüf etme, denk 

gelme. 

 r. 13b/3, 21a/3 

 r. -gel: Karşılaşmak, rast gelmek. 

20b/8-9 

rasÿl-i ekrem (Ar.): Allah'ın en şerefli ve   
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      değerli elçisi olan Hz. Muhammed. 

 r. 41a/6, 52b/5 

rasÿlullÀhi ãallallÀhü  ʿaleyhi ve selleme  

(Ar.): Allah’ın selamı peygamberimizin    

     üzerine olsun. 

r. 33a/8, 36a/7, 52b/8, 54a/7, 59a/1, 

59a/8, 59b/2 

Ravøa-i Muùahhara (Ar.): Medine’de  

Mescid-i Nebevi’de Peygamberimiz 

(a.s.)’in kabri ile minberi arasındaki 

bölüm. 

R. -da 63a/3  

 R. -ya 60a/2 

Ravøa-i Şerìfe (Ar.): Peygamber  

     Efendimizin  kabri ile minberi   

     arasındaki şerefli alan. 

 R. -ye 54a/1 

 R. -de 61a/1  

rÀøı (Ar.): Razı olma, rıza gösterme. 

 r. 42b/4 

raøıyallÀhu teʿÀlÀ ʿanhü(anhümÀ) (Ar.):  

      Yüce Allah ondan razı olsun. 

 r. 33a/4, 58a/2, 58a/8, 62a/3 

 r. -ye 57b/6 

reddü (Ar.): Kabul etmeme, geri çevirme. 

 r. 54b/1 

rek’at  (Ar.): Namazda kıyam, rüku ve iki  

      defa secdeden meydana gelen bölüm. 

r. 4a/7, 9b/4, 11a/7, 26b/2, 34b/4, 

34b/6, 44a/1, 53b/8, 60a/4, 61a/4, 

61b/8, 63b/2, 63b/5 

remel (Ar.): Omuzlarını silkerek yürümek. 

 r. 8b/3, 26a/3 

rem-i cimÀr (Ar.): Hacda şeytan taşlama  

      yerinin adı. 

 r. -dan 49b/5 

rıøÀullÀh(Ar.) : Allah’ın rızası. 

 r. -ı 20b/6 

riʿayet (Ar.): Saygı, sayma, itibar. 

 r. eyle- : Saygı göstermek. 5b/8 

ridÀs (Ar.): Örtü, şal. 

 r. -ı 11b/2 

risÀle (Ar.): Kısa yazılmış küçük eser,    

      risale. 

 r. 2b/7 

rivÀyet (Ar.): Haber nakletme, nakil,  

      rivayet. 

 r. -de 

rucÿʿ (Ar.): Dönme, geri dönme. 

 r. -da 4b/8  

r. it-: Geri dönmek. 58b/3  

Rukn-ü  ʿIrÀúì (Ar.): Kabe'nin Bağdat'a   

      karşı olan köşesi. 

 R. -de 23b/3 

Rukn-ü  ŞÀ’mì (Ar.): Kabe’nin Şam’a karşı  

      olan köşesi. 

 R. -de 24a/6 
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Rukn-ü YemÀnì (Ar.): Kabe’nin yemen  

      tarafına karşı olan köşesi. 

 R.  25a/1 

 R. -de 24b/2, 24b/6 

-S- 

sÀʿat-i latìfe: Hoş zamanlar anlamında bir   

     söz. 

 s. 3b/9 

ãabÀó (Ar.): Sabah vakti.  

 ã. 4a/2, 9b/1,32b/8 

 ã. -a 9a/9 

ã. -ı 9a/7,  32a/1, 42b/6  

ãabır (Ar.): Sabır. 

 ã. 18b/7 

ãabì (Ar.): Ergenlik çağına gelmemiş olan  

      erkek çocuk. 

 ã. 5a/5 

ãaç : Şaç. 

 ã. -ıñ 6b/9 

ãadaúa (Ar.): Sadaka. 

ã. 9b/7, 14a/5, 14b/4, 15a/9, 16a/6, 

16a/9, 16b/3, 19a/8, 19a/9, 52b/2, 

63a/9 

äafÀ (Ar.) Mekke'de Kabe yakınlarında  

     bulunup hacıların hacda tavaf yaptıkları   

     günlerde yedi defa gidip geldikleri  

     yolun bir ucundaki tepe. 

 ä. 3b/6, 28b/4 

 ä. -da 30b/3, 30b/9 

 ä. -dan 30b/5, 30b/6, 30b/8 

 ä. -ya 28b/4, 30b/5, 30b/7 

ãaà : Sağ taraf. 

ã. 5a/1, 8b/7, 8b/9, 22a/7, 24b/6, 

33b/7, 21a/4 

ã. -ına 5a/2, 22b/7, 46a/6, 57b/5, 

58a/1 

ãÀóib : Sahip. 

 ã. -i 17a/6 

ãaóìó (Ar.): Gerçek, sahih, doğru. 

 ã. 10b/3, 17a/9 

ãaúal : Sakal.  

 ã. -ından 19b/1 

ãaúın- : Sakınmak, kaçınmak. 

 ã. a 26a/8 

 ã. maú 11b/9 

sÀkit (Ar.): Ses çıkarmayan, konuşmayan,  

      sessiz. 

 s. 34b/8 

ãalavÀt (Ar.): Salavat. 

ã. 29b/5, 32b/6, 41a/7, 42b/8, 50b/4, 

59a/3, 59b/3 

 ã. -dan 22a/7 

 ã. -ı 13a/2, 53a/1, 53a/5 

ã. ãalavÀt-ı şerìf (Ar.): Salavat. 

 38a/3 
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ãal- : Salmak, bırakmak. 

 ã. up 54a/6  

 ã. -ıvirüp 21b/6 

ãallallÀhü teʿÀlÀ ʿaleyhi ve sellem (Ar.):  

     Allah'ın selamı ve rahmeti Hz.    

     Muhammed'in üzerine olsun. 

ã. 33a/5, 33a/8, 41a/6, 52b/6, 52b/9, 

53a/2, 54a/7, 59a/1, 59a/8, 62a/2 

ãarıl- : Sarılmak. 

 ã. -a 11b/1 

ãavm (Ar.): Oruç. 

 ã. 14b/4 

saʿy (Ar.): Hacda Safa ile Merve arasında  

      süratle gidip gelme. 

s. 3b/6, 8b/1, 9a/1, 21a/7, 31a/7, 

31a/8, 63b/8 

 s. -dur 6b/5 

 s. -ı 3b/7, 31b/2, 36b/7, 63a/6 

 s. -inde 7b/2  

sekiz : Sekiz. 

 s. -i 3b/2 

sekizinci : Sekizinci. 

 s. 31a/4, 31b/9 

 s. -si 4a/5, 7b/9 

selÀm  (Ar.): Selam. 

s. 35b/5, 54a/8, 54b/1, 57b/2, 57b/7, 

58a/3, 58a/9, 58b/2, 61b/1, 61b/6 

selÀmet (Ar.): Esenlik. 

 s. 63a/5 

setr-i ʿavret (Ar.): İslam dininde örtmenin  

      gerektiği yerlerin örtülmesi. 

 s. 4b/2 

åevÀb (Ar.): Sevap. 

 s. -ı 9b/9, 61b/9 

åiyÀb (Ar.): Elbiseler. 

 s. -unı 4b/3 

silk- : Sallamak, sarsmak. 

 s. -erek 8b/4 

silk (Ar.): Bir kimsenin tuttuğu yol. 

 s. -ine 3a/1 

soñ  : Son. 

 s. 10a/4, 42a/6 

soñra : Sonra. 

s. 2a/3, 4b/7, 6b/6, 7a/7, 10a/6, 

11a/7, 12a/6, 13b/1, 18a/6, 20b/7, 

21a/7, 22a/7, 28a/2, 30b/1, 45b/4, 

46a/8, 46b/1, 46b/8, 47b/3, 48b/2, 

48b/5, 62a/5 

ãol : Sol taraf. 

 ã. 8b/8 

 ã. -ına 46a/5 

 ã. -una 58b/3, 59a/6 

ãovuú : Soğuk. 

 ã. -dan 18b/3 
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söyle- : Söylemek. 

 s. -mek 11b/7 

 s. -mezden 12a/6 

söz : Söz. 

 s. 11b/7 

ãubó-ı ãÀdıú (Ar.): Tan yerinin ağarması. 

 s. 42b/5, 46a/8, 46b/2, 49a/4 

sünnet (Ar.): Hz. Muhammed’in  

     Müslümanlarca uyulması gereken  

     sözleriyle örnek iş ve davranışlarının      

     tamamı. 

s. 2a/2, 8b/1, 9a/1, 11a/2, 11a/7, 

26b/3, 32b/7, 35a/6 

 s. -dür 3b/4, 13b/5, 33b/8, 36a/6 

 s. -e 33a/1 

 s. -i 10a/4, 10a/5, 33a/3 

 s. -in 34b/6, 42a/6 

 s. -inden 10a/6 

 s. -leri 8a/6 

 s. -lerin 8a/8, 9b/6 

 s. -tür 48a/2 

sür- : Sürmek. 

 s. -eler 26a/7 

-Ş- 

şÀhid (Ar.): Şahit. 

 ş. 38b/4 

şaşúın : Şaşkın. 

 ş. 26a/6 

şavù (Ar.): Kabe’nin etrafında yapılan yedi  

      tavaftan her biri. 

 ş. 25b/5, 25b/8, 30b/7 

 ş. -ı 4b/4, 8b/2 

 ş. -ında 26a/3 

 ş. -dur 30b/7 

şÀyed (Far.): şayet, eğer. 

 ş. 10b/2 

şebbÀke(<şibÀke)(Ar.): Kafes. 

 ş. -ye 54a/3 

şefÀʿat (Ar.): Peygamberlerin ve Allah’ın  

     izin vereceği kimselerin, kulların   

     suçlarının bağışlanması için Cenabı Hak  

     katında aracılık etmeleri. 

 ş. 53a/3 

şehÀdet (Ar.): Tanıklık etme. 

 ş. 13b/6, 44b/8 

şehir (Far.): Şehir. 

 ş. -de 53a/8 

 ş. -i 53a/5 

 ş. -inde 52a/9 

 ş. -inden 32a/3 

şer (Ar.) : Kötülük, fenalık. 

 ş. 37a/4, 37a/5 
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şerìf (Ar.): Şerefli. 

 ş. -ine 53b/1  

şevvÀl (Ar.): Arabi ayların, ramazanla  

     zilkade arasında kalan ve ilk üç günü   

     ramazan bayramı olan onuncusu. 

 ş. 6b/3 

şey (Ar.): Şey, nesne. 

 ş. 5a/6 

şimdi : Şimdi. 

 ş. 36a/6, 41b/9, 49b/7, 60a/1 

şöyle : Şöyle, şu şekilde. 

 ş. 59a/7 

şuruʿ (Ar.): Başlamak. 

 ş. 21a/1 

şühedÀ-i uóud(Ar.): Uhud şehitleri. 

 ş. -a 61b/6 

şükrÀn (Ar.): Teşekkür. 

 ş. -a 46b/8 

şükür (Ar.): Şükür, teşekkür. 

 ş. 63b/7 

-T- 

ùaleb (Ar.): Talep, istek, arz, rica. 

 ù. 42b/4, 64a/2 

ṭÀ’ife (Ar.): Grup halinde insan topluluğu,     

     bölük. 

 ù. 16a/1, 16a/9 

tafãìl (A.r.): Bir şeyi bütün ayrıntıları ile   

     açıklama. 

 ù. -de 16b/5 

ùÀhir (Ar.): Temiz, pak, arı. 

 ù. 4b/3 

tamÀm (Ar.): Tamam. 

 t.  it- : Tamamlamak. 35b/6 

taóiyyatü’l-mescid (Ar.): Mescide/camiye          

     girildiğinde kılınan nâfile namazdır. 

 t. 53b/9  

taóúìúì (Ar.): Araştırmaya dayanan. 

 t. 18b/5, 18b/7 

ùaraf (Ar.): Taraf, yön. 

 ù. -ına 48b/5 

ùarìú (Ar.): Yol. 

 ù. -ıla 2a/5 

taãadduú  (Ar.): Gönderilmiş,  

      verilmiş sadaka. 

 t. it-: Sadaka vermek. 17b/5 

taş : Taş. 

 t. 31b/6, 46a/1, 48a/3, 49a/3, 45b/1 

 ù. -ı 43b/7, 46a/1 

 ù. -lar 45a/3, 45a/5 

 ù. -larıñ 45a/6 

taùbìú (Ar.): Uygulama. 

 t. 2a/2 

ùavÀf (Ar.): Kabe’nin etrafını dolaşma. 
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ù 4a/7, 6a/5, 25b/8, 26a/4, 31a/6, 

50a/7, 50a/8, 60b/9 

 ù. -a 21a/1 

 ù. -da 4b/1, 4b/3, 8b/6, 25a/5, 25a/6,  

ù. -dan 26b/1 

ù. -ı 4a/9, 4b/1, 4b/5, 5a/1, 5b/3, 

8a/3, 8b/1,  

ù. -ıñ 4b/4, 8b/2, 26a/2 

ù. namazı: Tavaf namazı. 4a/7, 

26b/2, 26b/7, 28a/2, 28b/1   

ù. -ı úudÿm: Kudum tavafı. 8a/8, 

21a/5, 31b/2 

ù. -ı vedÀʿ: Veda tavafı. 4a/6 

ù. -ı  ziyÀret: Ziyaret tavafı. 5b/5-6, 

31a/7 

t. -den 47b/8 

t. it-: Ziyaret tavafı yapmak. 

3a/8-9, 6a/3, 6a/7-8, 46b/6-

7, 47a/1 

ùaya-: Dayamak. 

 ù. -yup 28a/7 

taøarruʿ (Ar.): Yalvarma, yakarma. 

 28a/9, 36b/4, 42b/9, 50b/3 

taʿôìm (Ar.): Hürmet etme, saygı  

      gösterme. 

 t. 53b/2 

te’lìf (Ar.): Eser yazma, toplayıp kaleme  

      alma. 

 t.  it-: Eser yazmak.  2a/9 

te’òìr (Ar.): Erteleme, sonraya bırakma. 

 t. 47a/3 

teàayyür (Ar.): Değişme, başkalaşma. 

 t. 13b/2 

taʿÀlÀ (Ar.): Allah. 

 t. 38b/3 

 t. -nıñ 27b/2  

 t. -ya 36b/8 

tebdil (Ar.): Değiştirme, değiştirilme. 

 t. -e 63b/8 

tehlìl (Ar.): Kelime-i tevhidi, “La ilahe  

      illallah” sözünü söyleme. 

 t. 22a/6 

 t. -i 43a/2 

tekÀsül (Ar.): Tembellik, üşenme,  

      gevşeklik. 

 t. -üne 2b/3  

tekbir (Ar.): “Allahu ekber ” sözü. 

 t. 22a/6 

tekrÀr (Ar.): Tekrar. 

 t. 2a/5, 18b/1 

 t. -ına 45b/9 

telbiye (Ar.): “Lebbeyk Allahümme  

      lebbeyk” demek. 

t. 3a/7, 9b/5, 10b/9, 12b/5, 

20a/2,13a/6, 13a/7, 13b/4, 33b/5, 

36b/6, 42b/9 
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 t. -dür 13b/7 

temettuʿ (Ar.): Aynı yılın hac mevsiminde,  

     önce umre yapıp ihramdan çıktıktan    

     sonra yeniden hac için ihrama girilerek  

     yapılan hacdır. 

 t. 17a/9 

terÀş : Tıraş. 

 t. ol-: Tıraş olmak. 46b/6 

terk : Terk etmek, bırakmak. 

 t. 5a/4, 5a/9, 8a/2, 8a/4, 9b/7, 22b/8 

tertìb (Ar.): 1. Düzenleniş biçimi, tanzim. 

 t. 6a/1, 6a/5, 26a/2 

 t. -e 5b/8 

terveye (Ar. < terviye): Hacıların Mina’ya  

gitmeden önce kendilerini ve 

hayvanlarını suya kandırdıkları 

zilhiccenin sekizinci günü için 

kullanılır. 

 t. -de 9a/7 

tesbìó (Ar.): Allah’ı takdis ve tenzih etme,  

     Hakk’ın her türlü kusurdan ve     

     noksandan uzak olduğunu dile getirme. 

 t. 43a/1 

 t. -e 34b/1 

tevbe (Ar.) : Tövbe. 

 t. 60a/1 

teveccüh (Ar.): Bir tarafa doğru yönelme,  

      doğrulma. 

t. 32a/2, 33a/1, 33a/9, 36b/5, 41a/9, 

44a/3, 59a/7 

tırÀş : Tıraş olmak. 

t. 4a/5, 6a/2, 6a/7, 6b/9, 7a/4, 7a/9, 

7b/3, 7b/6, 7b/7, 31a/3, 31b/4, 

31b/6, 46b/9, 47a/5, 47a/6 

 t. -dan 7b/8, 7b/9, 47b/3 

ùırnaú : Tırnak. 

 ù. (à) -ıñ 11a/3 

ùìblen- (Ar.): Güzel koku sürmek. 

 ù. -e 26a/7 

ùoà- : Doğmak. 

 ù. -arken 9b/1, 32a/2, 32b/9,  

 ù. -dıúdan 46b/1 

 ù. -ınca 46b/3 

 ù. maàa 9b/3, 44a/1 

 ù. -mazken 9a/8 

 ù. -unca 46a/9 

 ù -uncaya 49a/5 

ùoàrı : Doğru, hiçbir yöne sapmadan. 

 ù. 44b/6 

ùol- : Dolmak. 

 ù. -unca 50b/1 

ùoúun- : Dokunmak. 

 ù. -up 45b/2 

ùoúuzuncı : Dokuzuncu. 

 ù. -sı 4a/6 
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ùur- : Durmak. 

 ù. -a 36a/3 

 ù. -duúça 50a/4 

 ù. -maú 45a/2 

 ù. -maya 48b/9 

 ù. -ur 46a/2, 54a/5 

 ù. -up 48b/1, 48b/7, 48b/8, 54a/4,  

54a/7, 59b/5 

ùut- : Tutmak. 

 ù. -up 44b/9 

Türkçe : Türkçe, Türk dili. 

 T. 37b/1, 37b/2 

Türkì : Türkçe. 

 T. 2a/9, 20b/6, 37a/8 

 T. -de 2b/5 

 T. -siniñ 2b/2 

-U- 

uç: Uç. 

 u. -ın 8b/7 

 u. -ıyla 44b/9 

 u. -ların 11b/3 

ʿulemÀ (Ar.): Alimler. 

èu.-nın 3a/1 

ʿu. -i dìn (Ar.): Din alimleri. 2a/8 

ʿu. -i selef (Ar.): Bizden önceki 

yaşamış alimler. 25a/5 

um- : Ummak. 

 u. -arken 10b/4 

ʿumre (Ar.): Umre. 

ʿu. 7a/3, 17a/3, 17a/4, 21a/6, 21a/9, 

31a/2, 61b/9 

 ʿu. -de 17a/3 

 ʿu. -den 6b/8 

 ʿu. -niñ 6b/5, 7b/2  

 èu. ùavafı: Umre tavafı.  21a/9 

 ʿu. -ye 6b/1, 6b/4, 12a/4, 13a/6 

ʿumūm-u nÀs (Ar.): Bütün insanlar. 

 ʿu. 16b/5-6 

unut- : Unutmak. 

 u. -maú 43b/3 

usturra : Ustura. 

 u. 7b/5 

uzat- : Uzatmak. 

 u. -a 48b/7 

 u. -maúdur 9b/5 

uzaú : Uzak. 

 u. -dan 24b/8 

uøóiyye (Ar.): Kurban. 

 u. 17a/9 
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uzun:Uzun. 

 u. 11a/3 

-Ü- 

ücret: Ücret, paha. 

 ü. -in 17a/8 

üç: Üç. 

ü. 4b/4, 6a/1, 8b/2, 12a/1, 12b/4, 

14a/7, 15a/3, 15a/5, 16a/4, 17b/2, 

19a/8, 20a/4, 20a/5, 26a/2, 27b/2, 

47a/3 

 ü. -dür 3a/6, 46a/8 

üçünci : Üçüncü. 

ü. 3a/8, 5b/7, 45a/5, 46a/3, 47a/2, 

49a/2, 49a/9, 49b/5 

 ü. -si 3b/7, 5b/5 

ümìt : Ümit. 

 ü. (d)-iyle 7a/3 

ümmì (Ar.): Okuma yazma bilmeyen. 

 ü. 2a/5 

üslub(Ar.) : Üslup. 

-u sÀbıú (Ar.): Eski üslup. 62a/4 

üst : Üst. 

 ü. -ünde 34a/7, 36b/1 

 ü. -üne 8b/8, 11b/4, 28b/5, 30b/3,  

50b/2 

üzere : Üzerine, üzerinde. krş: üzre 

ü. 5a/4, 10b/1, 13b/9, 15b/8, 25b/6, 

43a/9, 48b/4, 61b/1, 62a/4 

 ü. -dür 26a/2 

üzre: üzerine, üzerinde. bkz: üzere. 

 ü. 14a/9 

-V- 

vÀcib (Ar.): Müslümanlıkça yapılması  

      gerekli olan. 

 v. 3b/3, 4b/8, 5b/1, 8a/5, 14a/5 

 v. -dir 26b/4 

 v. -dür 6a/1, 6a/5, 8b/1-2 

 v. -e 52b/7 

 v. iñ 5a/9 

v. -leri 3a/9 

v. -lerin 3b/4, 5b/2, 8a/2 

vÀde (Ar.): Vaat, bir işi yerine getirmek     

      için verilen söz. 

  v. 61b/6 

vaʿd (Ar.): Vaat. 

 v. 53a/4 

 v. aõìm: Büyük vaat.  

v. -i 27b/3 

vaúÀr (Ar.): Ağırbaşlılık, haysiyetli ve     

     şerefli olan. 

 v. 9b/2, 29b/7 

vaúfe (Ar.): Haccın şartlarından olarak  

     hacıların arife günü Arafat’ta bir süre   

     durmaları. 
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 v. 3a/8, 4a/3 

 v. -de 3b/8, 4b/7, 41a/9 

 v. -i 9b/3 

 v. -sine 38a/6-7 

 v. -sinin 43a/7 

 v. -ye 42b/7 

 v. -yi 36a/3 

vÀúıʿ (Ar.): Vuku bulan, olan. 

 v. 17a/4, 52b/2 

vaúit (Ar.): Vakit, zaman. 

 v. 9a/4  

 v. -de 6b/6, 47a/5 

 v. -i 42a/8, 46a/7, 49a/4 

 v. -idür 42a/8 

 v. -iñ 42b/5  

v. -inde 4a/2, 10b/1, 10b/7, 10b/8,  

35b/1, 35b/8, 36a/1, 36a/2 

v. -i kerÀhat (Ar.): Kerahat vakti. 

34b/4, 53b/8, 63a/2, 63b/1 

vaútÀki (Ar.): Ne vakit ki, -diği zaman. 

 v. 32a/6, 33b/8 

var : Mevcut, var. 

 v. 11a/4, 16a/1, 57b/3 

 v. -dur 27b/3, 38a/6, 61a/3-4 

 v. -sa 45a/4 

var : Varmak, gitmek, uğraşmak. 

v. -a 30b/6, 34b/3, 46b/9, 61a/9, 

61b/7, 62a/3 

 v. dıúda 49a/4 

 v. -mak 22a/5 

 v. -mayup 54a/4 

 v. -ınca 30a/4, 34a/9 

 v. -up 63b/2 

vÀãıl (Ar.): Ulaşan, varan. 

v. ol: Ulaşmak. 32a/7, 41b/1, 44a/8, 

45a/3, 53a/6 

ve (Ar.): Ve, hem, ayrıca, birde. 

v. 2a/2, 2a/5, 2a/7, 2a/9, 2b/6, 3b/3, 

3b/6, 5a/4, 5b/6, 5b/7, 6a/4, 6b/3, 

6b/5, 8a/9, 8b/5, 8b/6, 9a/1, 9a/2, 

9a/3, 9a/5, 9a/6, 9a/8, 9b/1, 9b/2, 

9b/5, 9b/8, 9b/9, 10a/2, 10a/3, 

10a/4, 10a/5, 10b/4, 10b/6, 10b/7, 

11a/3, 11a/4, 11b/4, 11b/5, 11b/6, 

11b/7, 11b/8, 11b/9, 12a/3, 12a/4, 

12a/7, 12b/5, 13a/6, 13b/2, 13b/3, 

13b/4, 13b/5, 13b/8, 14a/5, 14a/6, 

14b/6, 14b/9, 15b/5, 15b/9, 16a/1, 

16a/9, 16b/3, 16b/8, 17a/6, 17a/7, 

17a/9, 17b/1, 17b/2, 17b/5, 17b/6, 

17b/7, 18a/2, 18a/3, 18a/4, 18b/1, 

19a/5, 19a/7, 20b/4, 20b/5, 20b/6, 

21a/1, 21b/1, 22a/6, 22a/7, 24b/6, 

24b/7, 24b/9, 25b/9, 26a/2, 26a/3, 

26a/4, 26a/5, 26a/6, 26a/7, 26b/4, 

26b/6, 27a/7, 27a/9, 28a/3, 28a/4, 

28a/9, 30a/4, 30b/4, 30b/9, 31b/3, 
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32b/7, 32b/8, 34a/9, 34b/1, 34b/3, 

35a/6, 35a/7, 35b/2, 36a/1, 36a/9, 

36b/1, 36b/4, 36b/5, 36b/7, 36b/8, 

37a/7, 37b/3, 37b/5, 37b/6, 37b/9, 

38a/3, 38a/5, 38b/6, 39a/6, 40a/8, 

40b/4, 42a/2, 42a/6, 42b/4, 42b/9, 

43a/1, 43a/3, 43a/4, 43a/5, 43a/6, 

43a/8, 43b/1, 43b/3, 43b/4, 43b/6, 

43b/9, 44a/1, 44a/3, 44b/6, 44b/8, 

44b/9, 45a/5, 45a/8, 45b/5, 45b/9, 

46a/4, 46a/6, 47a/1, 47a/4, 47a/6, 

47a/7, 47b/7, 47b/8, 48b/1, 48b/2, 

48b/5, 48b/6, 48b/9, 49a/2, 49a/8, 

49b/9, 50a/5, 50b/1, 50b/3, 50b/4, 

51b/8, 51b/9, 52a/9, 52b/7, 53a/8, 

53b/1, 53b/2, 54a/2, 54a/5, 54a/6, 

54b/1, 54b/2, 58b/3, 59a/3, 59b/2, 

60a/4, 60b/9, 61a/1, 61a/6, 61a/7, 

61b/4, 61b/5, 61b/6, 62a/3, 63a/5, 

63a/7, 63b/6, 63b/8 

vech (Ar.): Sebep. 

 v. 10b/1,  

v. -ü meşruʿ (Ar.): Şerh edilen,           

            açıklanan tarzda. 15b/7 

v. -i sÀbıú (Ar.): Geçmiş tarz, şekil. 

48b/4 

veliyyü nièmet (Ar.): Birine çok büyük   

     iyilik yapmak. 

 v. 60a/4-5 

ver- : Vermek. bk. vir- 

 v. -incek 35b/5 

vesÀ’ir (Ar.): “bunun gibi olanlar ve     

     benzerleri de” anlamında kullanılır. 

 v. 13b/4, 29b/6, 43b/1 

veyÀ : Veya. 

 v. 9b/7, 14b/4 

veyÀòÿd : Veyahut. 

 v. 35a/7-8, 35a/8 

vilÀyet (Ar.): İl, şehir, vilayet. 

 v. -ine 50a/7 

vir-: Vermek. bk. ver- 

 v. -dügi 58b/2 

v. -e 32b/7, 54b/3, 57b/7, 58a/3, 

58a/9, 59a/4, 59b/4, 61b/1, 61b/6 

 v. -enlerüñ 54a/9 

 v. -irirem 37a/5 

 v. -irirken 54b/2 

 v. -meye 15b/4,  

 v. -meyüp 15b/1 

 v. -se 15b/1 

 v. -üp 7a/9, 13a/2, 29b/5, 50b/4 

vitr (Ar.): Vitir. 

 v. -i 42a/6 

vuúuf  (Ar.): Anlama, bilme. 

 v. 36a/5, 36b/1 

vuúuʿ (Ar.): Olma, oluşma.  

 v.  -i 19b/2   

-Y- 

yÀ : Veya. 
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y. 4a/5, 6b/9, 8a/9, 10b/3, 14a/1, 

14a/3, 15a/5, 15a/8, 15b/2, 16a/4, 

16a/5, 16a/6, 16a/7, 16b/4, 16b/9, 

18a/1, 18b/3, 19a/7, 19a/8, 19b/1, 

31a/4, 31a/9, 36a/4, 46b/7, 48a/4, 

54a/4 

yÀb yÀb  Yavaş yavaş. 

 y. 30b/1-2 

yÀòud : Yahut, veya. 

 y. 7b/3, 18a/8, 57b/4 

yakın : Yakın. 

 y. 40a/8, 44a/2, 45a/4, 45b/3, 54a/3,  

 y. -dur 52b/7 

yalınız : Yalnız. 

y. 6a/8, 10b/6, 12a/3, 17a/3, 21a/9, 

25b/3, 31b/3, 35a/8, 42a/3 

yañ: Yan, taraf, yön. 

 y. -a 22b/3, 28b/6, 29b/7 

yan : Yan, kat, huzur. 

 y. -ında 3b/3, 49b/7, 52a/8, 59b/4,  

yaʿni : Yani. 

 y. 3b/2, 5b/9, 9a/4, 12a/3, 37a/2 

yapaça yapaça: Hızlı hızlı. 

 y. 8b/5 

yapış- : Yapışmak, tutmak. 

 y. -up 28a/8 

yap-: yapmak. 

 y. -mışlardur 34a/7 

 yarım : Yarım. 

 y. 58b/2 

yarlıàa- : Bağışlamak. 

 y. -dım 38b/5 

 yaş : Göz yaşı, damla. 

 y. 36b/6, 63a/6 

yatsu : Yatsı. 

 y. 32b/8  

 y. nuñ 42a/5 

 y. -yı 42a/4, 42a/9, 42b/2 

yaz- : Yazmak. 

 y. -ılur 61a/6 

 y. -ılu 61b/9 

yedi : Yedi. 

     y. 17a/1, 25b/7, 30b/5, 31b/6, 43b/7,   

     44b/6, 45b/9 

yedinci : Yedinci. 

 y. -si 4a/4, 7b/7 

yel: Koşmak, hızlıca gitmek. 

 y.-e 30a/3 

 y.-erken 30a/4 

 y.-mek 9a/2 

ye- : Yemek. 

 y. 17a/7, 17b/1 

yene : Yine, tekrar. 
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 y. 25b/4, 25b/7 

yer : Yer, mekan, bölge. krş: yir 

 y. -e 45b/4, 49b/8 

y. -ine 16a/2, 16b/1, 46a/1 

 y. -inde 17b/9, 33b/6 

 y. -indeki 41b/8 

 y. -inden 17b/9, 19b/1 

yeşil : Yeşil. 

 y. 9a/1, 30a/3 

yetmiş : Yetmiş. 

 y. 49b/1, 50a/2, 59b/6 

yevm (Ar.): Gün. 

 y. -i terveye : Hacıların Mina’ya  

gitmeden önce kendilerini ve 

hayvanlarını suya kandırdıkları 

zilhiccenin sekizinci günü için 

kullanılır. 9a/6 

yigirmi altı : Yirmi altı. 

 y. -dur 3b/1 

yigirmi bir : Yirmi bir. 

 y. 48a/7 

yine : Yine. 

y. 7a/4, 7a/8, 16b/8, 18a/4, 19b/2, 

35a/2, 45b/5, 47b/9, 49a/2, 58a/1 

yir : Yer. bk: yer 

 y. -de 26a/5 

yol : Yol. 

 y. 43b/8 

 y. -da 52b/8 

 y. -dan 33b/7 

yoú :Yok. 

 y. 16a/1 

 y. -dur 25a/1, 42a/5, 49b/1 

 y. (à) -ısa 7b/4 

yön : Yön. 

 y. -lerinden 16b/7 

yumru : Yumru, topak. 

 y. -ca 17b/9 

yun- :  Yıkanmak. 

 y. -mış 48a/7 

yuvarlan- : Yuvarlanmak. 

 y. -sa 45b/4-5 

yu- : Yıkamak. 

 y. -ya 44b/6 

yüksek: Yüksek. 

 y. -e 13b/3 

yürüt- : Yürütmek. 

 y. (d) -e 7b/5 

yürü- : Yürümek. 

 y. -e 22b/7, 29b/8, 57b/5, 58a/2 

 y. -mege 8b/4 

 y. mek 8b/5 
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 y. -yerek 53b/4 

 y. -yerek 30b/2 

 y. -yüp 3b/7, 4a/9, 5a/2, 59a/7 

yüz : Yüz. 

y. 37b/3, 37b/5, 37b/6, 37b/9, 

38a/3, 38a/7 

yüz : Yüz, çehre. 

 y. -in 5a/8, 22a/9, 28b/5, 54a/2 

 y. -ine 50b/1 

 y. -ini 48b/1 

 y. -ün 19a/2 

 y. -üne 19a/3 

-Z- 

øabù (Ar.): Akılda tutmak. 

 ø. 2a/5, 2a/6 

zamÀn : Zaman. 

 z. 4b/7, 9b/4 

 z. -a 13b/2  

 z. -da 4a/4, 17b/3, 33a/2, 58a/9 

ôan (Ar.): Gerçeğini bilmeden ihtimal     

     üzerine hüküm verme. 

 ô. 36b/9, 37a/3, 37a/4  

øarar (Ar.): Bir kimse veya şeyin sebep   

     olduğu kayıp, kötü sonuç, ziyan. 

 ø. 18b/3 

zemzem (Ar.): Kabe yanındaki meşhur    

     kuyudan çıkan kutsal su. 

 z. -den 28a/3 

 z. -i şerif : Zemzem suyu. 

 28a/3, 50a/9 

zevÀl (Ar.): Güneşin baş ucunda bulunma    

     zamanı, öğle.  

 z. -den 46b/2, 48a/2, 48a/3, 49a/6 

 z. -e 34a/9, 34b/2, 46b/1, 49a/4 

õikr (Ar.): 1.Sözünü etme, ismini söyleme,   

     anma. 

 z.  olun- : Zikr edilmek 8a/1 

 2. Tesbih etme. 

 z. -e 34a/9, 34b/1  

zi’lóicce (Ar.): Arabî ayların, zilkāde ile   

     muharrem arasında kalan ve onuncu  

     günü kurban bayramı olan on ikincisi. 

 z. -dür 6b/3 

 z. -niñ 31a/4, 31b/9 

zìnet (Ar.): Süs. 

z. ol: Çok olmak. 19a/8 

z. it- Çok yapmak. 53a/5 

z. -i 13b/7 

õirÀʿ (Ar.): Dirsekten orta parmak ucuna   

     kadar olan uzunluk ölçüsü. 

z. 44b/7, 45a/2, 48a/9, 54a/4, 57b/5, 

58a/1, 59a/6 

 z. -dan 45a/9, 45b/3  

zìrÀ (Ar.): Şu nedenle, şundan dolayı   

     çünkü. 
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 z. 48a/1 

ziyÀde (Ar.): Fazla, çok. 

  

z. 9b/5, 14a/2, 49b/2, 54a/4 

z.-ye 7b/1 

z. -sin 64a/1  

ziyÀret (Ar.) : Ziyaret.  

z. 52b/7, 53a/3, 61b/5, 63b/6  

ôuhÿr (Ar.): Meydana çıkma, baş   

     gösterme, görünme. 

 z. it-: Görünmek42b/5 

zü’lúıʿde (Ar.): Hicri takvime göre yılın   

     11. ayı. 

 z. 6b/3 

züvvÀre (Ar.): Ziyaretçiler. 

 z. 53a 
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2. EKLER DİZİNİ  

-A- (isimden fiil yapma eki): dilese 11a/1, dileye 13a/3 

-A (zarf -fiil kökenli yapım eki):  yene 25b/4, yine 7a/4, 7a/8, 16b/8, 18a/4, 19b/2, 35a/2,      

35a/3, 45b/5, 49a/2 

-A (yönelme hali eki):  Àòirìne 25b/3, 37b/6,  aúıtmaàa 36b/6, AllÀhu zü’l-celÀle 37a/6, 50b/3,  

alçaúa 13b/4, èaleyhi’ã-ãalÀtü  ve’s-selÀma 42b/7-8, èanhüye 57b/6, 58a/2, èArafat’a 

9b/2, èArafa’ya 9a/8, arasına 23a/5, èArefeye, aşaàa 11b/2, èaõÀba 10b/4, baña  37a/3, 

başına 50b/1, baùmasına 40a/8, baèøısına 35b/4, bedenine 18b/2, beline 11b/1, 

berÀberine 23a/2, berbÀra 7a/8, binÀya 45b/2, birine 11b/3, 12a/1, 11a/3, 12a/4, 15b/4, 

buña 25b/5, 25b/8, cÀnibe 54a/2, cÀnibine 21a/4, 48b/2-3, Cemìr-i VuãùÀ’ya 48b/4, 

Cemre-i èAkabe’ye 31b/5, 43b/6, 44b/6, 46a/6-7, 48b/8, 17a/1, cemreye 48a/9, cennete 

20b/5, derege 30a/3, dibine 45b/4, 45b/7, direge 30a/3, duèÀya 36b/3, 37a/7, eåvÀba 

13/9, edÀya 42a/7, ehline 63a/8, eline 22a/7, 48a/7, 44b/5, evine 63a/9, 63b/3, 63b/5, 

farøına 35a/1, 35a/3, faúìre 15a/8, 16a/5, 16a/8, fıúarÀsına 52b/1, gelene 17a/3, 

geydügine 14b/7-8,  15b/7, geymege 15a/1, gidene 49a/9, güne 49b/1, 49b/6, àuruşa 

7a/9, óacca 13a/3, 2a/1, Óacer-i       Esved’e 22a/9, óafretlerine 41a/7, óaøıretlerine 

59b/3, óaøretlerine 53a/1, 58a/8, 58b/1-2, 62a/2, 62a/4, her birine 15a/6, 15a/9, 16a/8, 

èibÀdete 42b/2, idene 6b/2, 6b/8, imÀma 10a/7, 10a/8, 35a/1, 35a/3, 35a/5, 35b/4, 

35b/7,  iórÀma 31a/5, 5a/3, 6b/7, itmege 10b/9, Kaèbe’ye 19b/3, 50a/4, úabusına 52a/7, 

úalbine 53b/3, 54b/1, úalmaàa 8b/9, úÀrìne 31b/7, úaããaya 17a/7, kendüye 54a/8, 

63b/6, keseke 13b/3, úıbleye 36b/1, 48b/1, 54a/1, 59a/7, úılana 61a/5,  61b/9, úırÀna 

12a/5, kimesnelere 31b/1, kimesneye 17a/1, 31b/1, úubÿline 36b/8, úurbÀna 31b/7, 

úuyusına 53a/6, maóalline 49b/3, maúabir-i  Medìne’ye 61a/9, Medìne-i 

Münevvere’ye 52b/5, 52b/8, 53b/4, melÀ’ikelere 38b/4, Merve’ye 30b/2, 30b/6, 

mescide 63b/2, Mescid-i İbrÀhìm’e 34b/3, 35b/3, Mescid-i Úuba’ya 61b/7, mesóe 

24b/9, Mina’ya 31b/5, 32a/1, 32a/7, 43b/8, 44a/3, 44a/8, muvÀcehesine 59a/2, müfride 

31b/7, mültezeme  50b/2, mültezem-ü şerìfe 28a/7, Müzdelife’ye 33b/6, 41b/1, 

namÀza 21a/2, 21b/5, 54a/5, neye 20b/7, oúuyana 27b/3, olana 17b/1,  2a/4, 31a/8, 

36a/9, 5b/9, 8a/9, olanlara 6a/4, oldıàına 34b/2, olmasına 61a/5, olunduàına 21a/2, 

óuùbeye 34b/7, önüne 19a/4, örtüsine 28a/8, öyleye 35b/9, Ravøa-i Muùahhara’ya 

60a/2, Ravøa-i Şerìfe’ye 54a/1, ãaàına 22b/7, 46a/6,  57b/5, 58a/1-2, 5a/2, ãabaóa 9a/9, 

äafÀ’ya 30b/5-6, 30b/7, ãolına 46a/5, ãoluna 58b/3, 59a/6, sünnete 33a/1, şebbÀkeye 

54a/3, şerìfine 53b/1-2, ùarafına 48b/5, ùavÀf-ı úudÿme 21a/5, teèÀlÀya 36b/8, 

tekÀsülüne 2b/3, tekrÀrına 45b/9, tesbìóe 34b/1, ùoàmaàa 44a/1, ùoàuncaya 49a/5, 

èumre ùavÀfına 21a/9, èumreye 12a/4, 13a/6, 6b/4, üstüne 11b/4, üstüne 28b/5, üstüne 

30b/3, 50b/2, üzerine 18a/7,  21b/9, 45b/6, üzerine 60a/5, vÀcibe 52b/7, vaúfeye 36a/3, 

42b/7, vallÀhu teèÀlÀya 42b/8, vilÀyetine 50a/7, yaña 22b/3, 28b/6, yere 45b/4,  49b/8, 
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yerine 16a/2, 16b/1, 46a/1, yükseke 13b/3, yüzine 50b/1, yüzüne 19a/3, zemzem-i 

şerìfe 28a/3, zevÀle 34a/9, 34b/2, 46b/1, 49a/4, õikre 34a/9,  34b/1, ziyÀdeye 7b/1 

-A(teklik üçüncü şahıs istek eki): ala 11b/1, ala 43b/9, 44b/6,  48a/5,48a/8,  

aùa 44b/9, 48b/1, 48b/9, 49a/3, aãa 11b/2, başlaya 30b/8, bile 50a/6, çaúa 13b/4, çıúa 

28b/5, 30b/3, çıúara 11a/9, dileye 28b/1, dimeye 26b/3, diñleye 34b/8, 48a/7, diye 

12b/4, 57b/5, 58b/3, 59a/4, 59b/8, 60a/6, 61b/4, 62a/5, 63b/4, döke 50b/2, duùa 47b/9, 

eyleye 63b/8, 64a/2, gele 21b/5, 28a/3, 28b/5, 30b/2, 30b/6, 44b/7, 48a/9, 48b/4, 

48b/8, 59a/3, 60a/2, gelmeye 59b/1, getüre 41a/7, geye 18b/6, 31a/3, 53b/1, eymeye  

18b/4, gide 33b/5, 51b/9, gidere 11a/5, gire 31a/5, 53b/4, 53b/8, göme 47b/7, içe 

28a/4, ide 10a/7, ide16a/6, 10a/9, 11a/2, 11a/5, 13a/6, 13a/8, 15a/7, 15b/1, 16a/9, 

19a/8, 19a/9,  20a/5, 21b/1,  22b/3,  24b/7,  26a/4, 28b/6, 30b/8, 31a/1, 31a/6, 31a/7, 

32a/2, 33a/1, 33a/3, 34b/3, 35a/1, 35b/5, 36b/5, 36b/6, 36b/7, 36b/9, 42b/5, 43a/2, 

43a/4, 44a/3, 46b/7, 47a/1, 48a/4, 48b/2, 48b/3, 48b/6, 49a/1, 50a/5, 52a/9, 52b/2, 

53a/1, 53a/6, 53a/8, 53a/9, 54a/2, 54b/1, 58b/3, 59a/7, 59b/7, 61a/1, 61b/5, 61b/6, 

63a/7, 63a/9, 63b/7, 7b/1, isteye 63a/5, itmeye 54b/2, úaldıra 36b/3, úalmaya 59b/9, 

kese 11a/3, 46b/9, úıla 10b/8, 11a/8, 26b/3, 34b/5, 34b/6, 35a/4, 35b/6, 36a/2, 3b/8, 

42a/6, 42b/2, 46a/5, 46a/6, 48a/6, 50a/2, 53b/9, 60a/4, 61b/7, 63a/3, 63b/2, 63b/6, 

úılına 35a/6, úoya 47b/8,  49b/9, úona 32b/7, ola 10a/1, 13b/8,  16b/8,  18a/5, 20a/3, 

2a/4,  31a/3, 31b/9, 32a/7, 34b/2,  42b/3,  46b/6, 46b/9, 59b/9, 7b/3, olmaya 26a/4, 

31b/4, 44a/1, 45a/9, 47a/7, 63b/1, oúuna 32b/7, oúuya 12b/6, 19b/4, 20a/6, 22b/7, 

23a/3, 23a/7, 23b/4, 23b/9, 24a/7, 24b/2,  25a/3, 26b/8, 27b/2, 27b/4, 28a/4, 28b/6, 

29a/2, 30a/4, 30b/4, 32a/3, 32a/7, 33b/9, 37a/8, 38b/7, 39a/6, 40a/9, 40b/5, 41b/2, 

44a/4, 44a/8, 47a/8, 47b/3, 50b/4, 51b/9, öpe 2a/3, 22a/8, 51b/6, ãarıla 11b/1, ãaúına 

26a/8, ùìbelene 53b/1, ùura 18b/5, 4b/8, uzada 48b/7, vara 30b/6, 34b/3, 46b/9, 61b/6, 

61a/9, 61b/7, 62a/3, vire 32b/7, 54b/3, 57b/7, 58a/3, 58a/9, 59a/4, 59b/4, 61b/1, 61b/6, 

virmeye 15b/4, yele 30a/3, yuya 44b/6, yürüde 7b/5, yürüye 22b/7,  57b/5, 58a/2 

-A (zarf-fiil eki): úana úana 28a/3, kıya mı bilür 7b/1, olamadı 7a/9 

-AcAK (sıfat-fiil eki): úılacak zamÀn 9b/4, úılacak miúdÀrı 44a/2, aùacaú ùaşların 45a/6, 

aùılacaú ùaşlar 46a/4, 49a/8, çıúacaú vakitde 47a/5     

-AK (fiilden isim  yapma eki): alçaú 48b/5, úuşaú 11b/4 

-A-lAr (çokluk üçüncü şahıs istek eki): úılalar 35b/2, süreler 26a/7 

-Am (bildirme eki): úıtındayam 37a/3  

-Am (şahıs eki): iderem 37a/4, virirem 37a/5 

-A-m (teklik birinci şahıs istek eki): eyleyem 2b/8, olam 3a/1 
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-An (sıfat-fiil eki): gelene 17a/3, gidene 49a/9, iden 2a/1, 64a/1, 6a/9, idene 6b/2, 6b/8, úalan  

49b/1, úalana 61a/5, úılana 61b/9, olan 11a/9, 13b/8, 16a/2, 16b/9, 17b/9, 18a/5, 18b/1, 

19a/1, 19a/5, 20b/4, 31b/1, 33b/7, 3a/1, 3b/4, 42b/3, 43b/2, 44b/7, 4a/8, 52b/2, 54a/3, 

5b/2, 61a/2, 61b/5, 6b/8, 7b/7, 7b/9, 8a/7, olana 17b/7, 2a/4, 2a/5, 31a/8, 36a/9, 5b/9, 

8a/9, olandandur 14a/6, olanlar 14a/6, olanlara 61a/9, 6a/4, olanlardur 15a/1, olmayan 

6b/1, olmayanlar 14a/8, olunan 8a/1, oúuyana 27b/3 

-Ar- (fiilden fiil yapma eki): çıúara 11a/9, çıúarmamaú 19a/1, çıúarken 32a/3, çıúarup 18a/9 

-Ar (geniş zaman eki): aùarken 46a/5, çıúar 34b/7, dilerse 31a/6, dönerse 45b/2, düşerse 45b/3, 

45b/7, 45b/8, geyerlerse 15a/3, giderken 49a/1, iderken 9a/1, iderse 12a/5, 13a/3, 13a/7, 

37a/4, 37a/5, öperken 26a/8, umarken 10b/4,  ùoàarken 32a/2, 9b/1, yelerken 30a/4 

-ArAK (zarf-fiil eki): iderek 33b/5, 60a/1, yürüyerek 53b/4  

-A turur (şimdiki zaman eki): baùa ùururken 40b/4 

-az (fiilden isim yapma eki): boàazlamaú 17b/6, boàazlamaúdur 7b/8, boàazlasa 17a/5 

 -cA (isimden isim yapma eki): Türkçe 37b/1, 37b/2  

-CA (eşitlik hâli eki): èaúabince 11a/8, 8b/1, ardınca 31b/2, 5b/7, başúaca15b/8, 16b/2, 18b/8, 

böylece 30b/4, 49a/3, 58a/3, evvelce 31a/4, nice 16b/6, 16b/7, 2a/9, 7a/8, yumruca 17b/9 

-cIK (isimden isim yapma eki): ıracıú 44b/8, ıracıútan 22a/9  

-da (bulunma hâli eki): èaúabinde 31a/6, 31a/8, aúvÀlde 25a/1, altında 8b/8, anda     42b/2,  

43a/4, 48a/1, 50a/3, 53a/7, 61a/2, 61b/7, andan 6a/3, 6a/7, anlarda 31a/1, aókÀmda 

46a/3,  aóvÀlda 13b/4, èArafa’da 38b/6, 3a/8, èArafat’da 10a/1, aralıàında 26/5, 

arasında 25a/2, 3b/6, 42a/5, 6a/1, 9a/2, ardında 26b/2, 26b/6, 27a/6, 50a/9, bÀbda 2b/6, 

12b/9, baèøında 15b/9, 16a/1, başında 7b/4, bedeninde 14a/7, berÀberinde 23a/7, 

23b/8-9, birinde 15a/3, bunlarda 5b/7, cÀnibinde 48a/8, cemièisinde 26a/3, cemrede 

48b/6, çadırlarında 35a/8-9, dördünde 8b/5, duèada 43a/9, duèalarda 26a/1, esnÀsında 

36b/5,èumrede 17a/3, evvelinde 8b/2,  eyyÀm-ı naòırda 17b/2, 7b/5, geymede 5a/6, 

günde 10b/3, 10b/6, 14a/6, 14b/2, 14b/7, 15a/2, 15b/5, 15b/6, 15b/7, 16b/3, 48a/6, 

49a/3, günlerde 6b/4, günlerinde 48a/1, óadìå-i şerìfde 61b/7-8,     óadìå-i úudsìsinde 

37a/1, óarÀm-ı Mekke’de 17b/4, her óalde 37a/6, içinde 7b/6, ikisinde      27a/8, 

itmede 8a/4, Kaèbe’de 9a/7, úaãıàında 11a/4, úıtında 46b/3, úıtındayam 36b/3,     

úıyÀmedde 13b/6, úoltuàında 11a/4, úonaàında 53a/9, úurbında 34a/8, 36a/3, maóalde 

20b/3, maóallede 43b/1, maúÀmelerde 43b/2, mekÀnda 26b/5,  Mekke’de 32a/1, 

Merve’de 30b/8,  30b/9,  Mescid-i İbrÀhìm’de 10a/1, 35a/5, 9a/4, Mescid-i Òayf’de 

50a/1, mescidinde 61a/4, Mina’da 32b/7, 43b/6, 49b/9, 9a/6,  Mültezem’de 27a/7, 

28b/1, Müzdelife’de 43b/4, 9a/2, 9b/3, namÀzda 63b/6, nefsinde 2b/4, nirede 43b/4, 
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orada 41b/9, 60a/4,  Ravøa-i Muùahhara’da 63a/3, rivÀyetde 27a/7, rucÿ’da 4b/8, 

Rukn-ü èIrÀkì’de 23b/3-4,  Rukn-ü ŞÀmì’de 24a/6-7, Rukn-ü YemÀni’de 24b/2, 24b/6, 

äafÀ’da 30b/9, saèyinde 7b/2, şavùında 26a/3, şehirde      53a/8, terveyede 9a/7,Türkìde 

2b/5, ùafãìlde 16b/5,  úatda 33b/8, ùavÀfda 25a/5, 25a/6, 4b/1, 4b/3, 8b/6, ùavÀfdan 

26b/1, üstünde 36b/1, üzerinde 54a/3, vaúfede 3b/8,  41a/9, 4b/7, vaútide 47a/5, 6b/6, 

vaútinde 10b/1, 10b/7, 10b/8, 35b/1, 35b/8, 36a/1, 36a/2, 4a/2, yanında 36a/5, 3b/3, 

49b/7, 52a/8, yerinde 17b/9, 33b/6, yirde 26a/5, yolda 52b/8, zamÀnda 17b/3, 33a/2 

-dAn (ayrılma hâli eki): aàzından 25b/2, 27b/1, andan 11a/5, 11a/7, 11a/9, 17a/8, 21a/1,  

22b/3, 26a/8, aòşamdan 42a/9, èArafa’dan 4b/8, 5b/4, arasından 22a/1, ardından 4b/6, 

aşaàından 17b/9-18a/1, aùdıúdan 46b/8, 48b/2, 48b/5, aùmaúdan 46b/5, èaøÀm-ı 

úurubÀtdandır 53a/3, baùdıkdan 4b/7, bilmedüginden 7a/4, bundan 13b/1, 20b/7, 63b/9, 

cÀnibden 13b/5, cÀnibinden 36a/5, 51b/8, cümleden 12a/2,  dimeyeden 47a/7, 

düşdükden 45b/4, efèÀlinden 17a/4, envÀè-ı ibÀdÀtdan 50a/5, geceden 14a/3, geçdikden 

30b/1, gelmesinden 18b/3, gözinden 36b/6, günden 14a/3, 47a/3, Óacer-i Esved’den 

22b/3, 22b/7,  Óacer-i Esved’den 5b/3, óarÀmdan 31a/5, óareketinden 45b/8, Óarem-i 

şerìfden 6b/7, Òıl’dan 7a/3, èibÀdetden 34b/1, ıracıúdan 22a/9, 22a/9, Iraú’dan 34a/7, 

ıssıdan 18b/2, ikindüden 35b/9,  imÀmdan 41a/9, iórÀmdan 47a/4, 4a/4, 7a/1, itdikden 

2a/3, itmÀmdan 6b/6, izdióÀmdan 24b/7,      Kaèbe’den 28b/5-6, 50a/6, úapusından 

28b/4, kenÀrından 43b/9, kendinden 45b/7, úorúusından 45a/4, úurbÀndan 16b/3, 

úurbÀnından 17a/6, 17b/1, maóalden 58b/2, Medine-i Münevvere’den 61b/9-62a/1, 

Mekke-i Mükerreme’den 31a/9, 32a/1, Merve’den 30b/5,  Merve’den 30b/7, MinÀ’dan 

49a/9, 50a/3, mìúÀtdan 6b/1, 6b/4, 3b/5, miúdÀrdan 49b/2, muùavvalÀtdan 64a/1, 

Müzdelife’den 43b/7, 44a/3, 44b/5, 49b/1-2, nÀ-maóremden 19a/3, namÀzdan 12a/6, 

namÀzından 26b/7, 28b/1, oàurdan 46a/1, olandandur 14a/6, oldıúdan 28a/2, 

omuzından 11b/2, RamaøÀn bayrÀmından 7a/1, rem-i cimÀrdan 49b/5, äafÀ’dan 30b/6, 

30b/8,ãalavÀtdan 22a/7, selÀmdan 62a/5, åelÀåeden 16a/3, ãovuúdan 18b/3, äubó-u 

ãÀdıúdan 46a/8, sünnetinden 10a/6, tırÀşdan 7b/8, 7b/9, ùaşlardan 49b/8, ùavÀf-ı 

ziyÀretden 47b/8, ùoàdıúdan 46b/1, èumreden 6b/8, uzaúdan 24b/8, vallahü õü’l-

celÀlden 63a/4, yanından 5a/1, yerinden 17b/9, 19b/1, yoldan 33b/7, yönlerinden 

16b/7, zemzemden 28a/3, zemzem-i şerìfden 50a/9, zevÀlden 46b/2, 48a/3, 49a/6, 

õiraèdan 45a/9, 45b/3 

-dI (görülen geçmiş zaman teklik üçüncü şahıs eki): geldiyse 31a/2, olamadı 7a/9, oúudı    

            27a/7, 27a/8, oúurlardı 25a/9 

-dIK (sıfat-fiil eki): aùdıúdan 46b/8, 48b/2, didikleri, 36a/4, itdikden 2a/3, oldıàı 52b/1,  

oldıúdan 28a/2, ùoàdıúdan 46b/1 

-dIKcA (zarf-fiil eki): úırúmadıúca 

-dIKda (zarf-fiil eki): aùdıúda 45a/8, çıúdıúda 13b/3, geldikde 13b/3, 63a/9, girdikde  63b/5,  
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içdikde 28a/4, oldıúda 24b/9, 26b/7 

-dI-m (görülen geçmiş zaman teklik birinci şahıs eki): itdim 2b/5, yarlıàadım 38b/5  

-dIsA (zarf-fiil eki): oldısa 2b/4   

-dir- (fiilden fiil yapma eki): úaldıra 36b/3, úaldırır 21b/5, 29a/1, 36b/3,  úaldırup 12b/6,  

22a/6, 22b/2, 59b/1 bk: -dUr- (fiilden fiil yapma eki) 

-dIr- (bildirme eki, fiillerde kuvvetlendirme eki): azdır 33a/2, 60a/1, degildir 49b/9, 31b/1, 

31b/3, úurubÀtdandır 53a/3, lÀ-be’sdir 58a/9, lÀzımdır 45a/8, 45b/1, 49a/7, mekrÿhdır 46b/4, 

26a/6, murÿvetsizlikdir 43b/3, mübÀódır 46b/3, rivÀyetdir 59b/4, vÀcibdir 26b/4 bk: -dUr 

(bildirme eki, fiillerde kuvvetlendirme eki) 

-dUK (sıfat-fiil eki): alduàı 44b/5, atduàı 48b/8-9, bilmedüginden 7a/5, buyurduàın 54b/1,      

düşdükden 45b/4, geldügin 7a/7, geydügi 18a/7, geydügine 14b/7-8, 15b/7, oúuduàı 30b/3, 

olduàı 18b/4, 18b/6, 43a/2, 52b/1olunduàına 20b/8, 21a/2, olduàına 3b/2, virdügi 58b/2 

-duKCa (zarf-fiil eki): olduúça 13b/2, 50a/1  

-dUKdA (zarf-fiil eki): döndükde 5b/4, göçdükde 44a/3-4, olduúda 17a/5, 31a/3, olduúda  

33b/6, 41b/2, 47b/9 oúunduúda 34b/5, 

-dUr- (fiilden fiil yapma eki): úaldurup 20a/6, 29a/2, öldürmek 19a/5, öldürse 19a/6 bk: -dir- 

(fiilden fiil yapma eki) 

-dUr (bildirme eki, fiillerde kuvvetlendirme eki): altıdur 3b/1, atmaúdur 4a/3, berÀberdür       

16b/5, 46a/4, boàazlamaúdur 7b/8, boàuzlamaúdur 8a/1, bölükdür 14a/7, böyledür 

19b/2, budur 32b/7, bulunmaúdur 4b/7-8, buyurmuşdur 37a/2, cÀèizdür 11a/6, 11b/6, 

15b/2, 17a/5, 17b/2, 17b/4, 18a/4, 28b/2, 43b/4, 45a/5, 45b/3, 45b/7-8, 47a/3, 47a/6, 

çıúmaúdur 9a/8, çoúdur 19b/2, degildür 10b/8, 35b/2, 48a/3, 49b/6, 5a/8, 17b/8, 

dimekdür 37a/5, dürlüdür 12a/1, efêaldür 46b/2, 47a/2, 49a/6, 12a/2, 25b/4, evlÀdur 

27a/9, 37b/2, eydür 58b/1, eylemekdür 5b/8, farødur 12b/5, 4a/1, 4b/5, gelmekdür 

5b/5, gerekdür 11b/9, 13b/7, 17b/3, 17b/5, 17b/6, 19a/2, 45b/9, 46a/3, 5a/7, güccedür 

12a/2, günidür 5b/7, óaramdur 11b/8, óarÀmdur 19a/6, iórÀmdur 3a/6, iórÀmlanmaúdur 

3b/5, iótilÀfìdür 3b/2, istemekdür 20b/6, 43a/7, itmekdür 12a/4, 12a/5, 3a/7, 3a/8, 3a/9, 

3b/7, 3b/8, 4a/3, 4a/6, 4a/9, 4b/2, 4b/3, 5a/2, 5a/4, 5b/3, 8b/3, 8b/6, 9b/6, itmelidür 

37a/7, itmişlerdür 36a/7, 42a/1, ittifÀúìdür 3b/1, úabuldendür 63b/9, úabuldür 36b/7, 

63a/7, úalmışdur 16b/8, úılmaúdur 4a/8, úılmışdur 50a/3, úırúmaúdur 4a/5, mekrÿhdur 

11b/3-4, 11b/5, 46a/9, 5a/8, menhìdür 22a/5, menzilesindedür 61a/8, muãùarlardur 

15a/1-2, muóaúúaúdur 43a/5, muòayyerdür 15a/4, muòayyerdür 16a/4, müekkededür 

8a/7, müstecÀbdur 20b/4, 31a/1, müstecabdur 26b/6, 36b/2, 43b/5, 43b/8,  45a/3, 

müstecibdür 52b/7,  müsteóabdur 13b/4, nevè dür 8a/6, olandandur 14a/6, 15a/1, 

olmaúdur 4b/6, 5b/7, 7b/6, 7b/7, olunmışdur 53a/4,  oúuyandur 41b/1, saèydur 6b/5, 

sünnetdür 13b/5, 33b/8, 36a/6, 3b/4, 48a/2, şavùdur 30b/7, ùavÀf-ı úudÿmdur 8a/8, 
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telbìsdür 13b/7, ùoúuzdur 49a/9, ùurmaúdur 3b/9, uzatmaúdur 9b/5, üçdür 46a/8, 3a/6, 

üzeredür 26a/2,  vÀcibdür 6a/1, 6a/5, 8b/1-2, vardur 38a/6, 61a/3-4, yakındur 52b/7, 

yapmışlardur 34a/7, yoúdur 25a/1,  42a/5, zi’l-hiccedür 6b/3 bk: -dIr (bildirme eki, 

fiillerde kuvvetlendirme eki) 

-düz (isimden isim yapma eki): gündüz 49a/5 

-ı (fiiden isim yapma eki): úatı 22a/3, 43b/3 

-ı- (isimden fiil yapma eki): ãaúına 32b/14  

-I (teklik üçüncü şahıs iyelik eki): aàzından 25b/2, 27b/1, aàzınıñ 22a/2,alduàı 44b/5, altında  

8b/8, aralıàında 26a/5, ardınca  31b/2, 41a/8, ardında 26b/2, ar 26b/6, 27a/6, 50a/9, 

ardından 4b/6, aşaàından 17b/9-18a/1, aùduàı 48b/8-9, ayaàınıñ 17b/8, Àyet-i 

kerimesin 59b/5-6, Àyetin 30b/4, bÀb-u şerif-i 23a/6, baèøında 15b/9, 16a/1, baèøısıñ 

15b/3, başına 50b/1, başında 7b/4, bayrÀmından 7a/1-2, bedeninde 14a/7, bedenine 

18b/2, berÀberinde 23a/6, 23b/9, berÀberine 23a/2, bıyıàın 11a/3, bilmedüginden 7a/5, 

biri 10b/3, biri 45b/6, 8a/7, 8a/8, biri birine 11b/3, biri birini 47a/5, birin 11b/1, 11b/2, 

5a/9, 8a/2, 9b/7, birinde 15a/3, birine 12a/1, 12a/3, 12a/4, 15a/6, 15a/9, 15b/4, bölügi 

14a/7, 14b/9, 15b/9, buyurduàın 54b/1, cÀnibinde 36a/5, 48a/8, cÀnibindeki 33b/7, 

cÀnibinden 51b/8, cÀnibine 21a/4, 48b/2-3, cehli 10b/5, cümlesi 45a/6, dereceleri 

28b/5, 30b/2, dibi 45a/9, dibine 45a/7, 45b/4, 45b/7, duèÀların 30b/4, eåvÀbın 11a/9, 

eåvÀbın 31a/3, eåvÀbıñ 5a/7, eåvÀbıñı 19a/1, edigin 18a/1, efèÀli 6b/5, efèÀlinden 

17a/4, ehline 63a/8, eli 22a/1, 22a/8, elin 21b/5, 22b/1, 29a/1, eline 22a/7, 48a/7, elini 

54a/5, elinin 22b/6, elleri 22b/2, ellerin  21b/8, 22a/6,  36b/2, eõÀnı 34b/5, eşigin 

51b/6,  evine 63a/9, 63b/3, evvelinde 42b/6, 8b/2,  farøına 35a/1, 35a/3, farøını 10a/6, 

geldigi 61b/8, geldügin 7a/7, geydügi 18a/7, geydügine 14b/7-8, 15b/7, gögsin 28a/7,  

gözinden 36b/6, gözlerin 54a/5, güni 17a/1, 31a/4, 31b/9, 43b/6, 46a/7, 46b/4, 47a/2,  

47a/2, 47b/8, 49a/9, 4a/2, 5b/9, 6a/5, 9a/3, güni 3b/8, günidür 5b/7, günlerinde 48a/1, 

9a/6, óaccınuñ 36b/8, óÀcetin 28a/9, óareketinden 45b/8, her birine 16a/8, için 22b/6, 

içinde 7b/6, itdügi 43a/1, kaftÀnın 18a/2, úalbine 53b/3,  úarnı 50b/1, úaãıàında 11a/4, 

úatında 61a/3, kelÀmı 12a/6, kenÀrından 43b/9,  úırıàı 19a/7, úıtında 46b/3, úıymetin 

15b/1,  15b/2, 16a/6, kisesi 11b/5, úoltuàında 11a/4, úolùuàı 8b/7, úonaàında 53a/9, 

úuãurı 52b/2,  úurbÀnı 17b/3, úurbÀnın 16b/9,  úurbÀnından 17a/6, 17b/1, úurbında 

34a/8, 36a/3, libÀsıñ 14b/2, 14b/5, 14b/6, 15a/2, 16b/2-3, 18a/6, 53a/9, 18a/7, libÀsın 

15b/6, 18a/8, 18a/9, lisÀnı 21b/1, maóalline 45a/3, 49b/3, meõhebine 2a/2, mescidinde 

61a/4, mevsimi 31a/3, miúdÀrı 18b/7, 44a/2, 45a/2, 48a/9, 63a/8, murÀdı 17a/8, 

namÀzı 10a/2, 11a/8, 26b/2, 35a/4, 4a/2, 4a/7, 9a/4, namÀzın 32b/9,  8a/4, namÀzında 

42a/7,  namÀzından 26b/7, 28a/2, 28b/1, namÀzını 9b/1, nef’i 2b/1, nefsinde 2b/4, 

nevèi 8a/6, olduàı 18b/4, 18b/6, 43a/2, 52b/1, 7b/3, olduàın 53b/3, olduàına 34b/2, 
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olmaların 42b/4, oluàı 26a/1, olunduàına  20b/8, 21a/2, omuzı 22b/1, 8b/8, 8b/9, 

omuzından 11b/2, 18a/3-4, omuzların 8b/4, oúuduàı 30b/3, èöõri 16a/1, 14a/8, parmaàı 

44b/8, parmaàının 44b/9, rafíúları 11b/6, ãabÀóı 32a/1, ãaçın 47b/7, ãaàına 22b/7, 

46a/6, 57b/5, 58a/1-2, 5a/2, ãÀóibi 17a/6, ãaúalından 19b/1, saèyinde 7b/2, selÀmın 

54a/9, åevÀbı 61b/9, 9b/9, silkine 3a/1, ãolına 46a/5, ãuyıñ 22a/2, sünneti 10a/4, 10a/5, 

33a/3, sünnetin 34b/6, sünnetiñ 42a/6, sünnetinden 10a/6,  sünnetleri 8a/6, şavùı 4b/4, 

8b/2, şavùında 26a/3, şehri 53a/5, şehrinde 52a/9, şehrinden 32a/3, taókìki 18b/5, 

ùarafına 48b/5, ùavÀfı 25b/8,  ùavÀfına 21a/6, 21a/9, tekrÀrına 45b/9,  ùırnaàın 11a/3, 

ùurdıàı 42b/6-7, ucın 8b/7, uçların 11b/3, ücretin 17a/8, ümìdiyle 7a/3, üzerinde 54a/3, 

üzerine 18a/7,  21b/9, 60a/5, vÀcibleri 3a/9, vÀciblerin 3b/4, vaúti 42a/8, 46a/7, 

vaútinde 10b/1, 10b/7,  10b/8, 35a/4-5, 35b/1, 35b/1, 35b/8, 36a/1, 36a/2, 4a/2, 

vilÀyetine 50a/7, virdügi 58b/2, vuúuèi 19b/2, yanında 36a/5, 49b/7, 52a/8, 59b/4, 

yanından 5a/1,  yenlerin 18a/2, yerinde 17b/9, 33b/6, yerindeki 41b/8, yerinden 17b/9, 

19b/1, yerine 16a/2, 46a/1, yönlerinden 16b/7, yüzin 22a/9, 28b/5, 54a/2, 5a/8, yüzine 

50b/1, yüzini 48b/1, øarÀrıñ 18b/5, 18b/7, zìneti 13b/7, ziyÀdesin 64a/1. bk: -U (teklik 

üçüncü şahıs iyelik eki) 

-I (belirtme hâli eki):  aòşamı 42a/4, bÀʿiå-i kevneyni 53a/1, bedeni 14b/9, diregi 30b/1,  

duèÀyı 12b/6, 22b/6, 25a/5, 27b/9, 27a/6, 37b/1, 38b/6, 39a/6, 50b/4, eyyÀmı 50a/5, 

óaccı 31a/5, 31a/9, 50a/6, 43a/8, óÀceteni 13a/2, óaøretini 53a/2, úablez’z-ziyÀreti 

53a/8, kıbleyi 46a/5, libÀsı 18a/8, miúdÀrı 43a/2, namÀzı 26b/4, namÀzını 9b/1, 

rıøÀullÀhı 20b/6, sabÀóı 9a/7, ãalavÀtı 13a/2,  53a/1, 53a/5, şavùı 22a/1, saèyı 3b/7, 

selÀmı 54b/2, åiyÀbunı 4b/3, ùaşı 44b/6, 46a/1, 49b/2,  ùavÀfı 4a/9, 4b/1, 4b/5, 5a/1, 

5b/3, 8b/1,  yatsuyı 42a/4, 42b/2. bk: -U (belirtme hâli eki) 

-I (zarf-fiil eki): daòı 7a/6, 13b/8, 15b/9, 25b/7, 27b/4, 21a/4, 38b/6, 39a/6, 45a/4, 45b/9,  

46a/2, 54a/4, 63b/5, idi virmek 31b/2-3, ãalı virüp 21b/6 

-IcAK (zarf-fiil eki): gelmeyicek 18b/2, idicek 5a/3 

-IlA (vasıta hâli eki): cemÀʿat-ıla 10a/2, 35a/9, ùarìú-ile 2a/5, 2a/7 

-In/ -In (vasıta hâli eki): aòşÀmıñ 42a/8, degin 9a/9 

-Iñ / -nIñ , -In / -nIn (ilgi hâli eki): aàzınıñ 22a/2, èArabìsiniñ 2b/1, aùmanıñ 46a/7, bÀúìsiniñ  

43b/8, bayramıñ 47a/1, 5b/6, bedeniniñ 15b/9, binÀnıñ 45a/7, 45a/8, 45b/7, biziniñ 

8b/7, ebnÀ-i zamÀnıñ 2b/2, fülÀnın 57b/4, Óaccıñ 13b/7, 31b/2, 3a/5, 3a/9, 8a/5, 9b/9, 

Óacer-i Esved’iñ 21a/4, 21b/9, 5a/1, Kaèbe’niñ 51b/8, úaftÀnın 18a/2, úalanıñ 35b/5, 

úubbeniñ 33b/7, 41b/8, kürkün 18a/2, mesÀèiliñ 19b/2, Mescid-i ÓarÀmıñ 52a/7, 

namÀzlarınıñ 10b/2, öyleniñ 10a/4, 35b/3, 35b/6, parmaàınıñ 44b/9, sünnetlerin 8a/8, 

9b/6, teèÀlÀnıñ 27b/2, Türkìsiniñ 2b/2, ùaşlarıñ 45a/6, ùavÀfıñ 26a/2, 4b/4, 8b/2, 
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èulemÀnıñ 3a/1, èumreniñ 6b/5, 7b/2, vÀcibiñ 5a/9, vÀciblerin 3b/4, 5b/2, 8a/2, 

vaúfesinin 43a/7, zi’l-óicceniñ 31a/4  

-IncA (zarf-fiil eki): aùmayınca 17a/2, aùmayınca 31b/6, batıncaya 3b/9, dolaşınca 25b/7,       

düşmeyince 49b/4, gelince 46b/1, úalınca 9b/4, varınca 30a/4, 43a/9, ùoàınca 46b/3. 

bk: -UncA (zarf-fiil eki) 

-IncAk/UncAK (zarf-fiil eki): oluncaú 27a/8, 37a/6, verincek 35b/5,  

-ıp (zarf-fiil eki): úılıp 32a/2. bk: -Up (zarf-fiil eki) 

-Ir- (fiilden fiil yapma eki): degirüp 22a/8 

-Iş (fiilden isim yapma eki): irişmeyüp 35b/9, irişse 35b/4, yapışup 28a/8 

-ir (geniş zaman eki): virirken 54b/2 

-(I)K / -(U)K (fiilden isim yapma eki): bölükdür 14a/7, bölügi 14a/7, 14b/9, 15b/9, bölük  

15b/5  

-ken (zarf-fiil eki): aùarken 44b/9, 46a/5, 48b/1, baùa ùururken 40b/4, çıúarken       32a/3,  

gelürken 43b/8, 49b/2, 52b/8, giderken 49a/1, iderken 9a/1, olurken 19b/4, 47a/6-7, 

53b/5, öperken 26a/8, umarken 10b/4, ùoàarken 32a/2, 32b/9, 9b/1, ùoàmazken 9a/8, 

virirken 54b/2, yelerken 30a/4 

 -ki (aitlik eki): evvelki 5b/6, 26a/3, 48b/8, evvelkisi 3b/5, 5b/2, 

-(I)l-  (fiilden fiil yapma eki): dikilmiş 13b/9 

-lA- (isimden fiil yapma eki): baàlayup 54a/5, başlaya 30b/8, başlayup 5a/1, boàazlasa 17a/5,       

boàuzlamaúdur 8a/1, gecelemek 48a/1, gicelemek a/6, 9a/9, iórÀmlanmaúdur 3b/5, 

iórÀmlanan 31a/9, işlemek 11b/8, söylemezden 12a/6,yuvarlansa 45b/4-5 

-lA (vasıta hâli eki): el-i-y-le 24b/7, ùahÀretle 4b/1, ucıyla 44b/9, ümìdiyle 7a/3 

-lAr (çokluk eki): anlar 14a/8,  anlarda 31a/1, baèøılar 3b/2, 3b/3,  52a/8, borçlar 16b/7, bunlar  

15a/1, duèÀlar 25b/1, duèÀların 30b/4, duèÀlarda 26a/1,  àanìler 17a/6, 17b/1, günlerde 

6b/4, günlerinde 9a/6, óÀcılar 47a/4, kendülere 7a/4, úılanlar 35a/8, 35a/9, kimesnelere 

31b/1, maúÀmelerde 43b/2, MüslimÀnlar 29b/6, 42b/3, 59b/2, olanlar 14a/6, olanlara 

61a/9, olanlardur 15a/1, sünnetlerin 8a/8, 9b/6, ùaşlar 45a/3, 46a/4, ùaşlardan 49b/8, 

ùaşlarıñ 45a/6, ùaşlaruñ 45b/5, vÀciplerin 3b/4, 5b/2, 8a/2 virenlerüñ 54a/9, 

-lAr (şahıs eki): didikleri 36a/4, dimişler 36b/7, 63b/9,  direler 23a/6, dirler 11a/1, 12a/1,  

12a/3, 25b/5, 25b/8, 41b/9, 60a/3, 6a/9, 6b/2, 6b/8, 8b/3, 8b/4,  gelmeyenler 35a/7, 

gelürler 7a/2, getürürler 7a/3, 7a/4,  geyerlerse 15a/3, geyseler 14a/9, itmişlerdür 

36a/7,  42a/1, itseler 13b/7, úılalar 35b/2, olmaların 42b/4,  oúurlardı 25a/6, 25a/9, 

,süreler 26a/7, yapmışlardur 34a/7 

-lArI (çokluk üçüncü şahıs iyelik eki): çadırlarında 35a/8-9, dereceleri 28b/5,  30b/2,  
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duèÀları 43a/1, farøları 3a/5, elleri 22b/2, ellerin 21b/8, 22a/6, 36b/2, óacları 14b/1, 

óafretlerine 41a/7, óaøıretlerine 59b/3, óaøretlerin 52b/6-7,  óaøretlerine 52b/9- 53a/1, 

58a/8, 58b/1-2, 62a/2, 62a/4,  óaøretlerinün 36a/8, óaøretlerinüñ 59a/2, 59a/9, 

namÀzlarınıñ 10b/2,omuzların 8b/4,sünnetleri 8a/6, uçların 11b/3, vÀcipleri 3a/9, 

yeñlerin 18a/2, yönlerinden 16b/7  

-lı (isimden isim yapma eki): miórÀblı 36a/6, borçlı 7a/6 

-lik (isimden isim yapma eki): murÿvetsizlikdir 43b/3 

-lU ( isimden isim yapma eki): baòtlu 33a/2, dürlüdür 12a/1 

-m (şahıs eki): yarlıàadım 38b/5, itdim 2b/5 

-mA (fiilden isim yapma eki): aùmanıñ 46a/7, geyme 5a/6, gelmesinden 18b/3,  

16a/3, olmaların 42b/4, olmasına 61a/5 

-mA- (olumsuzluk eki): añlamaduàı 37b/1, atmayınca 17a/2, 31b/6, bilmedüginden      7a/5,  

bilmeyen 10b/2, 27a/9,  çıúarmamaú 5a/7, dimeye 26b/3, dügmelemeyüp18a/3, 

gelmeye 59b/1, gelmeyenler 35a/7, geymese 18b/4, geymeyicek 18b/2, geymeyüp 

15b/5, 18a/3, itmese 49a/7, itmeye 54b/2,  itmeyüp 11a/5, 18b/7, úalmaya 59b/9,  

úırúmadıúca 6b/9, olmamaú 45a/3-4, olmaya 26a/4, 44a/1, 63b/1, 16b/1, 25b/1,  

olmayup 10b/3, 2b/1, ùurmaya 48b/9-49a/1, varmayup 54a/4, virmeye 15b/4, virmeyüp 

15b/1 

-mAdA (zarf-fiil eki): itmede 8a/4 

-mAdAn (zarf-fiil eki): itmeden 35b/6, 61a/1, oúumadan 37b/1, 37b/2,     olmadan 61a/6,  

olmadan 7a/4, 12a/7, 18b/8, ögrenmeden 25b/2 

-mAK (fiilden isim yapma eki): aàlamaú 51b/8, almaú 43b/7, aùmaàıñ 49a/3, 48a/3, atmaú  

6a/2, 6a/6, 46a/9, 46b/1, 46b/3, 49a/6, aùmaúdan 46b/5, aùmaúdur 4a/3, baàlamaú 

11b/3, baúmaú 26a/6, boàazlamaúdur 7b/8, boàuzlamaúdur 8a/1, bulunmaúdur 4b/7-8, 

çıúmaúdur 9a/8, dimek 3a/6, dimekdür 37a/5, düşmek 45a/7, eylemekdür 5b/8, 

gecelemek 48a/1, gelmekdür 5b/5, geymege 15a/1, geymek 17b/8, gicelemek 9a/3, 

9a/6, 9a/9, gitmek 33b/8, 50a/7, 62a/1, 9b/2, giymegi 5a/4, idi virmek 31b/2-3, 

iórÀmlanmaúdur 3b/5, istemekdür 20b/6, 43a/7,  işlemek 11b/8,  itmege 10b/9,  itmek 

11b/7, 12a/1, 17b/5, 26a/5, 2a/8, 6a/3, 6a/7, 6a/8, 9a/5, itmekdür 12a/4, 12a/5, 3a/7, 

3a/8, 3b/7, 3b/8, 4a/3, 4a/6, 4a/9, 4b/2, 4b/3, 5a/2, 5b/3, 8b/3, 8b/6, 9b/6, úalmaàa 

8b/9, úılmaú 26b/6, 42a/5, úılmaúdur 4a/8, úırúmaúdur 4a/5, úuşanmaú 11b/4-5, 

olmamaú 45a/3-4, olmaú 11a/1, 17b/5, 43a/9, 6a/3, 6a/7, 17b/2,  olmaúdur 4b/6, 5b/7, 

7b/6, 7b/7, oúumaú 25b/3, 27a/9, ögrenmek 2a/3, öldürmek 19a/5, örtmek 5a/8, 

söylemek 11b/7, turmaú 43b/5, unutmaú43b/3, ùoàmaàa 44a/1, 9b/3,  ùurmaú 26a/5, 

36b/2, 45a/2-3, 4a/1, ùurmaúdur 3b/9, uzatmaúdur 9b/5, yelmek 9a/2, yemek 17a/7, 

17b/1,  yürümek 8b/5 
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-mak gerekdür (gereklilik eki): açmaú gerekdür 19a/2, aùmaú gerekdür 45b/9, 46a/2,  

boàazlamaú gerekdür 17b/6, çıúarmamaú gerekdür 5a/7, 19a/1-2, ãaúınmaú gerekdür 

11b/9 

-mAz (olumsuz geniş zaman eki): gelmez 21a/3, 47a/6, 5a/6, 8a/4, úalmazlar 49b/7, kesmez  

7a/5, 7a/8, úılınmaz 10a/5, 35a/7, olmaz 10b/5, 14a/2, 14b/5, 16b/4, 17a/2, 17a/7, 

17a/9, 17b/6, 18b/1, 36a/6, 7a/1, 8a/3, 9b/8, 9b/9, olmazsa 24b/8, 25b/2, 57b/1, 

ùoàarken 9a/8 

mAzdAn (zarf-fiil eki): söylemezden 12a/6 

-mAlI ( gereklilik eki): itmelidür 37a/7 

-mAzdAn (zarf-fiil eki): söylemezden 12a/6 

 -mI (soru eki): úıya mı 7b/1 

-mIş (öğrenilen geçmiş zaman eki): dimişler 36b/7, úalmışdur 1b/8, úılmışdur 50a/3,       

itmişlerdür 36a/7, 42a/1, olunmışdur 53a/4, yapmışlardur 34a/7. bk: mUş (öğrenilen 

geçmiş zaman eki) 

-mIş (sıfat-fiil eki): çıúmış ol- 7a/1, dikilmiş eåvÀb 13b/9, dikilmiş libÀs5a/3, dikilmiş eåvÀb  

5a/5, yunmış ùaş 48a/7  

-mUş (öğrenilen geçmiş zaman eki): buyurmuşdur 37a/2. bk: -mIş (öğrenilen geçmiş zaman  

eki) 

-(I)n / -(U)n- (fiilden fiil yapma eki): aàzınıñ 22a/2, bulunmaúdur 4b/7-8, görünse 33b/9,  

ióramlanmaúdur 3b/5, oúuna 32b/7, oúunduúda 34b/5, oluncak 37a/6, olunduàına 

20b/8, 21a/2, yuvarlansa 45b/4-5, ãaúına 26a/8, ãaúınmaú 11b/9 

-n/ -ñ (belirtme hâli eki): èaúìdesin 2a/1, arúasın 54a/1, Àyetin 30b/4, baèøısın 15b/3,15b/4,  

bÀúìsin 35b/6, bıyıàıñ 11a/3, birin 11b/1, 11b/2, 16a/3, 5a/9, 8a/2, 9b/7, buyurduàın 

54b/1, duèÀların 30b/4, duèÀsın 26b/8, dügmesin 18a/3, elin 21b/5, 22b/1, 24b/9, 

29a/1, 54a/5,  ellerin 20a/6, 21b/8, 22a/6, eåvÀbın 11a/9, 31a/3, eåvÀbıñ 5a/7, eşikin 

51b/6, gevdesin 11a/2, gözlerin 54a/5, óÀcetin 28a/9, için 22a/8, 22b/2, 22b/6, úalanıñ 

35b/5, kerimesin 59b/5-6, úıymetin 15b/1, 15b/2, 16a/6, libÀsın 14b/2, 15b/6, 16b/2-3, 

18a/8, 18a/9, 18a/6, libÀsıñ 14b/5, 14b/6, libÀsıñ 15a/2, 18a/7, 53a/9, 5a/3,  namÀzın 

8a/4, olduàın 53b/3, olmaların 42b/4, omuzların 8b/4, ãaçıñ 6b/9, selÀmın 54a/9, ãuyıñ 

22a/2, sünnetin 34b/6, 42a/6, ucın 8b/7, uçların 11b/3, ùırnaàıñ 11a/3, ücretin 17a/8, 

yüzin 22a/9, 28b/5, 54a/2, 5a/8, ziyÀdesin 64a/1 

-(U)ñ (emir eki): oluñ 38b/4 

-(I)ncI / -(U)ncI (isimden isim yapma eki): altıncısı 4a/3,  7b/6, beşincisi 4a/1, 7b/5, dördünci  
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49b/1, dördünci 49b/6, dördüncisi 3b/8, 5b/8, ikinci 30b/1, 3a/7, 45a/5, 46a/3, 47a/2, 

5b/6, ikincisi 3b/6, 5b/4, on altıncısı 4b/6, on beşincisi 4b/5, on birincisi 4a/9,  on 

dördüncisi 4b/3, on ikincisi 4b/1,  on sekizincisi 5a/2, on üçüncisi 4b/2, on yedincisi 

4b/9, onuncısı 4a/8, sekizinci 31a/4, sekizinci 31b/9, sekizincisi 4a/5, 7b/9, ùoúuzuncısı 

4a/6, üçünci 3a/8, 45a/5, 46a/3, üçünci 47a/2, 49a/2, 49a/9, 49b/5, 5b/7, üçüncisi 3b/7, 

5b/5, yedincisi 4a/4, 7b/7 

-nI (belirtme hâli eki): anı 37a/8, 19b/4, 20a/6, 23a/2, 23a/7, 23b/4, 23b/9, 24a/7, 24b/2,  

25a/2, 28a/4, 28b/6, 29a/2, 29b/8, 30a/4, 32a/3, 32a/7, 33a/9, 33b/9, 40a/9, 40b/5, 

41b/2, 44a/4, 44a/8, 47a/8, 47b/3, 51b/9, 59b/9 

-r (geniş zaman eki): dilerse 31a/6, dir 7b/2, dirler 6a/9, 6b/2, 6b/8, 8b/3, 8b/4, 8b/9, 11a/1,  

12a/1, 12a/3, 25b/5, 25b/8, 41b/9, 60a/3, oúur 34b/7-8, 48a/6, oúurlardı 25a/6, 25a/9 

-rA (yön gösterme eki): soñra 10a/6, 12a/6, 13b/1, 18a/6, 20b/7, 22a/7, 28a/2, 30b/1, 45b/4,  

46a/8, 46b/1, 46b/8, 47b/3, 48b/2, 48b/5, 62a/5, üzere 5a/4, 13b/9, 15b/8, 25b/6, 43a/9, 

48b/4,  61b/1, üzre 14a/9 

-sA (şart eki): alsa 11a/6, 49b/3, aãsa 18a/4, aùsa 49a/6, èavrat ise 19a/1, degil ise 22a/8,       

53b/8, degilse 34b/4, 5a/5, 63a/3, 63b/1, dilerse 31a/6, dilese 11a/1, dise 21b/3, 38b/3, 

dönerse 45b/2, düşerse 45b/1, 45b/3,  45b/7, 45b/8, eylese 5a/9, 9b/7, geldiyse 21a/9, 

31a/2, 31b/4, gelmez ise 21a/3, gelse 34b/3, 50a/4, 52a/7, gelürse 20b/9, 

geyerlerse14b/2-3, 15a/3,  geyse 13b/9, 14a/2, 14a/4, 14b/7, 15b/7, 16a/2, 18a/1, 

18a/6, 18a/8, 18a/9, 18b/8, geyseler 14a/9, görünse 33b/9, iderse 12a/5, 13a/7, 37a/4, 

37a/5,  irişse 35b/4, 35b/9, itmese 49a/7, itse 28b/2,  itse 42b/5, 47a/5, 62a/1, úÀdir ise 

20b/7, 22a/5, úalursa 49b/8, úarìn ise 15a/7, 16a/6, 21a/6, úılsa 26b/5, 42b/1, úobsa 

19b/1, úorúsa 18b/3, müfrid bi’l-óacci ise 46b/5, Müfrid ise  15a/4, 16a/4, mümin ise 

53b/3, mütemettiè ise 46b/7, olmazsa 25b/2,  olsa 17a/4, 17a/8, 20a/4, 22a/3, 26b/1, 

31a/2, 31b/7, olsa 46b/5, 49b/5, 53a/7, olursa 37a/8, 5a/7, ögrenmeden ise 25b/2, sürse 

28a/8, ùíblansa 26a/9, ùursa 43b/4, uzun ise 11a/3, var ise 11a/4, 53b/1, varsa 45a/4, 

virse 15b/1,  yoàısa 7b/4, yuvarlansa 45b/4-5 

-sAlAr gerekdür (gelecek zaman çokluk üçüncü şahıs eki): itseler gerekdür 13b/7 

-sI (teklik üçüncü şahıs iyelik eki): èakìdesin 2a/1,altıncısı 4a/3,  7b/6, èArabìsiniñ 2b/1,  

arasına 60a/3, arasında 25a/2, 35a/6, 42a/5, 6a/1, 6a/4, 9a/2, arasından 22a/1, arúası 

59a/8, arúasın 54a/1, baèøısı 2b/2, 2b/3, baèøısıñ 15b/4, 15b/3, bÀúìsinin 43b/8, 

beşincisi 4a/1,  beşincisi 7b/5, cemièisinde 26a/3, cümlesi 45a/6, dördüncisi 5b/8, 3b/8, 

duèÀsın 26b/8, duèÀsınuñ 36b/7-8, esnÀsında 36b/5, evvelkisi 3b/5, 5b/2, fıúarÀsına 

52b/1, gevdesin 11a/2,  iÀèdesi 45b/1, 49b/4, ikincisi 3b/6, ikisinde 27a/8, ikisini 

25b/2, úabusına 52a/7, úapusından 28b/4, úorúusından 45a/4,  úudsìsinde 37a/1,  

úuyusına 53a/6, muvÀcehe-i şerìfesine 59b/1, muvÀcehesine 59a/2, olmasına 61a/5, on 

altıncısı 4b/6, on beşincisi 4b/5, on birincisi 4a/9, on dördüncüsi 4b/3, on ikincisi 
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4b/1,on sekizincisi 5a/2, on üçüncisi 4b/2, on yedincisi 4b/9, onuncısı 4a/8, örtüsine 

28a/8, sekizincisi 4a/5, 7b/9, Türkìsiniñ 2b/2, ùoúuzuncısı 4a/6, üçüncisi 3b/7, 5b/5, 

vaúfesinin 43a/7, yedincisi 4a/4, 7b/7,  ziyÀdesin 64a/1 

-sIz (isimden isim yapma eki): óisÀbsız 20b/5, 43a/6, murÿvetsizlikdir 43b/3 

-sU (fiilden isim yapma eki): yatsu 32b/8, yatsunuñ 42a/5, yatsuyı 42a/4, 42a/9,  42b/2 

-sUn (emir eki): úılsun 42a/3, olsun 16b/4, 16b/5, 37a/9 

-(I)ş- / - (U)ş- (fiilden fiil yapma eki): irişmeyüp 35b/9, irişse 35b/4, 35b/9,, yapışup  

28a/8 

-ùUr (fiilden fiil yapma eki): getüre 41a/7, getürürler 7a/3, 7a/4  

-U (fiilden isim yapma eki): úapusına 52a/7, úapusından28b/4, úorúusından 45a/4 

-U (teklik üçüncü şahıs iyelik eki): dördünde 8b/5, gözünden  63a/5-6, åiyÀbunı 4b/3. bk: -I 

(teklik üçüncü şahıs iyelik eki) 

-U (zarf-fiil eki): diyü 4a/8, 6a/8,  6a/9, 6b/2, 8b/3, oluncak 27a/8,  37a/6 

-Uñ / -nUñ (ilgi hâli eki): anuñla 2b/9, bayrÀmuñ 49a/8, duèÀsınuñ 36b/7-8,       

fülÀnun 57b/4, ikindünüñ 35a/2, óaccınuñ 36b/8,  óaøıretünüñ 54a/8,  óaøretlerinün 

36a/8, óaøretlerinüñ 59a/2, óaøretlerinüñ 59a/9, Kaèbenüñ 28a/7-8, 51b/6, úulumuñ 

37a/2-3, kürküñ 18a/2, öylenüñ 34b/6, 34b/9, ùaşlaruñ 45b/5, virenlerüñ 54a/9, 

yatsunuñ 42a/5 

-UncA (zarf-fiil eki): olunca 18b/6, 44a/2, ùoàunca 46a/9, ùoàuncaya 49a/5, ùolunca 50b/1 bk:  

IncA (zarf-fiil eki) 

-Up (zarf-fiil eki): atup 8b/9, baàlayup 5a/5, başlayup 5a/1, bilüp 43a/9, çıúarup 18a/9, çıúup       

28b/4, degirüp 22a/8, deyüp 13a/6, 13a/7, 20a/5, 21b/8, diñleyüp 2a/6, dönüp 49a/1, 

dügmelemeyüp 18a/3, düşüp 45b/6, geçüp 48b/3, 48b/5, gelüp 20a/3, 21a/5, 28a/6, 

50b/2, 52b/5, 54a/1, geymeyüp 15b/5, 18a/3, görinüp 34a/8, içüp 50b/1,  idüp 10a/6, 

10a/8, 10b/2, 21a/8, 22a/4, 22b/1, 25b/6, 28a/9, 28b/4, 2a/9, 35a/1, 35a/3, 42a/9, 

50a/8, 51b/7, 59b/2, 60a/5,  6b/4, inüp 53a/7, irişmeyüp 35b/9, işidüp 13b/6, 54a/9, 

itmeyüp 11a/5, 18b/7, úaldırup 12b/6, 21b/5, 22a/6, 22b/2, 59b/1, úaldurup 29a/2, 

kesüp 18a/1, úılup 32a/2, 42b/6, 50a/9, úılupda 9a/7, 9b/1, úoyup 21b/9, olmayup 

10b/3, 2b/1, olup 2b/9,34b/8, olupda 18a/6, oúuyup 59b/6, ãalup 54a/6, ùayayup 28a/7, 

ùoúunup 45b/2, ùurup 48b/1, 48b/3, 48b/5-6, 48b/8, 48b/9, 52a/7, 54a/4,  54a/7, 59a/3, 

ùutup 44b/9, varmayup 54a/4, varup 58a/8-9, 63b/2 virmeyüp 15b/1, virüp 13a/2, 

29b/5, 50b/4, 7a/9,  yapışup 28a/8, yürüyüp 3b/7, 4a/9, 59a/7, 5a/2 bk: -Ip (zarf-fiil 

eki)  

-Ur (geniş zaman eki): bilür 7a/7, 7b/1, gelür 25b/4, 31b/8,  7a/5, gelürken  43b/8, 49b/2,  
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52b/8, gelürler 7a/2, gelürse 20b/9, getürürler 7a/3, 7a/4, işidür 7a/7, úalur 7a/6, 

úalursa 49b/8, úılunur 10a/4, 10b/1, 35a/5, olunur 34b/9, 35a/2, olur 10a/2, 10a/3, 

10a/4, 10b/5, 14a/2, 14a/5, 14b/4, 14b/9, 15b/8, 16b/2,  18b/9,  25b/8, 26a/9, 47a/4, 

49a/8, 49b/1, 49b/4, 4b/9, 5b/1, 61a/7, 8a/3, 8a/5, 9b/8, olurken 19b/4, 47a/6-7, olurlar 

14b/1, olursa 24b/6, 37a/8, 5a/5, olursa 5a/7, oúur 48a/6, ùurur 46a/2, yazılur 61a/6 

-Ur (sıfat-fiil eki): ùurur gibi 54a/5 
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SONUÇ 

 

 Üzerine çalışma yaptığımız KitÀb-ı MenÀsik adlı eser, geniş halk kitleleri için sade bir 

dille yazılmış hac ve umre yapılışını konu alan öğretici bir eserdir. Eser harekeli nesih yazısı 

ile yazılmıştır. Harekeli olarak yazılması metnin dudak uyumu açısından incelenmesini 

kolaylaştırmıştır. eserde tespit edilen bazı dil özellikleri, dudak uyumuyla ilgili örnekler ve 

bazı eklerin Eski Anadolu Türkçesindeki kullanılışlarına göre farklılıklar sergilemesi, eserin 

Klasik Osmanlı Türkçesine dönemine ait olduğunu göstermektedir. 

 Araştırmamıza konu olan KitÀb-ı MenÀsik adlı eserde Eski Anadolu Türkçesinden 

farklı olarak düzleşmeye veya yuvarlaklaşmaya bağlı olarak yeni uyumsuzluklar görülür. Bu 

durum yazılış tarihi belirsiz olan eserin Klasik Osmanlı Türkçesi devrinde yazılmış olma 

ihtimalini destekler niteliktedir. Eserde tespit edilen bazı dil hususiyetleri şunlardır: 

 Bildirme / pekiştirme eki, genellikle -dUr şeklinde kullanılmıştır. 16 yerde -dIr, 149 

yerde -dUr şeklinde yazılmıştır. 

Geçmişten beri damak n’si (ڭ ) yazılagelmiş bazı kelime ve eklerin metnimizde bazen 

ikili kullanıldığı  ( diş n’si (ن )) ile yazıldığı tespit edilmiştir: fülÀnın 57b/4, úaftÀnın 18a/2, 

sünnetlerin 8a/8, vÀciplerin 3b/4, 5b/2, 8a/2, vaúfesinin 43a/7. 

Dudak uyumu -IncA/ -uncA zarf-fiil ekinde tamamen sağlanmıştır. 

-mIş / -mUş öğrenilen geçmiş zaman ekinin uyumsuz örnekleri olsa da büyük oranda 

dudak uyumuna bağlanmıştır. Metnimizde 7 örnekte düz ünlülü 1 örnekte dudak uyumuna 

bağlı olarak yuvarlak ünlülü olarak kullanılmıştır. 

Sonuç olarak, KitÀb-ı Menasik adlı eser çeşitli yönlerden incelenerek yazıldığı döneme 

ışık tutmaya yardımcı olmuştur. Çalışmamız Türk Dili ve Türklük bilimi araştırmacılarının 

istifâdesine sunulmuştur. 
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